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Ansvarsfriskrivning: Dessa forklarande anméarkningar &r inte rattsligt bindande utan ar
endast tankta att fungera som en praktisk och informell végledning om hur
generaldirektoratet for skatter och tullar anser att EU:s lagstiftning pa det har omradet
ska tillampas.



Syftet med dessa forklarande anmarkningar ar att ge en 6kad forstaelse for vissa
delar av EU:s mervardesskattelagstiftning. De har utarbetats av kommissionens
avdelningar, och som forklaras i ansvarsfriskrivningen pa forsta sidan ar de inte
rattsligt bindande.

De forklarande anméarkningarna ar inte uttbmmande. Det innebéar att aven om
de innehaller detaljerade uppgifter om vissa fragor kan det finnas delar som inte
tas upp i detta dokument.

Vi rekommenderar att du som anvander de forklarande anmarkningarna och ar
intresserad av ett sarskilt &mne laser hela det kapitel som handlar om det &mnet.
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o Varfor behovs forklarande anmarkningar?

Syftet med dessa forklarande anmarkningar dr att ge en battre forstdelse av den
lagstiftning som har antagits pd EU-niva, i det har fallet narmare bestamt i) radets
direktiv (EU) 2018/1910 om andring av radets direktiv 2006/112/EG och ii) radets
genomforandeférordning (EU) 2018/1912 om é&ndring av genomférandeférordning
(EU) nr 282/2011.

o Vilken information lamnas i de forklarande anmarkningarna?

De “forklarande anmérkningarna” bor ses som en vagledning som kan anvandas for att
forklara den praktiska tillimpningen av de nya bestdmmelserna om avropslager,
kedjetransaktioner, undantaget fran skatteplikt for gemenskapsinterna leveranser av varor
och transportbevis i samband med det undantaget (nedan kallade 2020 ars snabba
I6sningar). De gor det lattare att forstd bestimmelserna i radets direktiv (EU) 2018/1910
och radets genomfaérandeforordning (EU) 2018/1912.

o Vad kannetecknar de forklarande anmarkningarna?

De forklarande anmarkningarna ar resultatet av ett samarbete: De utfardas av
Europeiska kommissionens generaldirektorat for skatter och tullar (GD Skatter och tullar),
men de &r ett resultat av diskussioner med bade medlemsstater och foretag i gruppen for
mervéardesskattens framtid respektive expertgruppen for mervérdesskatt. De synpunkter
som lamnades i gruppen for mervardesskattens framtid och expertgruppen for
mervardesskatt har till stora delar beaktats i utformningen av dessa forklarande
anmarkningar, men det bor papekas att kommissionens avdelningar inte har varit bundna
av de asikter som framforts av vare sig medlemsstater eller foretag.

De forklarande anmarkningarna ar inte rattsligt bindande. Anmaérkningarna ar inte ett
formellt utlatande fran Europeiska kommissionen, och kommissionen ar inte bunden av de
asikter som uttrycks dar.

De forklarande anmérkningarna ersétter inte mervardesskattekommitténs riktlinjer, som
har en separat funktion. Dessutom &r de av en annan karaktdr: De forklarande
anmérkningarna  avspeglar GD  Skatter och tullars  synpunkter, medan
mervardesskattekommitténs riktlinjer beslutas av mervardesskattekommittén, som ar en
radgivande kommitté med foretradare for medlemsstaterna och kommissionen. Flera av de
riktlinjer 1 frdga om 72020 ars snabba 16sningar” som mervérdesskattekommittén redan
hade antagit nar dessa forklarande anmarkningar publiceras har dock inkluderats har, for
att fa med all tillganglig information i amnet. | varje titel pa de riktlinjerna hanvisas till
rubriken pa motsvarande avsnitt i mervardesskattekommitténs arbetsdokument (ingar ej i
dessa forklarande anmarkningar) som ligger till grund for riktlinjerna.

De nationella skattemyndigheterna far dven utfarda egna riktlinjer for tillampningen av de
nya mervirdesskattebestimmelserna om 2020 &rs snabba 16sningar”.

De forklarande anméarkningarna &r inte uttbmmande: De punkter som tagits upp ar
bara ett urval, for vilka man ansett att det behévdes narmare forklaringar.

De ar ett pagdende arbete: Dessa anmarkningar &r inte slutversionen, utan avspeglar
situationen vid en viss tidpunkt enligt den kunskap och erfarenhet som da finns tillganglig.

3/90



Den ursprungliga versionen av de forklarande anmarkningarna utarbetades pa
engelska. De begrepp som anvénds i diagrammen ar fortfarande pa originalspraket,
se ordférklaringarna har:

A B C:ABC

MS (Member State): MS (medlemsstat)

Taxable person(s): Beskattningsbar(a) person(er)
Transport of goods: Varutransport

Stock: Lager

Supply: Leverans

Status or location not relevant: Status eller plats ej relevant
Substitution: Erséttning

Not supplied within 12m (months) after arrival: Ej levererad inom 12 manader
efter ankomst

3" country: Tredjeland

Loss or destruction: Forlorade eller forstorda
Physical flow: Fysiskt flode

Contractual flow: Avtalsflode

Warehouse: Lager
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1. VIKTIGA ANDRINGAR AV EU:S MERVARDESSKATTEBESTAMMELSER SOM TRADER |
KRAFT 2020

1.1. Allman presentation

| sina slutsatser av den 8 november 2016" uppmanade radet kommissionen att lagga fram
forslag till forbattringar av vissa delar av det nuvarande mervérdesskattesystemet.
Fyra omraden namndes.

For det forsta bor det registreringsnummer for mervardesskatt som forvérvaren har
tilldelats av en annan medlemsstat an den fran vilken forsandelsen eller transporten av
varorna avgick utgora ytterligare ett materiellt villkor for tillampningen av ett undantag i
fraga om en gemenskapsintern leverans av varor.

For det andra uppmanades kommissionen att foresla enhetliga kriterier och lampliga
rattsliga forbattringar som skulle leda till 6kad rattslig sékerhet och harmoniserad
tillampning av mervardesskatteregler vid faststallandet av mervardesskattebehandlingen
av transaktionskedjor som omfattar trepartstransaktioner.

For det tredje wuppmanades kommissionen att analysera de nuvarande
mervardesskattereglerna och foresla hur de skulle kunna andras for att mojliggora en
enhetligare tillampning i EU av forenklingar géllande arrangemang for avropslager
(call-off stock).

For det fjarde uppmanades kommissionen att fortsatta att underséka mdojligheterna att
inrdtta en gemensam ram med rekommenderade kriterier for de styrkande handlingar som
kravs for att ansoka om undantag fran skatteplikt for gemenskapsinterna leveranser.

Den 4 oktober 2017 lade kommissionen fram forslag till &ndringar av
mervéardesskattedirektivet och genomforandeférordningen for mervérdesskattedirektivet i
frégazom dessa fyra omraden. Radet antog de berorda andringsforslagen den 4 december
2018

1.2. Tillampliga bestammelser

De réttsakter som &ndringarna i mervardesskattebestdmmelserna inférdes genom och som
behandlas i dessa forklarande anmarkningar omfattar

a) radets direktiv (EU) 2018/1910 av den 4 december 2018 om andring av
direktiv 2006/112/EG vad géller harmonisering och forenkling av vissa regler i
mervardesskattesystemet for beskattning av handel mellan medlemsstaterna,

b) radets genomférandeférordning (EU) 2018/1912 av den 4 december 2018 om &ndring
av genomforandeférordning (EU) nr 282/2011,

! https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12764-2016-INIT/sv/pdf

Andringarna trader i kraft den 1 januari 2020.
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c) radets forordning (EU) 2018/1909 av den 4 december 2018 om é&ndring av
forordning (EU) nr 904/2010 vad géller utbyte av information i syfte att sékerstalla en
korrekt tillampning av arrangemang for avropslager.

Alla relevanta lagbestdmmelser citeras i slutet av anmérkningarna i den ordalydelse som
galler fran och med den 1 januari 2020.

Né&r hanvisningar gors till en artikel i mervardesskattedirektivet (direktiv 2006/112/EG, i
dess dndrade lydelse), atfoljs hdanvisningen av ordet “mervardesskattedirektivet”. Nér
forordningen om genomforande av mervéardesskattebestdimmelserna
(genomforandeforordning (EU) nr 282/2011, i dess andrade lydelse) namns, atfoljs
hanvisningen av ordet ”genomforandeforordningen”. Vid alla andra hanvisningar anges
vilken réttsakt som avses.
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2.  ARRANGEMANG FOR AVROPSLAGER

2.1. Relevanta bestammelser

Foljande artiklar i mervardesskattedirektivet ar relevanta for férenklingen av avropslager:

o Artikel 17a: (huvudbestammelse) innehaller forenklingsbestammelserna.

o Artikel 243.3: hér faststélls skyldigheten att fora vissa register som ska anvéndas i
samband med avropslager.

o Artikel 262.2: hér faststalls skyldigheten att i sammanstallningen lamna uppgifter om
registreringsnummer for mervérdesskatt for de beskattningsbara personer till vilka
varor transporteras enligt arrangemang for avropslager och om eventuella &ndringar av
de inlamnade uppgifterna.

| artikel 54a i genomforandefdrordningen finns ndrmare bestdmmelser om de register som
fors i samband med arrangemang for avropslager.

2.2. Vad &stadkoms med bestammelserna?

Uttrycket arrangemang for avropslager avser en situation da en beskattningsbar person
avsander eller transporterar varor till ett lager i en annan medlemsstat for en avsedd
forvéarvare vars identitet och registreringsnummer for mervardesskatt &r kénda vid
tidpunkten for transporten eller avsandningen och som har ratt att pa eget beslut ta ut varor
fran detta lager, varvid aganderatten till varorna éverfors.

Enligt EU:s nuvarande mervardesskattebestammelser anses ett foretag (en beskattningsbar
person) som flyttar sina varor frdn en medlemsstat till ett lager i en annan medlemsstat ha
gjort en gemenskapsintern leverans som ar undantagen fran skatteplikt i
avsandningsmedlemsstaten. Samtidigt maste det foretaget redovisa mervardesskatt pa det
gemenskapsinterna forvarvet av varor i den medlemsstat som varorna anlénder till. |
praktiken innebdr detta att ett foretag som forflyttar varor till en annan medlemsstat aven
maste uppfylla mervardesskatteskyldigheterna i ankomstmedlemsstaten (registrering for
mervardesskatteandamal, inlamning av mervérdesskattedeklaration och redovisning av
den mervardesskatt som betalas for det gemenskapsinterna forvarvet i den deklarationen).

Nar varorna 6verfors fran en medlemsstat till ett lager i en annan medlemsstat i syfte att
levereras till en kund i ett senare skede ska det foretag som 6verfér och senare levererar
dessa varor, utéver att deklarera ett gemenskapsinternt forvarv av varor, normalt sett ocksa
redovisa mervardesskatten for den (inhemska) leveransen i den medlemsstat dar lagret
ligger (forutsatt att inte forfarandet for omvand betalningsskyldighet ska tillampas,
vanligtvis pa grundval av artikel 194 i mervardesskattedirektivet).

Den forenkling for arrangemang for avropslager som radet har antagit innebar att foretag
som flyttar varor mellan tva medlemsstater for att leverera dem i ett senare skede till en
redan kand forvarvare slipper den administrativa bérdan i samband med skyldigheten att
uppfylla mervérdesskattekrav i den medlemsstat dar lagret ligger.

Denna forenkling omfattar inte den situation da ett foretag Overfor varor fran en
medlemsstat till en annan utan att annu ké&nna till den avsedda forvarvaren i den
sistndmnda medlemsstaten.
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Enligt den I6sning som har antagits

o sker ingen gemenskapsintern leverans och inget gemenskapsinternt forvarv av varor
vid tidpunkten for forsandelsen eller transporten till lagret i en annan medlemsstat,

o sker en gemenskapsintern leverans som omfattas av undantag i den avsandande
medlemsstaten och ett beskattningsbart gemenskapsinternt forvarv av varor i den
medlemsstat dar lagret ligger forst i ett senare skede, nar forvarvaren Overtar
aganderétten till varorna.

For att denna forenkling for arrangemang for avropslager ska fa tillampas maste vissa
villkor vara uppfyllda:

« Bade leverantdrens och den avsedda forvarvaren maste vara beskattningsbara personer.

o Leverantoren har inte etablerat sétet for sin ekonomiska verksamhet och har inte heller
nagot fast etableringsstalle i den medlemsstat till vilken varorna forsands eller
transporteras.

o Leverantoren registrerar forsandelsen/transporten av varorna i ett register.

« Varorna transporteras fran en medlemsstat till en annan for att dessa varor dar ska
levereras, i ett senare skede och efter ankomsten, till en avsedd forvérvare.

o Leverantoren anger den avsedda forvérvarens registreringsnummer for mervardesskatt
i den sammanstallning (endast numret, ej varornas varde) som leverantdren lamnar in
for den period under vilken transporten av varorna ager rum.

o Den avsedda forvarvaren har ett registreringsnummer for mervérdesskatt i den
medlemsstat till vilken varorna overfors.

o Den avsedda forvérvarens identitet och registreringsnummer for mervardesskatt ar
kanda for leverantoren vid den tidpunkt da forsandelsen eller transporten avgar.

« Varorna transporteras fran en medlemsstat till en annan, vilket innebar att import,
export och leveranser inom en och samma medlemsstat inte omfattas av férenklingen.

Observera att det aven finns skyldigheter som, om de inte uppfylls, inte innebar att
forenklingen inte kan (eller inte langre kan) tillampas (4ven om nationella straffavgifter
kan tillampas). Detta ar till exempel fallet nar det galler den avsedda forvérvarens
skyldighet att lagga in uppgifter med beskrivning och méngd av de varor som &r avsedda
for forvarvaren i det register som denne maste fora (artikel 243.3 andra stycket i
mervardesskattedirektivet och artikel 54a.2 b i genomférandeférordningen).

2.3. Olika scenarier — exempel

| alla de foljande exemplen har foretag A, som overfor varor fran medlemsstat 1 till
medlemsstat 2, sitt sate i medlemsstat 1. Observera att &ven om detta kommer att vara den
vanligaste situationen ar detta inte i sig ett villkor for att forenklingen i fraga om
avropslager ska vara tillamplig. Daremot &r det ett villkor for férenklingen att A inte har
etablerat sétet for sin verksamhet eller har ett fast etableringsstalle i medlemsstat 2.

Med leverantdr avses har den beskattningsbara person som avsander eller transporterar varorna, sjalv
eller av en tredje part for den personens rakning, i enlighet med artikel 17a2a i
mervardesskattedirektivet. Samma ord anvands i samma betydelse pa andra stallen i dessa forklarande
anmarkningar i de avsnitt som galler arrangemang for avropslager.
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2.3.1. Allmant fall som omfattas av férenklingen
MS 1 MS 2
supply
A i stock B C
transport of goods ;
A: taxable person B: taxable person C: status or location
not relevant
Situation:

Foretag A, som har etablerat sitt sate i medlemsstat 1 (och inte i medlemsstat 2),
transporterar varor i januari enligt ett arrangemang for avropslager till
medlemsstat 2. Dessa varor ar avsedda for foretag B som dar registrerat (etablerat
eller pa annat satt) i medlemsstat 2.

| september samma ar dvertar B dganderatten till varorna eller till delar av dem.

B kanske anvander varorna i t.ex. sin produktionsprocess eller saljer dem vidare
till C (situationen i diagrammet). C:s status (beskattningsbar person eller
privatperson) och etablerings-/bostadsort &r i sig inte relevanta for tillampningen
av reglerna for arrangemang for avropsavtal.

Mervardesskattebehandling av avropslagret:

| januari maste A registrera varutransporten i sitt register (artikel 17a.2 d och
artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomforandefdrordningen).

| sin sammanstallning maste A ange B:s registreringsnummer for mervardesskatt,
eftersom detta ar den person for vilken varorna har skickats enligt arrangemangen
for avropslager (artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet).

| januari maste den avsedda forvarvaren registrera varornas ankomst till lagret i sitt
register (artikel 243.3 andra stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.2 i
genomforandeférordningen). Om den avsedda foérvarvaren inte ar lagerhavaren
behdver ankomstdatumet inte registreras i den avsedda fOrvédrvarens register, i
enlighet med artikel 54a.2 andra stycket i genomférandeférordningen.
Skattemyndigheterna maste i sa fall fa fram uppgifter om detta datum i det register
som fors av den lagerhavare som ar en tredje part (for skatteandamal eller
kommersiella andamal, se avsnitt 2.5.19). | september anses A gdra en
gemenskapsintern leverans som omfattas av undantag fran skatteplikt i
medlemsstat 1 och B anses gora ett gemenskapsinternt forvarv i medlemsstat 2
(artikel 17a.3 i mervérdesskattedirektivet).

Mervardesskattens utkravbarhet kommer att uppstd senast den 15 oktober
(artiklarna 67 och 69 i mervéardesskattedirektivet).

A kommer att behdva redovisa den gemenskapsinterna leveransen i sin
mervardesskattedeklaration och ta med transaktionen i sin sammanstélining genom
att ange B som den person som forvarvar varorna samt beskattningsunderlaget for
den gemenskapsinterna leveransen.

B kommer att behdva redovisa den mervérdesskatt som ska betalas for det
gemenskapsinterna forvérvet via sin mervardesskattedeklaration.
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A maste fora in de uppgifter som kravs i sitt register for att halla det uppdaterat
(artikel 243.3 forsta stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.1f i
genomforandeférordningen).

B kommer att behdva fora in uppgifter i sitt register om de varor som han har
forvarvat vid den tidpunkt da han Overtar dganderatten till varorna (artikel 243.3
andra  stycket i  mervardesskattedirektivet och  artikel 54a.2d i
genomforandeférordningen).

Andra anméarkningar

Leveransen fran B till C av de varor som tas ut ur lagret foljer sina egna
bestimmelser (“inhemsk” leverans i medlemsstat 2, gemenskapsintern leverans,
export) och omfattas inte av forenklingsatgarden for avropslager.

2.3.2.  Ersattning av kund
MS 1 MS 2
| &> B,
A I > stock | substitution
A\
> C
transport of goods
A: taxable person B and C: taxable persons
Situation:

Foretag A, som har etablerat sitt sate i medlemsstat 1 (och inte ar etablerat i
medlemsstat 2), transporterar varor i januari enligt ett arrangemang for avropslager
till medlemsstat 2. Dessa varor ar avsedda for foretag B som dr registrerat
(etablerat eller pa annat satt) i medlemsstat 2.

| september samma ar andras (eller till och med avslutas) avropsavtalet mellan A
och B. De varor som inte redan har salts stannar dock kvar i medlemsstat 2.
Samtidigt kommer A Gverens med C om ett arrangemang for avropslager. C ar
ocksa registrerat (etablerat eller pa annat satt) i medlemsstat 2, och arrangemanget
omfattar de varor som finns i lagret i medlemsstat 2*. VVarorna far transporteras till
en annan lagerplats i medlemsstat 2 eller kan fysiskt stanna kvar i samma lager
samtidigt som enbart avtalsforhallandena mellan A-B och A-C forandras.

Mervardesskattebehandling av avropslagret:

| januari maste A registrera varutransporten i sitt register (artikel 17a.2d och
artikel 243.3 forsta stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomforandefdrordningen).

Detta avtal skulle t.ex. dven kunna tdcka varor som fortfarande finns i medlemsstat 1. Dessa varor

kommer dock inte att omfattas av “ersittningsreglerna” utan av de &vergripande arrangemangen for
avropslagret.
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e | sin sammanstéllning maste A ange B:s registreringsnummer for mervardesskatt,
eftersom detta ar den person for vilken varorna har skickats enligt arrangemangen
for avropslager (artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet).

e | januari maste den avsedda forvérvaren registrera varornas ankomst till lagret i sitt
register (artikel 243.3 andra stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.2 i
genomforandeférordningen). Om den avsedda forvérvaren inte &r lagerhavaren i
enlighet med artikel 54a.2 andra stycket i genomférandeférordningen behdver
ankomstdatumet inte registreras i den avsedda forvérvarens register.
Skattemyndigheterna maste i sa fall fa fram uppgifter om detta datum i det register
som fors av den lagerhavare som é&r en tredje part (for skatteandamal eller
kommersiella &ndamal, se avsnitt 2.5.19).

e De regler som beskrivs i avsnitt 2.3.1 géller for de varor som B har Overtagit
aganderdtten till innan avtalet om avropslager &ndrades eller avslutades.

e Nar avropsavtalet har andrats/avslutats finns det i september varken nagon
gemenskapsintern leverans eller nagot gemenskapsinternt forvarv i forhallandet
mellan A och B for den del av varorna som B inte har dvertagit dganderatten for
innan avtalet andrades.

e Nar det galler ersattningen (bytet) av B mot C anses A inte ha gjort nagon
”gemenskapsintern leverans av varor enligt artikel 17 1 mervardesskattedirektivet”
i medlemsstat 1 och A anses inte heller ha gjort ndgot ”gemenskapsinternt forvarv
av varor enligt artikel 21 1 mervirdesskattedirektivet”, forutsatt att tva villkor ar
uppfyllda (artikel 17a.6 i mervérdesskattedirektivet):

1] De allméanna villkoren for forenklingsatgarden for avropslager ar tillampliga
(artikel 17a.6 a i mervardesskattedirektivet). Detta innebar bl.a. att C pa grundval
av ett befintligt avtal med A har ratt att Overta dganderatten till varorna. Trots att
detta inte anges i mervirdesskattedirektivet innebdr “ersdttningen” att B
avtalsméssigt inte langre kan Overta &ganderatten till varorna och att nddvandiga
arrangemang for detta syfte har ingatts med A. Dessutom maste C vara en
beskattningsbar person som é&r registrerad i medlemsstat 2, och A maste ange C:s
registreringsnummer for mervardesskatt i sammanstallningen for den period da
ersattningen ager rum.’

2] Det maste anges i registret att B byts ut mot C (artikel 17a.6 b och artikel 243.3
forsta  stycket i mervérdesskattedirektivet och  artikel 54a.le i
genomforandefdrordningen).

e FErsattningen kommer att paverka de berorda registren i enlighet med
artikel 54a.1 e och artikel 54a.2 a, b och ¢ i genomférandeférordningen.

Andra anméarkningar

o FOr den situation som beskrivs maste ersattningen (B byts mot C) &ga rum innan
varorna avropas av C (dvs. levereras till C).

o Vid den tidpunkt da arrangemangen for avropslager med B upphor att existera
maste A dessutom redan ha identifierat den avsedda férvarvaren C som ersétter B
och ha ingatt ett avtal med denna (angaende den tidpunkt da avtalet med C bor
ingas, se avsnitt 2.5.12).

> BAde den tidigare mottagarens (B i detta exempel) registreringsnummer for mervardesskatt och den nya

mottagarens (C i detta exempel) registreringsnummer for mervardesskatt maste anges.
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Den period pa 12 manader som avses i artikel 17a.4 i mervardesskattedirektivet (se
dven avsnitt 2.3.5) borjar inte om pa nytt nar ersattningen sker. Den perioden
inleds vid den tidpunkt da varorna forst anlander till den medlemsstat som de har
avsants eller transporterats till. Detta &r den enda tillampliga tidsfristen, och den
har inte forlangts genom Dbestdmmelsen om ersattning (artikel 17a.6 i
mervardesskattedirektivet) eller genom nagon annan bestammelse. | den regel som
skulle galla om villkoren for ersattningen inte var uppfyllda (artikel 17a.7 i
mervérdesskattedirektivet) hdnvisas dessutom uttryckligen till ”den period som
avses i punkt 4” (dvs. artikel 17a.4 i mervardesskattedirektivet), vilket bekréftar att
det ar den enda relevanta tidsfristen. Det bekraftas dessutom av att en hénvisning
till registreringsnumret for mervérdesskatt for den person som ersatter den
ursprungliga avsedda forvéarvaren ska namnas i det register som fors av
leverantdren, men att det inte hdnvisas alls till dagen for ersattningen i sig i den
berdrda bestdammelsen (artikel 54a.1 e i genomfdrandeférordningen).

| det fall villkoren for att erséttningen ska fa genomforas inte ar uppfyllda och A (i
exemplet) anda levererar varorna fran lagret till C uppstar den situation som
beskrivs i avsnitt 2.3.3 (leverans till en annan person).

2.3.3. Leverans till en annan person

MS 1 MS 2
| ,—@9 B
A > stock
supply
> C
transport of goods
A: taxable person B: taxable person C: status or location
not relevant
Situation:

Foretag A, som har etablerat sitt sate i medlemsstat 1 (och inte i medlemsstat 2),
transporterar varor i januari enligt ett arrangemang for avropslager till
medlemsstat 2. Dessa varor ar avsedda for foretag B som dr registrerat (etablerat
eller pa annat satt) i medlemsstat 2.

| september levererar A varorna till foretag C (t.ex. for att C &r beredd att betala ett
hogre pris) och avslutar darfor avropsavtalet med B. Det kan i vart exempel ocksa
intraffa att A och B behaller avropsavtalet for andra (typer av) varor dn de som
levereras till C.

Varorna flyttas direkt till C, som inte angavs som avsedd fOrvarvare ndr varorna
ursprungligen flyttades fran medlemsstat 1 och som inte ersatte den ursprungligen
avsedda forvarvaren i enlighet med artikel 17a.6 i mervérdesskattedirektivet.

Mervardesskattebehandling av avropslagret:

| januari maste A registrera varutransporten i sitt register (artikel 17a.2 d och
artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomforandeférordningen).
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| sin sammanstallning maste A ange B:s registreringsnummer for mervardesskatt,
eftersom detta ar den person for vilken varorna har skickats enligt arrangemangen
for avropslager (artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet).

| januari maste den avsedda forvarvaren registrera varornas ankomst till lagret i sitt
register (artikel 243.3 andra stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.2 i
genomforandeférordningen). Om den avsedda forvérvaren inte ar lagerhavaren i
enlighet med artikel 54a.2 andra stycket i genomférandeforordningen behover
ankomstdatumet inte registreras i den avsedda forvarvarens register.
Skattemyndigheterna maste i sa fall fa fram uppgifter om detta datum i det register
som fors av den lagerhavare som é&r en tredje part (for skatteandamal eller
kommersiella &ndamal, se avsnitt 2.5.19).

De regler som beskrivs i avsnitt 2.3.1 géller for de varor som B har Gvertagit
aganderdtten till innan avtalet om avropslager &ndrades eller avslutades.

Nar de ber6rda varorna har salts till C och avropsavtalet mellan A och B darfor har
andrats/avslutats, finns det i september varken ndgon gemenskapsintern leverans
eller nagot gemenskapsinternt forvarv i forhallandet mellan A och B for den del av
varorna som B inte har Overtagit dganderétten for. Vid behov kommer B (eller
lagerhavaren i den situation och i de fall som avses i artikel 54a.2 andra stycket i
genomforandeférordningen, se avsnitt 2.5.19) att behdva anpassa sitt register med
avseende pa de varor som levereras till C (artikel 54a.2b och e i
genomforandeférordningen).

| september upphdrde dessutom villkoren for arrangemangen for avropslager att
vara uppfyllda for de varor som avses i féregaende stycket. Eftersom A och C kom
Overens om en forséljning av varor och inte ett avtal om avropslager &r
bestammelserna om utbyte i avsnitt 2.3.2 inte tillampliga pa de varor som levereras
till C. Dérfor anses en Overféring av varor enligt artikel 171
mervardesskattedirektivet ha &gt rum fran medlemsstat 1 till medlemsstat 2 for de
varor som levereras till C. Eftersom villkoren inte langre ar uppfyllda for dessa
varor anses att en Overforing &ger rum omedelbart fore leveransen till C
(artikel 17a.7 andra stycket i mervérdesskattedirektivet).

Begreppet omedelbart fore forklaras visserligen inte uttryckligen i
mervardesskattedirektivet, men med hansyn till systemets funktion som helhet bér
det tolkas som samma dag som A utfor leveransen till C.

Né&r det galler de varor som séljs till C anses A utféra en gemenskapsintern
leverans som omfattas av undantag i medlemsstat 1 och ett gemenskapsinternt
forvarv i medlemsstat 2 (som namns tidigare kan andra varor fortfarande omfattas
av avtalet om avropslager mellan A och B). Den beskattningsgrundande handelsen
ager rum i september, och utkravbarheten uppstar senast den 15 oktober. For att
deklarera sitt gemenskapsinterna forvarv i medlemsstat 2 maste A ha registrerats
for mervérdesskatt i medlemsstat 2.

A kommer att behOva redovisa den gemenskapsinterna leveransen 1 sin
mervéardesskattedeklaration i medlemsstat 1 och ta med transaktionen i sin
sammanstallning genom att ange sig sjalv som den person som forvarvar varorna
under sitt registreringsnummer for mervardesskatt i medlemsstat 2 samt
beskattningsunderlaget (artikel 76 i mervérdesskattedirektivet).

A kommer ocksa att behdva redovisa den mervérdesskatt som ska betalas for det
gemenskapsinterna forvérvet via sin mervérdesskattedeklaration i medlemsstat 2.
A maste fora in de uppgifter som kravs i sitt register for att halla det uppdaterat
(artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1g i
genomforandeférordningen).

18/90



Andra anmarkningar

Leveransen fran A till C foljer sina egna bestammelser (“inhemsk” leverans i
medlemsstat 2, gemenskapsintern leverans, export) och omfattas inte av
forenklingsatgarden for avropslager.

2.3.4. Aterséandande av varor
Ms 1 MS 2
N
I >stoc B
transport of goods
A: taxable person B: taxable person
Situation:

Foretag A, som har etablerat sitt sate i medlemsstat 1 (och inte i medlemsstat 2),
transporterar varor i januari enligt ett arrangemang for avropslager till
medlemsstat 2. Dessa varor ar avsedda for foretag B som ar registrerat (etablerat
eller pa annat satt) i medlemsstat 2.

| september samma ar gors en Overenskommelse om att A ska ta tillbaka de
aterstaende varor som inte har sélts eller anvants av B och transportera dem fran
medlemsstat 2 tillbaka till medlemsstat 1.

Mervéardesskattebehandling av avropslagret

| januari maste A registrera varutransporten i sitt register (artikel 17a.2 d och
artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomfdrandeférordningen).

| sin sammanstéllning maste A ange B:s registreringsnummer for mervardesskatt,
eftersom detta ar den person for vilken varorna har skickats enligt arrangemangen
for avropslager (artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervérdesskattedirektivet).

| januari maste den avsedda forvarvaren registrera varornas ankomst till lagret i sitt
register (artikel 243.3 andra stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.2 i
genomforandeférordningen). Om den avsedda forvérvaren inte ar lagerhavaren i
enlighet med artikel 54a.2 andra stycket i genomférandeforordningen behdver
ankomstdatumet inte registreras i den avsedda forvérvarens register.
Skattemyndigheterna maste i sa fall fa fram uppgifter om detta datum i det register
som fors av den lagerhavare som ar en tredje part (for skatteandamal eller
kommersiella &ndamal, se avsnitt 2.5.19).

De regler som beskrivs i avsnitt 2.3.1 géller for de varor som B verkligen har
Overtagit &ganderétten till.

Né&r det géller de varor som B inte har Overtagit dganderétten till finns det varken
nagon gemenskapsintern leverans eller nagot gemenskapsinternt forvarv i
relationen mellan A och B.

19/90



Nar det géller de varor som har atersants anses A inte ha gjort nagon
gemenskapsintern leverans i enlighet med artikel 17 i mervardesskattedirektivet i
medlemsstat 1, och A har inte heller gjort nagon gemenskapsintern leverans enligt
artikel 17 i mervardesskattedirektivet i medlemsstat 2 om A registrerar
atersandandet av varorna i sitt register i enlighet med artikel 243.3 forsta stycket i
mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1h i genomfdrandeférordningen
(artikel 17a.5 b i mervardesskattedirektivet).

Vidare kommer A att behdva lamna uppgift om B:s registreringsnummer for
mervérdesskatt i sin sammanstéllning och “flagga™ for att varorna har atersants
(artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet, eftersom detta dr en dndring i de
inldimnade uppgifterna”®). Observera att nar det galler &tersandande av varor ska
denna uppgift i sammanstallningen inte betraktas som ett materiellt villkor for att
forenklingsatgarden ska bibehallas (se aven avsnitt 2.5.6).

Den avsedda forvarvaren (eller lagerhavaren i den situation som avses i
artikel 54a.2 andra stycket i genomférandeférordningen) kommer att behdva
anpassa sitt register (artikel 54a.2 e i genomférandeférordningen).

2.3.5.  Overskridande av 12-mé&nadersperioden
S 1 transport of goods S 2
A I = stock —@9 B
I not supplied within 12 m
after arrival
A: taxable person B: taxable person
Situation:

Foretag A, som har etablerat sitt sate i medlemsstat 1 (och inte i medlemsstat 2),
transporterar varor den 5 januari ar N enligt ett arrangemang for avropslager till
medlemsstat 2. Varorna anlénder till medlemsstat 2 samma dag. Dessa varor ar
avsedda for foretag B som ar registrerat (etablerat eller pa annat satt) i medlemsstat
2.

Ett ar senare (ar N + 1) har varorna, eller delar av varorna, annu inte levererats till
B, men befinner sig fortfarande i medlemsstat 2.”

Mervéardesskattebehandling av avropslagret

A maste registrera varutransporten i sitt register den 5 januari ar N (artikel 17a.2 d
och artikel 243.3 i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomforandefdrordningen).

6

7

Se dven avsnitt 2.5.22.

Se avsnitten 2.5.16 och 2.5.17 i frdga om 12-manadersperioden.
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| sin sammanstallning maste A ange B:s registreringsnummer for mervardesskatt,
eftersom detta ar den person for vilken varorna har skickats enligt arrangemangen
for avropslager (artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet).

Den avsedda forvarvaren maste registrera varornas ankomst till lagret i sitt register
den 5 januari ar N (artikel 243.3 andra stycket i mervardesskattedirektivet och
artikel 54a.2 i genomforandeforordningen). Om den avsedda forvarvaren inte ar
lagerhavaren i enlighet med artikel 54a.2 andra  stycket i
genomfdrandeférordningen behéver ankomstdatumet inte registreras i den avsedda
forvarvarens register. Skattemyndigheterna maste i sa fall fa fram uppgifter om
detta datum i det register som fors av den lagerhavare som ar en tredje part (for
skatteandamal eller kommersiella andamal, se avsnitt 2.5.19).

De regler som beskrivs i avsnitt 2.3.1 géller for de varor som B har Gvertagit
aganderatten till fore utgangen av 12-manadersperioden.

Vid utgangen av den 6 januari ar N + 1 (Ias mer om den korrekta berakningen av
12-manadersperioden i avsnitten 2.5.16 och 2.5.17) har B inte Overtagit
aganderatten till varorna eller till en del av varorna. For dessa aterstaende varor
finns det varken nagon gemenskapsintern leverans eller ndgot gemenskapsinternt
forvarv i relationen mellan A och B.

Fran och med den 7 januari r N + 1, dagen efter det att 12-manadersperioden har
I6pt ut, &r villkoren for arrangemangen for avropslager inte langre uppfyllda, och
A anses ha utfort en 6verforing enligt artikel 17 i mervardesskattedirektivet av de
aterstaende varorna, frdn medlemsstat 1 till medlemsstat 2 (artikel 17a.4 i
mervardesskattedirektivet).

A anses ha gjort en gemenskapsintern leverans som omfattas av undantag i
enlighet med artikel 17 i mervérdesskattedirektivet i medlemsstat 1 och ett
gemenskapsinternt forvarv i enlighet med artikel 21 i mervardesskattedirektivet i
medlemsstat 2. Den beskattningsgrundande handelsen &ger rum den 7 januari ar N
+ 1, och utkravbarheten uppstar senast den 15 februari ar N + 1 (artiklarna 67 och
69 i mervardesskattedirektivet). For att deklarera sitt gemenskapsinterna forvarv i
medlemsstat 2 maste A ha registrerats for mervardesskatt i medlemsstat 2.

A kommer att behtéva redovisa den gemenskapsinterna leverans som anses ha
genomforts i sin mervardesskattedeklaration i medlemsstat 1 och ta med
transaktionen i sin sammanstéllning genom att ange sig sjalv som den person som
forvarvar varorna under sitt registreringsnummer for mervardesskatt i medlemsstat
2 tillsammans med beskattningsunderlaget for den leveransen (artikel 76 i
mervardesskattedirektivet).

A kommer att behdva redovisa den mervardesskatt som ska betalas for det
gemenskapsinterna forvérvet via sin mervérdesskattedeklaration i medlemsstat 2.
Registren hos bade A och den avsedda forvarvaren maste tydligt avspegla
situationen for de varor for vilka 12-manadersperioden har Overskridits
(artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1 ¢ och
54a.2 c i genomforandeférordningen).

21/90



2.3.6.

Varor som sands till en annan medlemsstat

transport of goods MS 2

A I > stock _®9 B
|

A: taxable person

B: taxable person

transport of goods —
I
|
|
A\

stock

M5 3

Situation:

Foretag A, som har etablerat sitt sate i medlemsstat 1 (och inte i medlemsstat 2),
transporterar varor i januari enligt ett arrangemang for avropslager till
medlemsstat 2. Dessa varor ar avsedda for foretag B som dar registrerat (etablerat
eller pa annat satt) i medlemsstat 2.

| september samma ar tar A tillbaka (en del av) de varor som inte levererades till B
fran lagret, men transporterar inte tillbaka dem till medlemsstat 1. | stallet
transporteras varorna till medlemsstat 3 dar varorna lagras for A:s rakning
(situationen i diagrammet).

Denna situation skiljer sig fran den situation dar de aterstidende varorna
transporteras inom ramen for en forsaljning till C, ett foretag som &r etablerat i
medlemsstat 3 (den situationen omfattas av avsnitt 2.3.3).

Mervéardesskattebehandling av avropslagret

| januari maste A registrera varutransporten i sitt register (artikel 17a.2 d och
artikel 243.3 forsta stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomforandefdrordningen).

| sin sammanstallning maste A ange B:s registreringsnummer for mervardesskatt,
eftersom detta dr den person for vilken varorna har skickats enligt arrangemangen
for avropslager (artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet).

| januari maste den avsedda forvarvaren registrera varornas ankomst till lagret i sitt
register (artikel 243.3 andra stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.2 i
genomfdrandeforordningen). Om den avsedda forvarvaren inte ar lagerhavaren i
enlighet med artikel 54a.2 andra stycket i genomfdrandeférordningen behdver
ankomstdatumet inte registreras i den avsedda forvérvarens register.
Skattemyndigheterna maste i sa fall fa fram uppgifter om detta datum i det register
som fors av den lagerhavare som &r en tredje part (for skatteandamal eller
kommersiella &ndamal, se avsnitt 2.5.19).
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De regler som beskrivs i avsnitt 2.3.1 géller for de varor som B verkligen har
Overtagit &ganderatten till.

| september, nar de aterstdende varorna transporteras till medlemsstat 3, upphor
villkoren for arrangemangen for avropslager avseende transporten fran
medlemsstat 1 till medlemsstat 2 att vara uppfyllda. Darfor sker en 6verféring av
varor enligt artikel 17 i mervardesskattedirektivet fran medlemsstat 1 till
medlemsstat 2. Villkoren &r inte langre uppfyllda, och darfor anses ¢verforingen
dga rum omedelbart fore inledningen av sandningen eller transporten till
medlemsstat 3 (artikel 17a.7 tredje stycket i mervérdesskattedirektivet).

Begreppet omedelbart fore forklaras visserligen inte uttryckligen i
mervardesskattedirektivet, men med hansyn till systemets funktion som helhet, bor
det tolkas som samma dag som séndningen eller transporten till medlemsstat 3
inleds.

A anses gora en gemenskapsintern leverans som omfattas av undantag fran
skatteplikt i medlemsstat 1 (artikel 17 i mervardesskattedirektivet) och ett
gemenskapsinternt forvarv i medlemsstat 2 (artikel 21 i mervérdesskattedirektivet).
Den beskattningsgrundande handelsen &ger rum i september, och utkrdvbarheten
uppstar senast den 15 oktober (artiklarna 67 och 69 i mervardesskattedirektivet).
For att deklarera sitt gemenskapsinterna forvarv i medlemsstat 2 maste A ha
registrerats for mervardesskatt i medlemsstat 2.

A kommer att behdva redovisa leveransen i sin mervardesskattedeklaration i
medlemsstat 1 och ta med transaktionen i sin sammanstélining genom att ange sig
sjalv som den person som forvarvar varorna under sitt registreringsnummer for
mervardesskatt i medlemsstat 2 tillsammans med beskattningsunderlaget for den
leveransen (artikel 76 i mervardesskattedirektivet).

A kommer att behdva redovisa den mervardesskatt som ska betalas for det
gemenskapsinterna forvérvet via sin mervérdesskattedeklaration i medlemsstat 2.
A maste ocksa fora in de uppgifter som kravs i sitt register for att halla det
uppdaterat (artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel
54a.1 g i genomforandeférordningen). B (eller lagerhavaren i den situation som
avses i artikel 54a.2 andra stycket i genomfdrandeférordningen — se avsnitt 2.5.19)
kommer ocksd att behova uppdatera sitt register (artikel 54a.2e i
genomfdrandeférordningen).

Andra anmarkningar

A gor en annan o6verforing, fran medlemsstat 2 till medlemsstat 3, i samband med
transporten av varor till medlemsstat 3 i september. Darfor anses A ha gjort en
gemenskapsintern leverans som omfattas av undantag i enlighet med artikel 17 i
mervardesskattedirektivet i medlemsstat 2 och ett gemenskapsinternt forvarv i
enlighet med artikel 21 i mervédrdesskattedirektivet i medlemsstat 3. For den
sistnamnda beskattningsgrundande héandelsen maste A ha registrerats for
mervardesskatt 1 medlemsstat 3.  Uppgifterna  som ska ldmnas i
mervardesskattedeklarationer och sammanstéllningar  féljer de vanliga
bestammelserna och ar inte kopplade till férenklingsreglerna for avropslager.

Denna andra transport av varor fran medlemsstat 2 till medlemsstat 3 kan komma
att omfattas av bestdmmelserna for arrangemang for avropslager, forutsatt att alla
nodvandiga villkor &r uppfyllda. For detta krédvs dock att A inte ar etablerad i
medlemsstat 3. Det maste finnas ett befintligt avtal med en avsedd forvérvare som
maste vara registrerad i medlemsstat 3. A maste i sa fall registrera transporten i sitt
register, och A maste aven lamna uppgifter om den nya avsedda forvarvaren i den
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2.3.7.

sammanstallning som lamnas in i medlemsstat 2. Om en sadan ny situation uppstar
maste den genomga en helt separat bedémning.

Om varorna séljs direkt till C (utanfor arrangemangen for avropslager) i
medlemsstat 3, foljer den gemenskapsinterna leveransen i medlemsstat 2 och det
gemenskapsinterna forvarvet i medlemsstat 3 de vanliga bestammelserna och de ar
inte heller i detta fall kopplade till férenklingsreglerna for avropslager (se dven
avsnitt 2.3.3).

Exporterade varor

MS 1 transport of goods MS 2

A I > stock —@9 B
I
i

A: taxable person | B:taxable person
transport of |
goods |
F

I 3rd country

stock

Situation:

Foretag A, som har etablerat sitt sate i medlemsstat 1 (och inte i medlemsstat 2),
transporterar varor i januari enligt ett arrangemang for avropslager till
medlemsstat 2. Dessa varor ar avsedda for foretag B som ar registrerat (etablerat
eller pa annat satt) i medlemsstat 2.

| september samma ar exporterar A de varor som inte har levererats till B for att
anvénda dem i fortsatt verksamhet utanfor EU.

Mervardesskattebehandling av avropslagret

| januari maste A registrera varutransporten i sitt register (artikel 17a.2 d och
artikel 243.3 forsta stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomforandefdrordningen).

| sin sammanstallning maste A ange B:s registreringsnummer for mervardesskatt,
eftersom detta &r den person for vilken varorna har skickats enligt arrangemangen
for avropslager (artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet).

| januari maste den avsedda forvarvaren registrera varornas ankomst till lagret i sitt
register (artikel 243.3 andra stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.2 i
genomfdrandeférordningen). Om den avsedda forvarvaren inte ar lagerhavaren i
enlighet med artikel 54a.2 andra stycket i genomférandeférordningen behdver
ankomstdatumet inte registreras i den avsedda forvérvarens register.

Skattemyndigheterna maste i sa fall fa fram uppgifter om detta datum i det register
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2.3.8.

som fors av den lagerhavare som &r en tredje part (for skatteandamal eller
kommersiella &ndamal, se avsnitt 2.5.19).

De regler som beskrivs i avsnitt 2.3.1 géller for de varor som B verkligen har
Overtagit &ganderatten till.

Nar de aterstaende varorna transporteras till en plats utanfér EU upphor villkoren
for arrangemangen for avropslager att vara uppfyllda i september. Darfor sker en
overforing enligt artikel 17 i mervardesskattedirektivet av dessa aterstaende varor
fran medlemsstat 1 till medlemsstat 2. Eftersom villkoren inte langre ar uppfyllda
nér exporten genomfors anses Overforingen dga rum omedelbart fore inledningen
av séndningen eller transporten till ett tredjeland (artikel 17a.7 tredje stycket i
mervardesskattedirektivet).

Begreppet omedelbart fore forklaras visserligen inte uttryckligen i
mervéardesskattedirektivet, men med hansyn till systemets funktion som helhet, bor
det tolkas som samma dag som sandningen eller transporten inleds.

A anses ha gjort en gemenskapsintern leverans som omfattas av undantag i
enlighet med artikel 17 i mervardesskattedirektivet i medlemsstat 1 och ett
gemenskapsinternt forvarv i enlighet med artikel 21 i mervardesskattedirektivet i
medlemsstat 2. Den beskattningsgrundande handelsen ager rum i september, och
utkravbarheten uppstdr senast den 15 oktober (artiklarna 67 och 69 i
mervardesskattedirektivet). For att deklarera sitt gemenskapsinterna forvarv i
medlemsstat 2 maste A ha registrerats for mervardesskatt i medlemsstat 2.

A kommer att behdva redovisa den gemenskapsinterna leveransen i sin
mervardesskattedeklaration i medlemsstat 1 och ta med transaktionen i sin
sammanstallning genom att ange sig sjalv som den person som forvarvar varorna
under sitt registreringsnummer for mervardesskatt i medlemsstat 2 tillsammans
med  beskattningsunderlaget  for  den  leveransen  (artikel 76 i
mervardesskattedirektivet).

A kommer att behdva redovisa den mervérdesskatt som ska betalas for det
gemenskapsinterna forvérvet via sin mervardesskattedeklaration i medlemsstat 2.
A maste fora in de uppgifter som kravs i sitt register for att halla det uppdaterat
(artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1g i
genomfdrandeforordningen). B (eller lagerhavaren i den situation som avses i
artikel 54a.2 andra stycket i genomférandeférordningen — se avsnitt 2.5.19)
kommer ocksd att behdva uppdatera sitt register (artikel 54a.2e i
genomfdrandeférordningen).

Forstorda eller forlorade varor

Ms 1 transport of goods MS 2

A | >B
|

loss or destruction

A: taxable person B: taxable person

25/90



Situation:

Foretag A, som har etablerat sitt sate i medlemsstat 1 (och inte i medlemsstat 2),
transporterar varor i januari enligt ett arrangemang for avropslager till
medlemsstat 2. Dessa varor ar avsedda for foretag B som ar registrerat (etablerat
eller pa annat satt) i medlemsstat 2.

| september samma ar, innan B Overtog aganderatten till alla varor som har tagits
emot, forstors den aterstaende delen av varorna i en brand.

Mervardesskattebehandling av avropslagret:

| januari maste A registrera varutransporten i sitt register (artikel 17a.2 d och
artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomforandefdrordningen).

| sin sammanstallning maste A ange B:s registreringsnummer for mervardesskatt,
eftersom detta ar den person for vilken varorna har skickats enligt arrangemangen
for avropslager (artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervérdesskattedirektivet).

| januari maste den avsedda forvarvaren registrera varornas ankomst till lagret i sitt
register (artikel 243.3 andra stycket i mervérdesskattedirektivet och artikel 54a.2 i
genomfdérandeférordningen). Om den avsedda forvérvaren inte ar lagerhavaren i
enlighet med artikel 54a.2 andra stycket i genomforandeférordningen behover
ankomstdatumet inte registreras i den avsedda forvarvarens register.
Skattemyndigheterna maste i fall fa fram uppgifter om detta i det register som fors
av den lagerhavare som &r en tredje part (for skatteandamal eller kommersiella
andamal, se avsnitt 2.5.19).

De regler som beskrivs i avsnitt 2.3.1 géller for de varor som B verkligen har
dvertagit aganderatten till.

| september, nar de aterstaende varorna forstors, upphor villkoren for
arrangemangen for avropslager for dessa varor att vara uppfyllda. Darfor anses en
overforing av varor enligt artikel 17 i mervardesskattedirektivet aga rum fran
medlemsstat 1 till medlemsstat 2. Eftersom villkoren for férenklingsatgarden for
avropslagret upphor att vara uppfyllda anses overféringen aga rum det datum da
varorna faktiskt forstordes, eller, om det inte gar att faststalla det datumet, det
datum da det upptacks att varorna ar forstorda (artikel 17a.7 fjarde stycket i
mervardesskattedirektivet).

A anses ha gjort en gemenskapsintern leverans som omfattas av undantag |
enlighet med artikel 17 i mervardesskattedirektivet i medlemsstat 1 och ett
gemenskapsinternt forvarv i enlighet med artikel 21 i mervardesskattedirektivet i
medlemsstat 2 av de forstorda varorna.

Den beskattningsgrundande handelsen dger rum i september, och utkrdvbarheten
uppstar senast den 15 oktober (artiklarna 67 och 69 i mervardesskattedirektivet).
For att deklarera sitt gemenskapsinterna forvarv i medlemsstat 2 maste A ha
registrerats for mervérdesskatt i medlemsstat 2.

A kommer att behOva redovisa den gemenskapsinterna leveransen 1 sin
mervéardesskattedeklaration i medlemsstat 1 och ta med transaktionen i sin
sammanstallning genom att ange sig sjalv som den person som forvérvar varorna
under sitt registreringsnummer  for mervéardesskatt i medlemsstat 2.
Beskattningsunderlaget &r inkopspriset, eller, i avsaknad av ett sadant pris,
sjalvkostnadspriset for varorna (artikel 76 i mervérdesskattedirektivet).
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e A kommer att behdva redovisa den mervardesskatt som ska betalas for det
gemenskapsinterna forvarvet via sin mervérdesskattedeklaration i medlemsstat 2.
Artikel 185.2 i mervardesskattedirektivet kommer att tilldmpas, och inga undantag
fran eller begransningar av ratten till avdrag for mervardesskatten pa det
gemenskapsinterna forvarvet kommer att uppsta till foljd av att varorna har
forstorts, forutsatt att det har visats eller bekraftats™ att varorna har forstorts.

e A maste fora in de uppgifter som kravs i sitt register for att halla det uppdaterat
(artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1g i
genomforandeférordningen). B (eller lagerhavaren i den situation som avses i
artikel 54a.2 andra stycket i genomforandeforordningen, se avsnitt 2.5.19) kommer
ocksa  att behova uppdatera  sitt register (artikel 54a.2 f i
genomforandeforordningen).

2.4. Forenkling for avropslager och nationella mervardesskattebestimmelser

Den forenklingsatgard for arrangemang for avropslager som faststélls i artikel 17a i
mervardesskattedirektivet trader i kraft den 1 januari 2020 och ska tillampas av alla
medlemsstater. Detta innebdr att alla andra eventuella nationella arrangemang for
avropslager som avviker fran artiklarna 17 och 17a i mervardesskattedirektivet inte &r
forenliga med EU-lagstiftningen. Medlemsstaterna far inte tillampa sadana avvikande
nationella bestammelser i frdga om gransoverskridande situationer som rér avropslager,
inte ens om dessa nationella bestammelser & mer omfattande eller mer flexibla for
foretagen an de som faststalls i artiklarna 17 och 17a i mervardesskattedirektivet.

2.5. Né&rmare fragor i samband med dessa bestammelser

2.5.1. Riktlinjer som har faststallts av mervardesskattekommittén

Riktlinjer som faststélldes vid det 113:e motet i mervardesskattekommittén den
3 juni 2019

3. NY LAGSTIFTNING — FRAGOR SOM ROR TILLAMPNINGEN AV
EU:S NYLIGEN ANTAGNA
MERVARDESSKATTEBESTAMMELSER

3.1 Ursprung: Kommissionen

Referenser: Artiklarna 17a, 36a, 138.1 och 138.1a, 243.3 och 262.2 i
mervardesskattedirektivet
Artiklarna 45a och 54a i foérordningen om genomférande av
mervéardesskattebestimmelserna
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Arende: Genomférande av  paketet med “snabba ldsningar”:  Radets
direktiv (EU) 2018/1910 och radets genomforandeforordning
(EU) 2018/1912
(Document taxud.c.1(2019)3533969 — Working paper No 968)

Document B - taxud.c.1(2019)7898019 Working Paper No 973

Avropslager: Hur ska sma forluster hanteras? (avsnitt 3.1.1)®

Mervardesskattekommittén anser néstan enhalligt att sma forluster av varor inom ramen
for arrangemang for avropslager (artikel 17a i mervardesskattedirektivet) till foljd av
varornas egenskaper i sig, oforutsedda omstandigheter eller ett tillstand eller en instruktion
fran behdriga myndigheter, inte ska ge upphov till en dverforing av dessa varor i den
mening som avses i artikel 17 i mervardesskattedirektivet.

Vidare anser mervardesskattekommittén med stor majoritet att vid tilldmpningen av
sadana arrangemang for avropslager ska “sma forluster” tolkas som forluster som
motsvarar mindre an 5 % av lagrets vérde eller totala méangd vid det datum, efter ankomst
till lagerplatsen, da varorna verkligen avlagsnas eller forstors, eller, om det inte gar att
faststalla det datumet, det datum da det konstateras att varorna har forstorts eller saknas.

Document C - taxud.c.1(2019)7898957 Working Paper No 974

Avropslager: Ska ett avropslager betraktas som ett fast etableringsstélle for leverantéren?
(avsnitt 3.1.2.)°

1. Mervérdesskattekommittén bekréftar enhalligt att den forenkling for arrangemang for
avropslager som faststélls i artikel 17a i mervardesskattedirektivet ska galla oavsett om
den beskattningsbara person som overfor varorna (nedan kallad leverantdren) &r
registrerad for mervardesskatt i den medlemsstat till vilken varorna transporterades inom
ramen for dessa arrangemang eller ej.

2. Om leveranttren har etablerat satet for sin verksamhet eller har ett fast etableringsstalle
i den medlemsstat som varorna anlander till bekréftar mervardesskattekommittén
emellertid enhalligt att forenklingen for arrangemang for avropslager enligt artikel 17a i
mervardesskattedirektivet inte ska tillampas.

Mervardesskattekommittén konstaterar enhalligt att detta ska vara fallet oavsett om
leverantorens fasta etableringsstalle verkligen medverkar (i den mening som avses i
artikel 192a i mervérdesskattedirektivet) i den leverans av varor som leverantéren utfor.

3. Merviérdesskattekommittén anser enhélligt att om det lager till vilket varorna
transporteras enligt arrangemang for avropslager dgs och drivs av en eller flera andra
personer dn leverantdren ska detta lager inte betraktas som ett fast etableringsstélle for
leverantoren.

4. Mervérdesskattekommittén anser med stor majoritet att om det lager till vilket varor
transporteras fran en annan medlemsstat i syfte att vid ett senare skede levereras till en

8 Denna rubrik avser det berorda avsnittet i merviardesskattekommitténs arbetsdokument nr 968.

®  Denna rubrik avser det berorda avsnittet i merviardesskattekommitténs arbetsdokument nr 968.
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identifierad kund ags (eller hyrs) och direkt drivs av leverantdren med egna resurser i den
medlemsstat dar lagret ligger, ska detta lager betraktas som ett fast etableringsstélle for
leverantoren.

Om detta lager emellertid inte drivs av leverantéren med egna resurser, eller om dessa
resurser i sjalva verket inte finns i den medlemsstat dar lagret ligger, anser
mervardesskattekommittén med stor majoritet att det inte ska betraktas som ett fast
etableringsstalle for leverantdren trots att lagret &gs (eller hyrs) av leverantoren.

2.5.2. Ar det obligatoriskt att tillampa forenklingen for avropslager? Far ett foretag
valja att inte tillampa det?

Forenklingen &r tillamplig, forutsatt att alla villkor i artikel 17a.2 i
mervardesskattedirektivet ar uppfyllda. Om nagot av villkoren inte uppfylls av nagon
anledning sker en “Overforing” 1 den mening som avses 1 artikel 17 i
mervardesskattedirektivet, vilket ger upphov till en gemenskapsintern leverans i den
avsandande medlemsstaten och ett gemenskapsinternt forvéarv (enligt artikel 211
mervardesskattedirektivet) i den mottagande medlemsstaten.

Systemet i sig ar alltsd inte obligatoriskt, eftersom ett foretag far vélja att tillampa
forenklingen for avropslager eller ej genom att uppfylla de nddvandiga villkor som
faststélls for dessa arrangemang i artikel 17ai mervérdesskattedirektivet, eller ej. Om
dessa villkor inte uppfylls kommer 6verfoéringen av varorna till en annan medlemsstat att
omfattas av artiklarna 17 och 211 mervardesskattedirektivet, och den efterféljande
leveransen till den avsedda forvarvaren kommer att raknas som en inhemsk leverans i den
medlemsstat som varorna anlander till. Detta innebér forstas att leverantéren maste ha
registrerats for mervérdesskatt i den medlemsstaten. Detta registreringsnummer for
mervardesskatt maste i sa fall anvandas av leverantoren/den beskattningsbara person som
flyttar varorna frdn en medlemsstat till en annan medlemsstat for att deklarera det
gemenskapsinterna forvarvet (som anses ha genomforts) i forhallande till ’6verforingen”
av den personens egna varor och den efterféljande leveransen av varorna. Huvudsyftet
med att infora forenklingen var forstas att undvika att leverantéren maste vara registrerad i
den medlemsstat till vilken varorna transporteras.

2.5.3.  Hur férhaller sig artiklarna 17 och 17a i mervéardesskattedirektivet till varandra?

I artikel 17.1 1 mervéardesskattedirektivet definieras begreppet “6verforing till en annan
medlemsstat”, och det likstdlls med en leverans av varor (som ska atfoljas av vad som
anses vara ett gemenskapsinternt forvarv av varor pa grundval av artikel 21
mervardesskattedirektivet).

| artikel 17.2 i mervardesskattedirektivet anges ett antal undantag, da transporten av
varorna fran en medlemsstat till en annan inte ska “anses som Overforing till en annan
medlemsstat”. I detta fall anses transporten av varor inte vara en leverans av varor (kallas i
allménhet icke-dverforingar).

| artikel 17ai mervardesskattedirektivet faststdlls begreppet “arrangemang for
avropslager” for tillimpningen av den bestimmelsen. Ett antal villkor maste vara
uppfyllda for att det ska vara frdga om ett “arrangemang for avropslager” i den mening
som avses i artikel 17a i mervardesskattedirektivet. N&r villkoren &r uppfyllda ska
“arrangemangen for avropslager” inte likstédllas med en leverans av varor.
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Om villkoren for arrangemangen for avropslager inte langre ar uppfyllda, kan man undra
om det skulle vara mojligt att ga fran artikel 17ai mervardesskattedirektivet till
artikel 17.2 i det direktivet och hédnvisa till en situation med en “icke-6verforing”. Skulle
det alltsa kunna finnas situationer dar en beskattningsbar person, efter att ursprungligen ha
borjat tillampa arrangemang for avropslager, kan andra sig, om villkoren for denna
forenkling upphor att gélla, och havda att nagon av de sarskilda situationer som anges i
artikel 17.2 i mervérdesskattedirektivet ar tillamplig?

Kommissionens avdelningar anser att detta inte ar mojligt, med tanke pa formuleringen i
artikel 17a.7 i mervardesskattedirektivet. Déar anges att om nagot av de villkor for
forenklingen for avropslager inte ldngre &r uppfyllt ska “en overforing av varor i enlighet
med artikel 17 anses ske”. De enda Overforingssituationerna ér i sjélva verket de som
omfattas av artikel 17.1 i mervardesskattedirektivet, eftersom artikel 17.2 i
mervardesskattedirektivet enligt dess exakta ordalydelse avser situationer som inte ska
“anses som Overforing till en annan medlemsstat”.

2.5.4. Maste/far det foretag som gor Overféringen av_varor nar forenklingen for
avropslager inte ar tillamplig alltid registrera sig fér mervardesskatt i den
medlemsstat som varorna anlander till med avseende p& de gemenskapsinterna
forvarv_som genomfors dar? Hur ser det ut om sadana gemenskapsinterna
forvarv omfattas av undantag fran skatteplikt?

Aven om den friga som behandlas i detta avsnitt har stallts inom ramen for forenklingen
for arrangemang for avropslager ar den mer omfattande &n s&, och galler i sjalva verket
skyldigheten att registrera sig for mervérdesskatt i den medlemsstat dar det gors ett
gemenskapsinternt forvarv som omfattas av undantag fran skatteplikt enligt artikel 140 c i
mervardesskattedirektivet. De relevanta riktlinjerna for denna fraga finns darfor i avsnitt
43.1 1 dessa forklarande anmaérkningar, under rubriken “Undantag for en
gemenskapsintern leverans av varor: kombination med den frivilliga tillampning av
omvénd betalningsskyldighet som foreskrivs i artikel 194 (avsnitt 3.3.3)”.

For att fa en klar bild av denna fraga bor det forst géras foljande fortydligande:

1) Enligt artikel 194 i mervardesskattedirektivet far medlemsstaterna foreskriva
att nér en leverantor inte ar etablerad i deras territorium ska forvarvaren vara
betalningsskyldig (brukar kallas “omvind betalningsskyldighet”). 1 det fallet
ska forvarvaren redovisa mervardesskatten (i stdllet for att debiteras av
leverantoren) och gora avdrag i samma mervérdesskattedeklaration.

2) Enligt artikel 140 ¢ i mervardesskattedirektivet &r gemenskapsinterna forvarv
av varor undantagna fran mervardesskatt nar forvarvaren under alla
forhallanden, i enlighet med artiklama 170 och 171 i
mervardesskattedirektivet, skulle ha ratt till full aterbetalning av den
mervardesskatt som skulle betalas for det gemenskapsinterna forvarvet. Ett av
kriterierna i dessa artiklar ar att den berorda personen inte gor nagra andra
leveranser i den medlemsstat dar det gemenskapsinterna forvarvet har agt rum
an de leveranser for vilka forvarvaren &r betalningsskyldig enligt den omvanda
betalningsskyldigheten.

Nar det gors en “0verforing” av varor fran medlemsstat 1 till medlemsstat 2, foljd av en

senare leverans i medlemsstat 2 av de varorna och de villkor som faststélls i artikel 17a i

mervardesskattedirektivet for forenklingen for avropslager inte &r uppfyllda, kan

kombinationen av artiklarna 17, 21 och 194 (om medlemsstat 2 har utnyttjat alternativet i
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den bestdmmelsen) resultera i i) en leverans av varor i enlighet med artikel 17 i
mervardesskattedirektivet i medlemsstat 1 som utfors av den beskattningsbara person som
flyttar varorna fran en medlemsstat till en annan, ii) ett férvarv som anses vara
gemenskapsinternt i enlighet med artikel 211 mervardesskattedirektivet som gors i
medlemsstat 2 av den beskattningsbara person som flyttar varorna fran en medlemsstat till
en annan, iii) en efterfoljande “inhemsk” leverans som omfattas av omvéand
betalningsskyldighet och for vilken den person som &r skyldig att betala mervérdesskatt ar
forvarvaren. Det forvarv som anses vara gemenskapsinternt enligt it kommer darfor att
vara undantaget fran skatteplikt i enlighet med artikel 140 ¢ i mervardesskattedirektivet
(forutsatt att den person som gor det gemenskapsinterna forvarvet skulle ha haft ratt till
full aterbetalning av mervardesskatten pa det gemenskapsinterna forvarvet, om det hade
beskattats).

Fragan stilldes om huruvida Gverféringen av varor i den situation som beskrivs i
foregaende stycke skulle kunna eller borde registreras for mervardesskatt i forhallande till
de gemenskapsinterna forvarv av varor som ar undantagna fran skatteplikt och som utfors
i den medlemsstat som varorna anlénder till.

Svaret ar att &ven om det gemenskapsinterna forvarvet ar undantaget fran skatteplikt maste
foretaget vara registrerat for mervardesskatt i den medlemsstat dar det gemenskapsinterna
forvarvet har agt rum (pa grundval av artikel 214.1 b i mervardesskattedirektivet). Foretag
kan inte befrias fran denna skyldighet (enligt artikel 272 i mervérdesskattedirektivet), och
medlemsstaterna kan inte vagra att registrera dem.

Dessutom kan registreringen vara nddvandig med avseende pa tillampningen av artikel
138.1 i mervardesskattedirektivet (i den ordalydelse som ar i kraft fran och med den
1 januari 2020), som innebér att undantaget fran skatteplikt av den varuleverans som anses
vara gemenskapsintern och som gors i den medlemsstat som varorna avsands fran av den
beskattningsbara person som flyttar varorna fran en medlemsstat till en annan, endast &r
tillampligt pa villkor att den personen é&r registrerad for mervardesskatt i en annan
medlemsstat.

2.5.5. Nar &r det foretag som sander varor frdn en medlemsstat till en annan inom
ramen for forenklingen for arrangemang for avropslager skyldigt att registrera
sig for mervardesskatt i den medlemsstat som varorna anlander till?

Enligt forenklingsreglerna for avropslager behdver leverantoren (den beskattningsbara
person som flyttar varorna frdn en medlemsstat till en annan) inte registrera sig for
mervardesskatt (och inte heller ldamna in en mervardesskattedeklaration eller redovisa den
mervardesskatt som ska betalas) i den medlemsstat till vilken varorna transporteras i
avsikt att levereras i ett senare skede till den avsedda forvarvaren.

Nar de villkor som ar nédvandiga for att arrangemangen for avropslager ska kunna finnas
upphor att vara uppfyllda maste leverantren dock utan drojsmal registrera sig for
mervéardesskatt.

Det finns situationer dar leverantéren kan forutse att den kommer att vara skyldig att
registrera sig for mervardesskatt i den medlemsstat till vilken varorna har transporterats
inom ramen foér arrangemang for avropslager, t.ex. om 12-manadersperioden snart
kommer att Overskridas, eller om leverantéren bestammer sig for att gora en leverans till
en tredje person eller sanda varorna till en annan medlemsstat.
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Med hansyn till den eventuella langden pa nationella forfaranden i samband med
registreringen till mervardesskatt rekommenderas darfor att leverantdren ansoker om ett
registreringsnummer for mervardesskatt sa snart denne blir medveten om att forenklingen
inte langre kommer att vara tillamplig for dennes leverans.

Det finns forstas situationer dar leverantoren inte pa forhand kan veta att han kommer att
bli skyldig att registrera sig for mervardesskatt, t.ex. om varorna forstors eller blir stulna.
Det ar viktigt att understryka att en leverantdr som agerar i god tro inte bor bestraffas i
sadana fall och att skatteneutraliteten bor bibehallas.

2.5.6. Skillnaden mellan “nodvindiga villkor for att forenklingen i fraga om
avropslager ska vara tillimplig” och ytterligare skyvldigheter i samband med
forenklingen i fraga om avropslager”

Det maste goras atskillnad mellan a ena sidan de villkor som maste uppfyllas for att
arrangemang for avropslager ska anses foreligga (de vasentliga villkoren) och & andra
sidan ytterligare skyldigheter som &r knutna till detta system. De forstndmnda utgors av de
villkor som anges i artikel 17a.2 i mervardesskattedirektivet. Om nagot av de villkoren
inte & uppfyllt & forenklingen for avropslager enligt artikel 17a i
mervardesskattedirektivet inte tillamplig. De sistndmnda ar alla eventuella andra
skyldigheter som foreskrivs i lagstiftningen i samband med forenklingen for avropslager.
Om nagon av de skyldigheterna inte har uppfyllts forhindrar detta inte att forenklingen kan
tillampas, dven om det kan finnas nationella straffavgifter i detta fall.

Exempel: Pa grundval av artikel 17a.2 d i mervérdesskattedirektivet maste leverantoren
registrera transporten av varor inom ramen for arrangemang for avropslager i sitt register
(se artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och artikel 54a.1 i
genomforandeférordningen) och ange registreringsnumret for mervardesskatt for den
avsedda forvarvaren i sin sammanstéllning (artikel 262.2 i mervérdesskattedirektivet).
Detta ar nagra av de villkor (som anges i artikel 17a.2 i mervardesskattedirektivet) som
maste vara uppfyllda for att forenklingen ska vara tillamplig.

I detta exempel maste dven den avsedda forvarvaren fora in beskrivning och méngd av
varor avsedda for denne” 1 sitt register (artikel 243.3 andra stycket i
mervéardesskattedirektivet och artikel 54a.2 b i genomférandeférordningen). Detta &r dock
inte ett villkor for att forenklingen ska vara tillamplig i enlighet med artikel 17a.2 i
mervardesskattedirektivet. Det & bara en skyldighet som uppstar i enlighet med
artikel 243.3 i mervéardesskattedirektivet. Om denna skyldighet inte uppfylls utgér detta
inget hinder for tilldmpningen av arrangemang for avropslager. Nationella straffavgifter
kan forstas vara tillampliga i detta fall.

Nar det slutligen galler atersiandande och ersittning ska de villkor som anges i
artikel 17a.5 i mervardesskattedirektivet i det forsta fallet och i1 artikel 17a.6 i
mervardesskattedirektivet i det andra betraktas som de vésentliga villkor som &r
nodvandiga for den fortsatta tillampningen av forenklingen for avropslager. Vid
atersandande och ersattning ska en overforing i den mening som avses i artikel 17 i
mervardesskattedirektivet med andra ord anses dga rum, forutsatt att inte de ovannamnda
villkoren &r uppfyllda.
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2.5.7. Kan forenklingen tilldmpas om leverantdren ar reqistrerad for mervardesskatt
(men inte ar etablerad) i den medlemsstat som varorna sands till?

Enligt lagstiftningen ska leverantdren inte ha etablerat sétet for sin verksamhet eller ha ett
fast etableringsstéalle i den medlemsstat till vilken varorna forsands eller transporteras
(artikel 17a.2 b i mervardesskattedirektivet). Detta innebar att det inte &r tillrackligt i sig
att leveranttren &r registrerad for mervérdesskatt i den medlemsstat dar lagret ligger for att
utesluta att forenklingen kan tillampas. Det avgérande &r huruvida leverantdren har
etablerat sétet for sin verksamhet eller har ett fast etableringsstalle i den medlemsstaten.

2.5.8. Kan forenklingen tillampas om den avsedda forvarvaren ar registrerad for
mervardesskatt (men inte &r etablerad) i den medlemsstat som varorna séands till?

Vidare anges att den person som varorna ska levereras till maste vara registrerad for
mervardesskatt 1 den medlemsstat dar lagret ligger (artikel 17a.2c i
mervardesskattedirektivet). Darfor ar det inte nddvandigt for den avsedda forvarvaren att
vara etablerad i medlemsstaten for lagret. Det racker med att vara registrerad for
mervardesskatt.

2.5.9. Kan forenklingen tillampas om transporten utfors av den avsedda forvarvaren for
leverantOrens rakning?

| artikel 17a.2a i mervardesskattedirektivet anges att varorna ska forsandas eller
transporteras av leverantdren eller ’av tredje part for dennes rdkning”. Det faststdlls inte
ytterligare vem denna “tredje part” bor vara.

| rattsakten utesluts inte att den berérda tredje parten kan vara den avsedda forvérvaren,
men det ar viktigt att understryka att den avsedda forvarvaren i sa fall bor transportera
varorna for leverantdrens “rdkning”, vilket innebédr att leverantdren fortfarande ager
varorna under transporten och under den period som varorna forvaras i lagret. Om sa inte
ar fallet skulle det inte vara fraga om ett avropslager utan en direkt gemenskapsintern
leverans foljd av ett gemenskapsinternt forvarv. Det ar forstas upp till leverantoren att visa
for skattemyndigheten att villkoren for forenklingen for avropslager ar uppfyllda.

2.5.10. Vad ska betraktas som en "leverans’ till den avsedda forvirvaren?

Enligt artikel 17a.2 a i mervardesskattedirektivet ska varorna forsandas eller transporteras
”for att dessa varor dir ska levereras” i ett senare skede till den avsedda forvarvaren.
Begreppet leverans maste i detta sammanhang forstas i den betydelse som avses i artikel
14 i mervardesskattedirektivet, snarare an pa grundval av nationell civilratt. Detta omfattar
overforingen av ratten att avyttra materiella anlaggningstillgangar som agare i enlighet
med artikel 14.1 i mervardesskattedirektivet, men dven de 6vriga fall som anges i
artikel 14.2 i mervardesskattedirektivet. | praktiken kommer tillampningen av nagra av de
situationer som anges i artikel 14 i mervardesskattedirektivet (t.ex. dverforing pa order av
en offentlig myndighet av &ganderétten till en vara mot ersdttning) att vara ett
undantagsfall och inte anvéndas 6ver huvud taget i samband med avropslager.

Ett specifikt fall som daremot sannolikt kommer att intréffa i verkligheten i samband med
avropslager ~ dr  situationen med en  “kommissiondr”  (artikel 14.2c i
mervardesskattedirektivet). En sadan “kommissiondr” tar emot en kommission som ska
betalas ut om varorna saljs. For mervérdesskattedandamal utgor detta en “leverans” fran
varornas édgare till "kommissiondren”, dven om detta inte kanske &r fallet pd civilrattslig
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grund. Dessutom bor det ske ytterligare en ”leverans™ for mervirdesskattedindamal mellan
”kommissiondren” och den som forvérvar varorna.

Det skulle kunna uppsta en situation dir den avsedda forvédrvaren dr en “kommissionar”
som har flera kunder och som tar ut varor ur lagret for att salja dem till dessa kunder. Det
stalldes en frdga om huruvida om denna situation skulle omfattas av forenklingen for
avropslager.

Svaret i detta fall ar att om leveranserna av varor for mervardesskatteandamal anses dga
rum inom ramen for begreppet “kommissiondr” skulle systemet med avropslager vara
tillampligt, forutsatt att alla villkor dr uppfyllda. Med andra ord kan ”den beskattningsbara
person till vilken varorna dr avsedda att levereras” som avses i artikel 17a.2C i
mervirdesskattedirektivet vara en "kommissiondr” 1 den mening som avses i artikel 14.2 ¢
i det direktivet.

2.5.11. Kan forenklingen tillampas i frdga om flera avsedda forvarvare?

Det &r fullt mgjligt att leverantdren avsénder eller transporterar varor for flera avsedda
forvarvare. | detta fall maste villkoren for att tillampa arrangemangen for avropslager vara
uppfyllda for varje avsedd forvarvare. Det ar framfor allt viktigt att det framgar att varorna
ska sandas till en viss avsedd forvarvare. Dessutom maste varje avsedd forvarvare lamna
uppgifter 1 sitt register om ”beskrivning och mingd av varor avsedda for denne”
(artikel 54a.2 b i genomférandeforordningen), och leverantéren maste i sitt eget register
ange varde, beskrivning och mangd av varor avsedda for varje avsedd forvérvare
(artikel 54a.1 b och d i genomforandeférordningen).

2.5.12. Om det sker en ersattning, bor det i sa fall redan finnas ett nytt ingatt avtal nar
det forsta avtalet upphévs?

Ett avtal maste ha ingatts med en ny avsedd forvarvare innan eller samtidigt som avtalet
med den foregdende avsedda forvérvaren avslutas. Det bor alltsd inte finnas ndgon “lucka”
mellan de bada perioderna da varorna stannar kvar i den medlemsstat som varorna
anlander till utan att omfattas av ett arrangemang for avropslager. Om detta skulle intraffa
skulle det anses ha skett en gemenskapsintern leverans enligt artikel 171
mervardesskattedirektivet och anses ha skett ett gemenskapsinternt forvarv enligt artikel
21 i mervardesskattedirektivet, och bada transaktionerna skulle anses genomfdras av den
beskattningsbara person som flyttade varorna fran en medlemsstat till en annan. Det skulle
inte vara mojligt att gbra en “ersdttning” (i den mening som avses for férenkling av
avropslager i artikel 17a.6 i mervardesskattedirektivet).

2.5.13. Ar det mojligt att gdra en ersattning for endast en del av varorna?

Det &r fullt mojligt att ersatta en avsedd forvarvare med en annan i samma medlemsstat for
en del av de varor som omfattades av det ursprungliga avtalet om avropslager. Samma
villkor maste vara uppfyllda, och i detta sammanhang bor avtalet ocksa ingas innan eller
samtidigt som det ursprungliga avtalet om de varor som erséttningen avser upphor att
gélla.

| detta fall maste registreringsnumret for mervardesskatt for den nya avsedda forvarvaren
anges i sammanstallningen for den period da ersattningen genomfors (utan att varornas
varde anges) i enlighet med artikel 17a.6 i mervérdesskattedirektivet (tillsammans med
artikel 17a.2 d i mervardesskattedirektivet och artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet).
Detta utgér en ny hanvisning i sammanstéllningen for den period da erséttningen
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genomfors och ska inte betraktas eller behandlas som en korrigering av den foregaende
sammanstéllningen, dir den ursprungliga avsedda fOrvdrvaren (som nu har “ersatts”)
angavs. Om erséttningen avseende samtliga varor eller en del av varorna &ger rum inom
samma deklarationsperiod som transporten av varorna till den ursprungligen avsedda
forvérvaren gors bor registreringsnumret for mervardesskatt for den avsedda forvérvaren
anges i sammanstallningen. Pa en annan rad bor registreringsnumret for mervérdesskatt
for bade den avsedda forvarvaren och den person som ersitter denne anges, for att
avspegla den ursprungliga transporten och den senare erséttningen (se &ven avsnitt
2.5.21).

Den ersattning som avser en del av varorna maste registreras av leverantoren i det register
som foreskrivs i artikel 243.3 forsta stycket i mervardesskattedirektivet och i artikel 54a.1
i genomforandeférordningen. Den nya avsedda forvarvaren maste ocksa uppfylla sina
egna skyldigheter i frdga om registret (artikel 243.3 andra stycket i
mervardesskattedirektivet och artikel 54a.2 i genomforandeférordningen).

2.5.14. Vad innebdr “andra tillimplica villkor” for ersdttningen? Vilken tidpunkt dr det
som ska beaktas?

Enligt artikel 17a.6 i mervérdesskattedirektivet sker ingen leverans enligt artikel 17 i
mervardesskattedirektivet ndar den avsedda forvérvaren ersatts av en annan, denna
ersittning registreras i leverantdrens register och “alla andra tillimpliga villkor” (i
artikel 17a.2 i mervardesskattedirektivet) ar uppfyllda, det vill séga samma villkor maste
uppfyllas for en “ersittning” som for en ursprunglig avropslagersituation.

Dock ska man tolka detta som att dessa villkor bor bedémas rimligt hart (darav ordet
“tillampliga” 1 réttsakten) och normalt sett beddmas vid tidpunkten for ersittningen och
inte vid tidpunkten for den ursprungliga transporten. Det avtal” som avses i artikel
17a.2 a i mervardesskattedirektivet mellan leverantdren och den nya avsedda forvérvaren
maste t.ex. redan finnas pa plats vid tidpunkten for ersattningen, men inte vid tidpunkten
for den ursprungliga transporten. Den nya avsedda forvarvaren maste ocksa t.ex. vara
registrerad i den medlemsstat dar lagret ligger vid tidpunkten for erséttningen, men maste
inte vara det vid tidpunkten for den ursprungliga transporten. P4 samma sétt kommer
leverantoren att behdva ange den nya avsedda forvérvarens registreringsnummer for
mervardesskatt i sammanstallningen for den period da erséattningen ager rum, men inte i
sammanstallningen for den period da den ursprungliga transporten gors. Dessutom
framgar det tydligt att ersattningen inte &r kopplad till nigon “ny transport” av varorna,
eftersom det ar den ursprungliga transporten av dessa varor som ar relevant har.

Som redan har papekats i avsnitt 2.3.2 inleds dock den 12-manadersperiod som avses i
artikel 17a.4 i mervardesskattedirektivet vid tidpunkten for det ursprungliga
arrangemanget for avropslager, och den borjar inte om pa nytt vid tidpunkten for en
eventuell ersattning. Totalt sett far varorna inte ligga kvar langre &n 12 manader inom
ramen for arrangemang for avropslager.

2.5.15. Hur ska flera ersattningar hanteras?

En sarskild situation uppstar nar det gors flera ersattningar. Detta kan intraffa inom en och
samma deklarationsperiod for sammanstallningen, eller under flera perioder. Fragan om
hur detta ska deklareras i den berérda sammanstallningen besvaras mer ingaende i avsnitt
2.5.20.
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2.5.16. Hur faststaller man 12-ménadersperioden?

| artikel 17a.4 i mervardesskattedirektivet foreskrivs en 12-manadersperiod for varorna
“efter att de ankommit i den medlemsstat dit de har forsénts eller transporterats”. Nar
denna artikel ska tillimpas i praktiken maéste man avgéra om “ankomma” avser den
tidpunkt da varorna fysiskt fors in i territoriet for den mottagande medlemsstaten eller den
tidpunkt da varorna anlander till det lager dar de kommer att lagras i den medlemsstaten.
Trots att det inte uttryckligen anges i lagstiftningen verkar “ankomma” i den mening som
avses i artikel 17a.4 galla varornas ankomst till det lager dér de férvaras i den mottagande
medlemsstaten. Detta motsvarar skyldigheten att registrera det datum da varorna
ankommer  till lagret i enlighet med artikel 54alc och 54a2c i
genomforandeforordningen. Det underbyggs ocksa av att det kan vara svart for parterna att
kanna till det exakta datumet da varorna fors in i den mottagande medlemsstaten. Kriteriet
“ankomst till lagret” stimmer darfor bittre Overens med réttssdkerhetsprincipen.

Det har inte angetts nagra sarskilda regler for berakningen av 12-manadersperioden i sig.
Déarfor ar de allménna EU-reglerna for att faststalla perioder, datum och tidsfrister
tillampliga  (férordning (EEG, Euratom) nr 1182/71). Detta innebar att
12-manadersperioden startar den forsta timmen pa den forsta dagen av den perioden och
slutar vid utgangen av den sista timmen samma datum som den dag perioden bérjar raknas
fran. "Den forsta dagen pa perioden” ir alltsd dagen efter den dag d& varorna ankom.

Praktiskt exempel: En transport av varor inom ramen for arrangemang for avropslager
inleds mandagen den 6 januari 2020 fran medlemsstat A till medlemsstat B och ankommer
samma dag till lagret i medlemsstat B. Tolvmanadersperioden bérjar pa tisdagen den
7 januari 2020 (00.00) och I6per ut vid utgangen av torsdagen den 7 januari 2021 (24.00).

2.5.17. Hur faststaller man 12-manadersperioden nar det galler varor i 1osvikt?

Det stalldes en fraga om vilka redovisningsmetoder (SIFU (sist-in-forst-ut-metoden) eller
FIFU (forst-in-forst-ut-metoden)) som ska anvandas for att faststalla 12-manadersperioden
1 frdga om varor 1 10svikt”. Lagstiftningen om avropslager innehéller inga bestimmelser
om detta. Rent praktiskt verkar dock FIFU-metoden vara lampligast for att visa den period
under vilka losviktsvarorna har behéallits inom ramen for arrangemang for avropslager.

Faststallandet av 12-manadersperioden maste goras i forhallande till varje avsedd
forvarvare i sig. | de flesta fall ar detta uppenbart, men det kan uppsta en sarskild situation
om varor i losvikt t.ex. placeras i en enda fysisk tank som anvénds for tva avsedda
forvérvare.

Exempel: Olja placeras inom ramen for arrangemang for avropslager i en gemensam tank
for tva olika avsedda forvarvare, A och B, i samma medlemsstat. Fragan ar hur
12-manadersperioden ska beraknas.

Datum avseddfor | avsedd avrop av A avrop av B tankvolym 12
A manader
for B
2020-01- | 5000 liter 5000 liter
10
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2020-03- 3000 liter 8 000 liter

15

2020-05- 3000 liter 5000 liter

16

2020-08- 2000 liter | 3000 liter

18

2021-01- 3000 liter X for A
11

(24.00)

2021-03- 3000 liter X for B
16

12-manadersperioden I6per ut den 11 januari 2021 (24.00) i fraga om de aterstaende
2000 liter (av 3 000 liter) som var avsedda for A. Fran och med den tidpunkten maste
leverantoren vara registrerad for mervardesskatt i den medlemsstat dér tanken ar placerad.
| frdga om de aterstaende 1 000 liter som ar avsedda fér B skulle 12-manadersperioden
I6pa ut den 16 mars 2021 (24.00).

Vad betréffar detta exempel och leverantdrens registrering, se avsnitt 2.5.7.

2.5.18. | vilket format kan och bér reqister féras?

| lagstiftningen om avropslager anges inte vilket format registren bor foéras i. Det &r
medlemsstaterna som maste faststilla villkoren for detta. Det vore dock rimligt att
forvanta sig att medlemsstaterna visar en viss flexibilitet och inte infor alltfor stranga
begransningar, t.ex. enbart godtar ett pappersbaserat separat register, utan dven godtar t.ex.
elektroniska register.

Dessutom bor troligen olika former av elektroniska register ocksa godtas. Det avgorande
ar att de relevanta uppgifterna ar lattillgangliga for skattemyndigheten, som utan svarighet
bor kunna fa fram dessa uppgifter fran den beskattningsbara personens elektroniska
system.

Slutligen bor det inte uteslutas att ett register fors for flera lager dar varor avsedda for en
eller flera avsedda forvarvare lagras. | sadana fall bor det goras mycket tydlig atskillnad
mellan varje lager och varje avsedd forvarvare.

2.5.19. Kan medlemsstaterna infora vtterligare skyldigheter i frdga om registret for
lagerhavaren, ndr denna ar en tredje part?

Om lagerhavaren inte dr den avsedda forvarvaren skulle en anvéndbar tolkning av
artikel 54a.2 i genomforandeforordningen vara att det krévs att lagerhavaren for ett
register som avspeglar de delar som anges i leden c, e och f i den bestdmmelsen. Detta bor
i sa fall inte vara nagon ytterligare borda for lagerhavaren eftersom dessa uppgifter bor
inga i det register som lagerhavaren maste fora for kommersiella andamal. Det ar i princip
mojligt med sarskilda skatteméassiga skyldigheter for lagerhavaren pa grundval av
artikel 273 i mervirdesskattedirektivet ("Medlemsstaterna far infora andra skyldigheter
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(...)”). Under alla omstdndigheter bor eventuella ytterligare skyldigheter for lagerhavare
som &r tredje part vara proportionerliga och befogade.

2.5.20. Hur redovisar man i sin sammanstéallning ett avropslager och en ersattning (eller
flera ersattningar) som sker under samma deklarationsperiod  for
sammanstéllningen? (Detsamma for avropslager och atersandande av varor som
sker under samma deklarationsperiod i sammanstéllningen)

Enligt artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet maste bade den ursprungliga dverforingen
av varor inom ramen for arrangemang for avropslager och “eventuella dndringar av de
inldmnade uppgifterna” (en mer detaljerad forklaring av detta begrepp finns i avsnitt
2.5.22) avspeglas i sammanstaliningen. Detta innebdr att 6verféringar av varor inom
ramen for arrangemang for avropslager, erséttning av den avsedda forvarvaren’® och
atersandande av varor maste aterspeglas i sammanstallningen. Observera att nar det galler
atersandande av varor ska denna uppgift i sammanstallningen inte betraktas som ett
vasentligt villkor for att forenklingsatgarden ska bibehallas (se avsnitt 2.5.6).

Darfor maste registreringsnumret for mervardesskatt for varje avsedd forvarvare for vilken
overforingar gjordes under deklarationsperioden anges i sammanstallningen. Nar det har
gjorts flera overféringar av varor inom samma deklarationsperiod for en och samma
avsedda forvéarvare &r det for enkelhetens skull lampligt att bara ange dennes
registreringsnummer for mervardesskatt en gang. | de fall transporter &r avsedda for olika
avsedda forvarvare maste daremot alla de berérda numren anges i sammanstallningen.

Nar det galler ersattningar maste varje registreringsnummer for mervardesskatt for en ny
avsedd forvarvare anges i sammanstéllningen, dven om det har skett flera pa varandra
foljande ersattningar under samma deklarationsperiod. Detta foljer av artikel 17a.6 i
mervardesskattedirektivet tillsammans med artikel 17a.2 d i mervardesskattedirektivet.
For att var och en av de pa varandra foljande ersattningarna ska behandlas som sadan
maste det goras en hanvisning till registreringsnumret for mervardesskatt for var och en av
de nya avsedda forvarvarna i sammanstéllningen for den period da dessa pa varandra
foljande ersattningar gjordes. Bade registreringsnumret for mervardesskatt fér den
foregdende avsedda forvarvaren och registreringsnumret for mervérdesskatt for den nya
avsedda forvarvaren maste anges.

Nar det galler atersandande av varor maste registreringsnumret for mervardesskatt for
varje kund for vilken de atersanda varorna var avsedda anges i sammanstéllningen
tillsammans med en markering (“flagga”) (se exemplet i avsnitt 2.5.21). Det relevanta
registreringsnumret for mervardesskatt ar i detta fall numret for den kund for vilken
varorna var avsedda nar atersandandet av varor paborjas (t.ex. den sista avsedda
forvarvaren vid erséttning(ar)). Om det ar fraga om flera atersandanden som vid varje
tillfalle avser delar av varor for samma avsedda forvarvare under samma period, récker det
att uppge registreringsnumret for mervardesskatt for denna avsedda forvérvare en gang i
sammanstallningen, tillsammans med markeringen (flaggan).

Praktiskt exempel:

0| det sérskilda fallet med ersattning ar skyldigheten att avspegla den i sammanstallningen inte bara en

foljd av artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet utan dven av artikel 17a.6 a i mervardesskattedirektivet
tillsammans med artikel 17a.2 d i mervérdesskattedirektivet.
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Foretag A, som dr etablerat i medlemsstat 1 och ldmnar in sammanstéliningar 6ver
gemenskapsinterna leveranser varje manad, gor foljande transaktioner (anges i punktlistan
nedan).

Januari

e A avsander 20 000 enheter varor fran medlemsstat A till foretag B i medlemsstat 2
inom ramen for arrangemang for avropslager.

e A beslutar att 5 000 av de enheter som omfattas av arrangemangen for avropslager
med B ska placeras under arrangemang for avropslager med C i medlemsstat 2.

e 5000 av de enheter som omfattas av arrangemang for avropslager med B atersands
till A i medlemsstat 1.

| den sammanstallning som lamnas in i medlemsstat 1 for januari manad bér A lamna
féljande uppgifter:

e Registreringsnumret for mervardesskatt for foretag B i medlemsstat 2 utan nagra
belopp.

e Registreringsnumren for mervardesskatt for foretagen B och C i medlemsstat 2
utan nagra belopp. Detta kommer att visa i) att det har skett en ersattning, ii) att C
ar den nya avsedda forvarvaren, iii) att C har ersatt B for de varor som ar foremal
for erséttningen.

e Registreringsnumret for mervérdesskatt for foretag B i medlemsstat 2 utan belopp,
men med en markering (flagga) som visar att varorna har atersants.

FOr ersattning av en del av varorna, se dven avsnitt 2.5.13.

2.5.21. Overgripande konkret exempel i frdga om sammanstéllningen

Foretag A, som dr etablerat i medlemsstat 1 och ld&mnar in sammanstéllningar Gver
gemenskapsinterna leveranser varje manad, gor foljande transaktioner, som anges i listan
nedan. Nér kunden tar dver dganderatten till varor som omfattas av arrangemang for
avropslager kommer utkrévbarheten av mervardesskatt (som styrs av artikel 67 i
mervardesskattedirektivet i fraga om gemenskapsintern leverans av varor) for exemplets
skull anses uppsta under samma manad:

Januari

1) A avsander 10 000 enheter varor fran medlemsstat A till foretag B i medlemsstat 2
inom ramen for arrangemang for avropslager.

2) A avséander 5 000 enheter varor fran medlemsstat A till foretag C i medlemsstat 2 inom
ramen for arrangemang for avropslager.

3) A avsander ytterligare 10 000 enheter varor fran medlemsstat A till foretag B i
medlemsstat 2 inom ramen for arrangemang for avropslager.

4) A beslutar att 5 000 av de enheter som omfattas av arrangemangen for avropslager med
B ska placeras under arrangemang for avropslager med C i medlemsstat 2.

5) 5000 av de enheter som omfattas av arrangemang for avropslager med B atersands till
A i medlemsstat 1.

6) B Overtar &ganderatten till 5 000 enheter. Utbetalad erséttning: 100 000 euro.
39/90



7) 2000 enheter av avropslagret med C séljs till foretag D i medlemsstat 2. Utbetalad
ersattning: 40 000 euro.

Februari

8) A avsander 10 000 enheter fran medlemsstat 1 till foretag B i medlemsstat 2 inom
ramen fOr arrangemang for avropslager.

9) A avsander 10 000 enheter fran medlemsstat A till foretag C i medlemsstat 2 inom
ramen fOr arrangemang for avropslager.

10) A avsander 2 000 enheter som redan fanns i medlemsstat 2 inom ramen for
arrangemang for avropslager med B till foretag E i medlemsstat 3 for att placeras inom
ramen for arrangemang for avropslager dér.

11) A avsander 2 000 enheter fran medlemsstat 1 till foretag D i medlemsstat 2 inom
ramen for arrangemang for avropslager.

12) Alla enheter som har avsants till D atersands till A i medlemsstat 1.

13) A avsander 5000 enheter fran medlemsstat 1 till foretag F i medlemsstat 2 inom
ramen for arrangemang for avropslager.

14) B dvertar dganderatten till 8 000 enheter. Utbetalad erséttning: 160 000 euro.
15) C dvertar dganderatten till 6 000 enheter. Utbetalad erséttning: 120 000 euro.

16) A atersander 2 000 enheter till medlemsstat 1 som tidigare hade avsants till F inom
ramen for arrangemang for avropslager.

17) 1000 av F:s enheter placeras inom ramen for arrangemang for avropslager med H i
medlemsstat 2.

18) F Overtar &dganderatten till de &vriga 2 000 enheterna. Utbetalad erséttning:
40 000 euro.

19) A séljer 5 000 enheter som har placerats i C:s avropslager direkt till G i medlemsstat
3. Utbetalad ersattning: 100 000 euro.

20) A beslutar att 2 000 av de enheter som har placerats inom ramen for arrangemang for
avropslager med B ska flyttas till avropslagret med C i medlemsstat 2. Senare i februari
placeras samma 2 000 enheter inom ramen for arrangemang for avropslager med H i
medlemsstat 2.

21) Ytterligare 2 000 enheter fran avropslagret med B i medlemsstat 2 flyttas till
avropslagret med H i medlemsstat 2.

Uppaifter som A ska ldmna i sina sammanstallningar

Januari

| den sammanstallning som ldamnas in i medlemsstat 1 for januari manad bor A lamna
foljande uppgifter:

— Registreringsnummer for mervérdesskatt for B i medlemsstat 2 utan nagra belopp (detta
nummer ska endast anges en gang och kommer att omfatta transaktionerna 1 och 3).
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Registreringsnumret for mervardesskatt for foretag C i medlemsstat 2 utan nagra
belopp (transaktion 2).

Registreringsnumren for mervardesskatt for B och C i medlemsstat 2 pa samma rad
(transaktion 4).

Registreringsnumret for mervérdesskatt for B i medlemsstat 2 med en markering
(flagga) som visar att varorna har atersants, utan belopp (transaktion 5).

Registreringsnumret for mervardesskatt for B och beloppet 100 000 euro (transaktion
6).

A:s eget registreringsnummer for mervardesskatt i medlemsstat 2 med
beskattningsunderlag som har faststallts for den gemenskapsinterna leverans som anses
ha &gt rum enligt artikel 761 mervérdesskattedirektivet (transaktion 7). D:s
registreringsnummer for mervardesskatt behdver inte anges for denna transaktion,
eftersom den betraktas som en inhemsk leverans av A till D i medlemsstat 2.

Februari

| den sammanstélining som lamnas in i medlemsstat 1 for februari manad bor A lamna
féljande uppgifter:

Registreringsnumret for mervardesskatt for foretag B i medlemsstat 2 utan nagra
belopp (transaktion 8).

Registreringsnumret for mervardesskatt for foretag C i medlemsstat 2 utan nagra
belopp (transaktion 9).

A:s eget registreringsnummer for mervérdesskatt i medlemsstat 2 med
beskattningsunderlag som har faststallts for den gemenskapsinterna leverans som anses
ha dgt rum enligt artikel 76 i mervardesskattedirektivet (transaktion 10). FOr denna
transaktion maste A dessutom lamna in en sammanstallning i medlemsstat 2 som visar
registreringsnumret for mervardesskatt for E i medlemsstat 3, utan att nagra belopp
anges.

Registreringsnumret for mervardesskatt for D i medlemsstat 2 utan nagra belopp
(transaktion 11).

Registreringsnumret for mervérdesskatt for D i medlemsstat 2 med en markering
(flagga) som visar att varorna har atersants, utan belopp (transaktion 12).

Registreringsnumret for mervardesskatt for F i medlemsstat 2 utan nagra belopp
(transaktion 13).

Registreringsnumret for mervardesskatt for B och beloppet 160 000 euro (transaktion
14).

Registreringsnumret for mervardesskatt for C och beloppet 120 000 euro (transaktion
15).

Registreringsnumret for mervardesskatt for F i medlemsstat 2 med en markering
(flagga) som visar att varorna har atersants, utan belopp (transaktion 16).
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— Registreringsnumren for mervardesskatt for foretagen F och H i medlemsstat 2, utan
belopp, pa samma rad (transaktion 17).

— Registreringsnumret for mervardesskatt for F och beloppet 40 000 euro (transaktion
18).

— As eget registreringsnummer for mervardesskatt i medlemsstat 2 med
beskattningsunderlag som har faststallts for den gemenskapsinterna leverans som anses
ha &gt rum enligt artikel 76 i mervardesskattedirektivet (transaktion 19). Denna
transaktion bor slas ihop till en rad med transaktion 10 i sammanstéllningen. Darfor
skulle det bara vara en rad dar A:s registreringsnummer for mervardesskatt i
medlemsstat 2 visas for ett sammanlagt beskattningsunderlag som faststalls for bada de
leveranser ~som  anses vara  gemenskapsinterna  enligt  artikel 76
mervéardesskattedirektivet (transaktionerna 10 och 19). For denna transaktion
(transaktion 19) maste A dessutom ldmna in en sammanstélining i medlemsstat 2 som
visar registreringsnumret for mervérdesskatt for G samt beloppet 100 000 euro.

— Registreringsnumren for mervardesskatt for foretagen B och C i medlemsstat 2 pa
samma rad, och registreringsnumren for mervérdesskatt for foretagen C och H i
medlemsstat 2 pa en annan rad, utan nagra belopp (transaktion 20).

— Registreringsnumren for mervardesskatt for foretagen B och H i medlemsstat 2 pa
samma rad, utan nagra belopp (transaktion 21).

2.5.22. Vad innebdr ’dndringar av de inldmnade uppgifierna’ i artikel 262.2 i
mervardesskattedirektivet?

Generellt géller enligt artikel 17a.2 d och artikel 262.2 i mervardesskattedirektivet att nér
varor avsands inom ramen for arrangemang for avropslager fran en medlemsstat till en
annan, ska den beskattningsbara person som avsénder eller transporterar varorna (sjalv
eller genom en tredje part for dennes rékning) i sin sammanstallning inkludera identiteten
pd den person for vilka varorna ar avsedda' (den avsedda forvarvaren) och sitt
registreringsnummer for mervardesskatt som har tilldelats av den medlemsstat till vilken
varorna avsands eller transporteras (utan att ange varornas varde). Detta krévs enligt
lagstiftningen for varje dverforing (transport av varor) som en leverantér gor fér en avsedd
forvérvare.

Den ovannamnda hénvisningen i sammanstéllningen ger de berérda medlemsstaterna
féljande upplysningar:

0] att en Overféring (transport) av varor som tillhor den beskattningsbara
person som l&mnar in sammanstéllningen har genomforts av honom (eller
av en tredje part for dennes rakning) fran en medlemsstat till en annan och
att varorna darfor fysiskt finns i den sistndmnda medlemsstaten,

(i) att dessa varor lagras i den medlemsstat som varorna anlander till och star
till forfogande for och sannolikt kommer att foérvdrvas av den
beskattningsbara person vars registreringsnummer for mervardesskatt
anges i sammanstallningen,

11 3e avsnitt 2.5.23.
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(iii)  att inget varde anges i sammanstéllningen visar att varorna avsandes inom
ramen for arrangemang for avropslager och dérfor inte utgdér en “vanlig”
gemenskapsintern leverans.

Utover de uppgifter som ska lamnas 1 sammanstillningen for de “vanliga”
avropslagersituationerna, ska leverantoren ocksa lamna uppgifter i sammanstallningen om
“eventuella  dndringar av de inldmnade uppgifterna®  (artikel 262.2 i
mervardesskattedirektivet).

Det anges dock inte ndrmare i rattsakten vad detta villkor omfattar. Teoretiskt sett, och om
man skulle inta en strikt standpunkt, skulle ett antal situationer som skulle kunna uppsta
efter det att varorna har avsants inom ramen for arrangemang for avropslager till en annan
medlemsstat kunna betraktas som en sadan forandring eftersom de uppgifter som
lamnades in ursprungligen (som omfattar de tre delar som anges ovan) inte langre skulle
vara korrekta.

En 6versikt 6ver sddana situationer:

— Fall som innefattar varor som avropas av den avsedda forvarvaren, ersattning av den
avsedda forvérvaren, varor som saljs inom landet till en annan kund &n den avsedda
forvéarvaren. I alla dessa fall skulle en ”dndring 1 de inldmnade uppgifterna” kunna
anses ha agt rum, eftersom varorna inte langre star till forfogande for och inte heller
sannolikt kommer att férvdrvas av den beskattningsbara person vars
registreringsnummer for mervardesskatt ursprungligen angavs i sammanstallningen (se
punkt ii ovan).'?

— Fall dar varor atersands till leverantoren, varor som séljs till en kund i en annan
medlemsstat, varor som exporteras utanfor EU och varor som blir férstérda eller stulna.
I dessa fall skulle en “andring 1 de inlamnade uppgifterna” kunna anses ha dgt rum
eftersom varorna inte langre fysiskt befinner sig i den medlemsstat till vilken de
ursprungligen avsandes eller transporterades (se punkt i ovan). Inte heller i detta fall
star varorna langre till forfogande for och kommer sannolikt inte att forvarvas av den
beskattningsbara person vars registreringsnummer for mervardesskatt ursprungligen
angavs i sammanstéllningen (se punkt ii ovan).

For merparten av de situationer som beskrivs ovan upphor forenklingen for avropslager att
galla (artikel 17a.7 i mervardesskattedirektivet), och det gors en leverans (i fraga om varor
som avropas av den avsedda forvarvaren) eller en dverforing (i den mening som avses i
artikel 17 i mervardesskattedirektivet). Bada situationerna utgor en gemenskapsintern
leverans som gors av leverantoren i den forsta medlemsstaten och ett gemenskapsinternt
forvarv i den medlemsstat dar det ursprungliga lagret finns. Den leveransen maste anges i
leverantorens  sammanstéllining (pPd  grundval av  artikel 262.1a i
mervardesskattedirektivet), vilket sékerstaller att varorna foljs upp.

Dérfor skulle det vara dverlappande, forvirrande och betungande for foretagen att betrakta
dessa situationer som en “dndring i de inldmnade uppgifterna”, eftersom detta aterigen
skulle leda till ytterligare en angivelse i ssmmanstallningen (pa grundval av artikel 262.2 i
mervardesskattedirektivet).

2 Nar det framfér allt galler varor som avropas av den avsedda forvérvaren, har de redan forvérvats av

denna och omfattas alltsa inte langre av arrangemangen fér avropslager.
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Det finns dock tva situationer som namns ovan dar forenklingen for avropslager fortsatter
att galla (forutsatt att vissa villkor ar uppfyllda) och som darfor inte leder till ndgon ny
uppgift i sammanstallningen pa grundval av artikel 262.1 a i mervardesskattedirektivet:
ersattning av den avsedda forvarvaren och atersandande av varorna.

Dérfor verkar den “dndring 1 de inldmnade uppgifterna” som avses i1 artikel 262.2 i
mervardesskattedirektivet vara begransad till dessa bada situationer, eftersom en ny
angivelse i sammanstéllningen ar relevant for den fysiska uppféljningen av varorna och en
korrekt identifiering av den beskattningsbara person som har ratt att avropa varorna ur
lagret. Ur rattslig synvinkel stdmmer denna tolkning Overens med artikel 17a.2d i
mervéardesskattedirektivet dar det anges att uppgiften i sammanstéliningen ar ett villkor for
att forenklingen for avropslager ska galla. Denna tolkning stammer ocksa Gverens med
malsattningen for bestammelserna och leder till en mycket mindre borda for foretagen an
vad en strang tolkning skulle gora.

2.5.23. Hur ska man uppfatta identiteten’ for den avsedda forvirvaren i artikel 17a.2 d
i mervardesskattedirektivet?

Ett av villkoren i artikel 17a.2d i mervérdesskattedirektivet for att forenklingen for
avropslager ska galla &r att leverantoren i sin sammanstallning ska inkludera identiteten pa
den avsedda forvdarvaren och den avsedda forvérvarens registreringsnummer for
mervardesskatt som har tilldelats av den medlemsstat till vilken varorna sands eller
transporteras.

Rent praktiskt behover endast den avsedda forvérvarens registreringsnummer for
mervardesskatt anges i sammanstéllningen. Fragan ar da hur man ska uppfylla kravet i
artikel 17a.2 d i mervardesskattedirektivet pa att identiteten pa den avsedda forvarvaren
ska inkluderas i sammanstéllningen.

Identifieringen av en beskattningsbar person som anvander ett individuellt
registreringsnummer for mervardesskatt betyder i praktiken att varje nummer tilldelas en
konkret beskattningsbar person. Medlemsstaterna ar skyldiga att spara uppgifter i ett
elektroniskt system om identitet, verksamhet, réttslig form och adress avseende personer
som tilldelats ett registreringsnummer for mervardesskatt (artikel 17.1b i radets
forordning (EU) nr 904/2010 av den 7 oktober 2010 om administrativt samarbete och
kampen mot mervardesskattebedrageri).

En beskattningsbar persons identitet och dennes registreringsnummer for mervardesskatt
ar alltsd ndara sammankopplade (och som regel omdjliga att skilja fran varandra) i
systemet.

Kravet att inkludera den avsedda forvarvarens identitet bor alltsa anses vara uppfyllt nar
registreringsnumret  for mervardesskatt for den avsedda forvéarvaren anges i
sammanstallningen.  Detta  bekrdftas av  ordalydelsen i artikel 262.2 i
mervardesskattedirektivet, dar det endast hanvisas till registreringsnumret for
mervardesskatt for den avsedda forvarvaren, utan nagon hanvisning till den personens
identitet.

2.5.24. Har det inforts nagra 6vergangsbestammelser for transporter som inleds innan
och avslutas efter det att forenklingen for avropslager har trétt i kraft?

| lagstiftningen anges inga 6vergangsbestammelser for varutransporter som inleds fore den
1 januari 2020 och avslutas efter det datumet (da forenklingen for avropslager trader i

44190



kraft). Dessa situationer maste dock hanteras pa ett enhetligt satt. Eftersom reglerna for
forenklingen for avropslager och definitionen av arrangemang for avropslager i dem tar
hiansyn till att “varor forsdnds eller transporteras ... till en annan medlemsstat”
(artikel 17a.2 a i mervérdesskattedirektivet) forefaller dock foljande regler vara lampliga:

— Om transporten inleds fore den 1 januari 2020 kan den foérenkling for avropslager som
infors genom artikel 17a i mervardesskattedirektivet inte tillampas, &ven om varorna
anlénder till den mottagande medlemsstaten efter det datumet.

— Om transporten inleds den 1 januari 2020 eller efter det datumet &r de nya reglerna om
forenklingen av avropslager tillampliga. Om forenklingen ar tillamplig ska
sammanstallningen fér den deklarationsperiod som omfattar startdatumet for
transporten fyllas i.

2.5.25. Kan en leverantdr som inte ar etablerad i EU anvanda forenklingen for
avropslager? Ar "CP42-undantaget” tilldmpliet pa en import av varor SOM
darefter omfattas av arrangemang for avropslager?

Vid tillampningen av forenklingen for avropslager far leverantoren inte ha etablerat satet
for sin verksamhet eller ha ett fast etableringsstélle i den medlemsstat till vilken varorna
transporteras eller forsands. Utdver detta stalls inget annat villkor for leverantdrens
etablering, som darmed kan vara etablerad i en annan medlemsstat eller nagon annanstans.

Fragan ar om det undantag som foreskrivs i artikel 143.1d och 143.2 i
mervardesskattedirektivet (det s.k. CP42-undantaget for import) skulle vara tillampligt om
en import foljs av en transport for avropslager. Svaret &r att eftersom det vid tidpunkten
for import annu inte gar att saga med sakerhet vad som ska levereras till vilken forvarvare,
kan CP42-undantaget inte tillampas. Detta skulle alltsd kunna vara en situation dar den
beskattningsbara person som flyttar varorna skulle foredra att inte tillampa forenklingen
for avropslager, for att inte gd miste om undantaget vid import (pd grundval av
artikel 143.1 d i mervérdesskattedirektivet).

2.5.26. Den avsedda forvarvarens identitet — p& vilket satt behdver leverantdren kdnna
till identiteten? Racker det med ett férsaljningsavtal?

Det finns inga sérskilda regler for detta i mervérdesskattedirektivet, men det avtal mellan
leverantoren och den avsedda forvarvaren som ligger till grund for
avropslagertransaktionen bor vara tillrackligt i detta avseende. Leverantdren maste inte
bara kanna till identiteten pd den avsedda forvarvaren, utan dven kanna till det
registreringsnummer for mervardesskatt som har tilldelats den avsedda forvarvaren av den
medlemsstat till vilken varorna transporteras. Leverantren maste ange den avsedda
forvarvarens registreringsnummer for mervéardesskatt i den sammanstallning som lamnas
in for den period da varorna transporteras.

2.5.27. Vad avses med “avtal” i artikel 17a.2 a i mervardesskattedirektivet? Ar det alltid
ett forsaljningsavtal?

I mervardesskattedirektivet foreskrivs eller faststalls inte vilken typ av avtal som maste
finnas mellan leverant6ren och den avsedda forvaltaren. Det ar dock rimligt att anta att nér
det finns ett avtal mellan de bada parterna som innebéar att den avsedda férvarvaren far
tillstand att ta ut varor av en viss typ fran lagret mot betalning av ett visst pris (och pa sa
satt forvarvar dganderétten till de wvarorna) dar villkoret 1 artikel 17a.2a i
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mervirdesskattedirektivet om ett befintligt avtal mellan de béda beskattningsbara
personerna” uppfyllt.

2.5.28. Ar villkoren for arrangemangen for avropslager uppfyllda om de varor som ska
levereras till den avsedda forvarvaren forst maste sorteras av en tredje part vid

lagret?

Det foreskrivs inget om detta i mervardesskattedirektivet. Darfor ar det inte uteslutet att
villkoren for forenklingen for avropslager kan vara uppfyllda i detta fall.

2.5.29. Vad kan och vad kan inte betraktas som ett lager vid tillampningen av
arrangemang for avropslager?

Det verkar rimligt att anta att arrangemang for avropslager som regel kommer att omfatta
ett lager i den medlemsstat som varorna anlénder till och dar varorna placeras och kan
avropas av den avsedda forvarvaren. | artikel 54a.1 ¢ i genomforandeforordningen alaggs
leverantoren uttryckligen att ange adressen till lagret och det datum da varorna ankommer
lagret. En liknande hanvisning finns i artikel 54a.2 ¢ i genomforandeférordningen om den
avsedda forvarvarens register.

| artikel 17a.2 i mervardesskattedirektivet namns daremot inte att det maste finnas ett lager
for att forenklingen i fraga om avropslager ska vara tillamplig. Darfor kan man fraga sig
om det verkligen dr nddvéandigt med ett lager i ordets vanliga bemérkelse som “en plats for
att lagra varor” eller om det finns andra mojligheter (t.ex. varor som fOrvaras i en lastbil
som forflyttas mellan avsedda forvérvare, eller till och med en portf6lj, om de varor som
omfattas av arrangemangen for avropslager ar mycket sma) i detta avseende.

Enligt kommissionens avdelningar &r det i sadana fall sannolikt att det helt enkelt ar fraga
om en “direkt” leverans fran leverantoren till forvdarvaren. For att kunna tilldmpa
forenklingen i artikel 17a i mervérdesskattedirektivet i dessa fall bor de bertrda parterna
darfor kunna visa pa ett tillfredsstallande satt for skattemyndigheterna att den specifika
situationen (t.ex. avropslager via lastbil) verkligen ar ett arrangemang for avropslager i
den mening som avses i artikel 17a.2 i mervardesskattedirektivet. Det betyder bland annat
att de maste bevisa att leverantéren fortsatter att 4ga varorna och att det finns ett avtal
mellan den leverantdren och den avsedda forvarvaren som innebér att den sistndmnda har
ratt att avropa varorna i ett senare skede. | dessa fall skulle leverantérens och den avsedda
forvarvarens register ocksa kontinuerligt (i realtid) beh6va avspegla var varorna finns vid
varje enskilt tillfalle, for att skattemyndigheterna ska kunna kontrollera dem.

2.5.30. Kan en tredje part (t.ex. lagerhavaren) fora reqistret (eller reqistren) for
leverantdrens och/eller den avsedda férvarvarens rékning?

En tredje part kan fora registret, men de bertérda beskattningsbara personerna, leverantdren
och den avsedda forvarvaren, ar fortfarande ansvariga for att denna skyldighet uppfylls
(utom for den avsedda forvarvaren nér det géller de delar som anges i artikel 54a.2 c, e
och f i genomférandeférordningen nér de villkor som anges i artikel 54a.2 andra stycket i
genomfdrandeférordningen ar uppfyllda).

2.5.31. Om en transport inleds i manad 1 och avslutas i manad 2, vilken period &r det
som galler f6r sammanstéallningen?

| likhet med vad som anges i avsnitt 2.5.24 i fraga om oGvergangsbestammelser, &r det
relevanta datumet har det datum da transporten pabdrjas. Leverantéren maste alltsa ange
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den avsedda forvarvarens registreringsnummer for mervardesskatt i sammanstallningen
for manad 1.
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3.  KEDJETRANSAKTIONER

3.1. Relevant bestammelse

Artikel 36a i mervardesskattedirektivet.

3.2. Bakgrund

Med kedjetransaktioner avses i artikel 36a i mervardesskattedirektivet pa varandra
foljande leveranser av samma varor (vilket innebéar att det sker tva eller flera pa varandra
foljande leveranser) dar de varor som levereras omfattas av en enda gemenskapsintern
transport mellan tva medlemsstater.

EU-domstolen har konsekvent konstaterat att i dessa situationer kan den
gemenskapsinterna transporten av varor endast tillskrivas en av leveranserna i kedjan, som
har mojlighet att omfattas av det undantag som anges i artikel 138i

mervardesskattedirektivet fér gemenskapsinterna leveranser.*®

Mervardesskattedirektivet innehdll dock inte i sin utformning fore den 1 januari 2020
nagra konkreta bestammelser om hur en gemenskapsintern leverans ska fordelas.
EU-domstolens rattspraxis ger en viss vagledning, men det maste anda goras en
overgripande beddmning av alla specifika omstandigheter i varje enskilt fall.

Det fanns alltsd ingen allman regel som var tillimplig pa dessa situationer, och
bedémningen av hur den gemenskapsinterna leveransen av varor skulle fordelas pa en viss
transaktion i kedjan maste avgoras fran fall till fall. Den situationen kunde leda till olika
metoder i olika medlemsstater, vilket ledde till situationer med dubbelbeskattning eller
utebliven beskattning, vilket i sin tur innebar att det inte fanns nagon rattslig sékerhet for
aktorerna.

Problemet hanteras genom den nya bestammelsen i artikel 36a i mervardesskattedirektivet,
dar det faststalls regler for hur den gemenskapsinterna transporten av varor ska tillskrivas
en viss leverans i en kedja av transaktioner.

3.3. Vad medfor bestammelsen?

Genom radets direktiv (EU) 2018/1910 har en ny artikel 36a inforts i
mervardesskattedirektivet. Den behandlar fragan om vilken leverans som den
gemenskapsinterna transporten eller forsédndelsen av varor ska tillskrivas nér en
kedjetransaktion &ger rum, dvs. vilken leverans som ska betraktas som den
gemenskapsinterna leveransen.

For att artikel 36a i mervardesskattedirektivet ska vara tillamplig maste féljande villkor
vara uppfyllda:

- Varorna ska levereras med pa varandra foljande leveranser. Darfor maste minst
tre personer inga i kedjetransaktionen.

- Varorna maste forsandas eller transporteras fran en medlemsstat till en annan. Det
betyder att kedjetransaktioner som omfattar import och export, eller som enbart

B3 Detta konstaterades forsta gdngen av EU-domstolen i domen av den 6 april 2006, EMAG Handel Eder,

C-245/04, ECLI:EU:C:2006:232.
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omfattar leveranser inom en medlemsstats territorium, inte omfattas av
bestdammelsen.

- Varorna maste transporteras eller forsandas direkt fran den forsta leverantoren till
den sista kunden i kedjan.

Om dessa villkor ar uppfyllda galler foljande allménna regel enligt artikel 36a.l i
mervardesskattedirektivet: FOrsandelsen eller transporten av varorna tillskrivs den
leverans som gors till den férmedlande verksamhetsutdvaren.

Enligt artikel 36a.2 i mervardesskattedirektivet finns det dock en mdjlighet att gora
undantag fran denna allmanna regel, namligen om den formedlande verksamhetsutévaren
har meddelat leverantdren det registreringsnummer for mervardesskatt som utférdats till
denne av den medlemsstat fran vilken varorna forsands eller transporteras. | sa fall
tillskrivs forsandelsen eller transporten av varorna den leverans som gors av den
formedlande verksamhetsutdvaren.

Begreppet  formedlande  verksamhetsutovare  definieras i1 artikel 36a.3 i
mervardesskattedirektivet. Det &r den leverant6r i kedjan, annan &n den forsta leverantdren
i kedjan, som forsander eller transporterar varorna, antingen sjélv eller genom en tredje
part for dennes rakning. For att bevisa sin stallning som férmedlande verksamhetsutovare
maste denne ha bevis pa att han har transporterat varorna for egen rakning eller har
arrangerat transporten av varorna genom en tredje part for sin rakning.

3.4. Olika scenarier — exempel

3.4.1. Exempel 1 — ett enkelt fall av en kedjetransaktion

MS 1 MsS 2

Contractual flow >

Physical flow

Har har vi pa varandra féljande leveranser av varor fran A till B och B till C, dar varorna
transporteras endast en gang, fran A i medlemsstat 1 till C i medlemsstat 2. Svarigheten i
detta fall &r att avgéra om den gemenskapsinterna leveransen ska tillskrivas leveransen
fran A till B eller leveransen fran B till C.

Det finns dock mer komplicerade fall som skulle kunna omfatta flera transporter av
varorna inom EU. | dessa situationer ar det viktigt att undersoka vilka transaktioner som
omfattas av den bestdammelse som inférs genom artikel 36a.1 i mervérdesskattedirektivet
och vilka som inte gor det och darfor maste behandlas separat. Det forsta man maste gora
ar darfor att avgransa kedjetransaktionen.
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3.4.2. Exempel 2 —en mer komplex situation som omfattar olika transporter

MS 1 MS 2 MS 3

MS 4

MS 6 MS 5

Contractual flow

Physical flow e imimim e >

| detta exempel sker tre olika transporter: fran A till B, fran B till E och fran E till F. Det
forutsatts inte bara att transporterna sker efter varandra tidsmassigt, utan &ven att det finns
ett tydligt avbrott mellan dem, sa att det inte gar att betrakta dem som en enda transport. |
detta fall kommer leveransen fran A till B och leveransen fran E till F inte att omfattas av
den bestdmmelse som har inforts for kedjetransaktioner, eftersom de inte uppfyller
villkoren i artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet, framfor allt direkttransporten fran den
forsta leverantéren till den sista kunden i en kedja som omfattar pa varandra foljande
leveranser av samma varor. Leveranserna mellan A och B och mellan E och F &r alltsa
“vanliga” gemenskapsinterna leveranser.

Transaktionerna mellan B, C, D och E ingar ddaremot i en kedjetransaktion: varorna
levereras successivt mellan dessa fyra parter, varorna forsands eller transporteras fran en
medlemsstat (medlemsstat 2) till en annan medlemsstat (medlemsstat 5) och varorna
transporteras direkt fran den forsta leverantoren (B) till den sista kunden (E) i kedjan.

Dessa tre transaktioner mellan dessa fyra parter maste darfor beaktas for att transporten
ska kunna tillskrivas endast en av dem.

3.5. Att tillskriva transporten till en av leveranserna i kedjan — forklaringar till
exemplen 1 och 2

Den allménna regeln faststalls i artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet. Transporten
kommer enbart att tillskrivas den leverans som gors till den ”formedlande
verksamhetsutovaren”.

Den forsta slutsats som gar att dra av denna regel ar att transporten eller forsandelsen
endast kan tillskrivas en leverans. De dvriga leveranserna i kedjan kommer darfor att folja
reglerna for varuleveranser utan transport och kommer att betraktas som inhemska
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leveranser, antingen i den medlemsstat som varorna avsands fran eller i den medlemsstat
som varorna anlénder till.

Den andra slutsats som gar att dra av denna regel ar att for att tillskriva transporten eller
forsindelsen av varor en leverans maste man identifiera den “formedlande
verksamhetsutdvaren” 1 enlighet med den definition som anges i1 avsnitt 3.3.

Det bor papekas att rackvidden for reglerna i artikel 36a i mervardesskattedirektivet har
begransats for att fortydliga vilken transaktion i kedjan som transporten ska tillskrivas.
Dessa regler paverkar inte skattskyldigheten, som faststélls i enlighet med de allménna
reglerna.

3.5.1. Tillskrivning av transporten i exempel 1

Héar kommer vi att betrakta B som den férmedlande verksamhetsutévaren. Det betyder att
B forsander eller transporterar varorna fran medlemsstat 1 till medlemsstat 2, sjalv (for
egen rakning och inte fér nagon annans rakning i kedjan) eller av en tredje part for dennes
rékning.

Den allménna regeln i artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet ar att forsandelsen eller
transporten av varorna ska tillskrivas endast den leverans som gors till den férmedlande
verksamhetsutovaren. Det betyder att den gemenskapsinterna leveransen av varorna
kommer att vara leveransen fran A till B. | detta fall maste B informera A om det
registreringsnummer for mervardesskatt som utfardats till B av en annan medlemsstat an
medlemsstat 1 for att den leverans som A gor ska kunna omfattas av det undantag som
anges i artikel 138 i mervardesskattedirektivet. B kommer att gora ett gemenskapsinternt
forvarv av varorna i medlemsstat 2. Leveransen fran B till C kommer att vara en inhemsk
leverans i medlemsstat 2, och B kommer att vara skyldig att betala in den mervérdesskatt
som tas ut pd leveransen i medlemsstat 2'*. B maste vara registrerad i medlemsstat 2 och
ldmna in en mervéardesskattedeklaration i den medlemsstaten.

Som vi ser i exempel 1 & B dock etablerad i medlemsstat 1. Det ar sannolikt att han har
fatt ett registreringsnummer for mervardesskatt utfardat av medlemsstat 1 och om sa ar
fallet kanske han véljer att ge A det registreringsnumret for mervardesskatt i stéllet for det
registreringsnummer for mervardesskatt som utféardats till denne av en annan medlemsstat
an medlemsstat 1. Om sa ar fallet skulle den tillampliga regeln vara den som faststalls i
artikel 36a.2 i mervardesskattedirektivet, inte den allménna regeln i artikel 36a.1 i
mervardesskattedirektivet. Darfor skulle forsdndelsen eller transporten av varorna inte
tillskrivas den leverans som gors till B, utan den leverans som gors av B.

| det fallet gor A en inhemsk leverans till B i medlemsstat 1. | medlemsstat 1 gor B en
gemenskapsintern leverans av varor till C. C gor ett gemenskapsinternt forvarv av varor i
medlemsstat 2. Det betyder att B inte behdver vara registrerad i medlemsstat 2 och inte
heller behover lamna in nagon mervardesskattedeklaration i den medlemsstaten.

14 S3vida inte medlemsstat 2 har valt att anvanda alternativet i artikel 194 i merviardesskattedirektivet. 1 si

fall kommer C att vara skyldig att betala mervérdesskatten i enlighet med forfarandet fér omvand
betalningsskyldighet.
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3.5.2. Tillskrivning av transporten i exempel 2

Som forklarats tidigare var det i det exemplet bara leveranserna mellan B, C, D och E som
ingick i kedjetransaktionen.

a) Den forsta leverantér i kedjan som anordnar forsandelsen eller transporten™

| den rattsliga bestammelsen utesluts den forsta leverantoren uttryckligen fran begreppet
formedlande verksamhetsutovare. Foljaktligen &r sadana situationer uteslutna fran
réckvidden for den bestdimmelse som faststélls i artikel 36a i mervardesskattedirektivet.

Observera att den forsta leverantoren endast deltar i en transaktion i transaktionskedjan —
den leverans som utférs av honom. Om den forsta leverantoren ar den som anordnar
forsandelsen eller transporten av varorna kan den transporten eller forsandelsen alltsa
endast tillskrivas den transaktion som den leverantdren deltar i, dvs. den leverans som
utfors av honom. Den transaktionen kommer da att bli den gemenskapsinterna leveransen
av varor och omfattas av undantag enligt artikel 138 i mervardesskattedirektivet om de
villkor som faststélls i den artikeln &r uppfyllda.

| den kedja som beskrivs i exempel 2 omfattar kedjetransaktionen en varutransport fran
medlemsstat 2 till medlemsstat 5 direkt fran B till E och omfattar leveranserna mellan B,
C, D och E, vilket innebéar att B &r den forsta leverantdren i kedjan. Om B anordnar
transporten eller forsandelsen av varorna kommer den transporten alltsa att tillskrivas den
leverans som gors av B till C. Det innebér att B gér en gemenskapsintern leverans av varor
i medlemsstat 2 som omfattas av undantag fran mervardesskatt (om de villkor som anges i
artikel 138 i mervardesskattedirektivet ar uppfyllda) och ett gemenskapsinternt férvarv av
C som ar beskattningsbar i medlemsstat 5. Leveranserna fran C till D och fran D till E
kommer i sa fall att vara inhemska transaktioner i medlemsstat 5.

Som namnts tidigare ar leveransen av varor fran A till B, som ger upphov till en sarskild
transport fran medlemsstat 1 till medlemsstat 2 direkt fran A till B utesluten fran
kedjetransaktionen. Leveransen fran A till B ar i sig en gemenskapsintern leverans av
varor i medlemsstat 1 undantagen fran mervardesskatt (om de villkor som anges i
artikel 138 i mervérdesskattedirektivet ar uppfyllda). Detta leder till ett gemenskapsinternt
forvérv av varor av B, som &r beskattningsbar i medlemsstat 2.

b) Den sista kunden i kedjan som anordnar férséndelsen eller transporten

Den sista kunden i kedjan kan inte samtidigt vara den formedlande verksamhetsutvaren,
eftersom den kunden aldrig kan uppfylla villkoret om att vara en “’leverantor i kedjan” i
enlighet med artikel 36a.3 i mervardesskattedirektivet. De situationer dar den sista kunden
i kedjan anordnar transporten &r alltsa uteslutna fran rackvidden for den bestammelse som
faststélls i artikel 36a i mervardesskattedirektivet.

Den sista kunden deltar endast i en transaktion i kedjan, ndmligen leveransen till honom.
Om han anordnar forsandelsen eller transporten av varorna kan den forsandelsen eller
transporten endast tillskrivas den transaktionen, dvs. leveransen till den sista kunden.

> Nér vi i detta avsnitt av de forklarande anmérkningarna hanvisar till en beskattningsbar person som

“anordnar transporten” av varor maste detta begrepp uppfattas som att den beskattningsbara personen
transporterar varorna sjalv (for egen rékning) eller genom en tredje part for dennes rékning. Se punkt
3.6.5.
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Om vi gar tillbaka till exempel 2 omfattar kedjetransaktionen leveranserna mellan B, C, D
och E, vilket betyder att E &r den sista kunden i kedjan. Om E anordnar transporten eller
forsandelsen av varorna kommer den transporten eller forsandelsen alltsa att tillskrivas
den leverans som gors av D till E. Det innebér att D gor en gemenskapsintern leverans av
varor i medlemsstat 2 som omfattas av undantag fran mervardesskatt (om de villkor som
anges 1 artikel 138 i mervardesskattedirektivet ar uppfyllda) och ett gemenskapsinternt
forvarv av E som ar beskattningsbar i medlemsstat 5. Leveranserna fran B till C och fran
C till D kommer att vara inhemska transaktioner i medlemsstat 2.

Som anges ovan &r leveransen av varor fran E till F utesluten fran kedjetransaktionen
eftersom den omfattar en sarskild transport fran E till F, som skiljer sig fran transporten
fran B till E. Leveransen fran E till F & en gemenskapsintern leverans av varor i
medlemsstat 5 som &r undantagen fran mervardesskatt (om de villkor som anges i
artikel 138 i mervéardesskattedirektivet ar uppfyllda). Detta leder till ett gemenskapsinternt
forvérv av varor av F som &r beskattningsbar i medlemsstat 6.

c¢) En annan aktor i kedjan &n den forsta leverantren eller den sista kunden anordnar
forséndelsen eller transporten

Nu ska vi undersbka vad som hander i exempel 2 nédr den foérmedlande
verksamhetsutOvaren varken ar C eller D.

Den allmanna regeln faststalls alltsa i artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet: transporten
tillskrivs den leverans som gors till den férmedlande verksamhetsutévaren (som inte far
vara den forsta eller sista personen i leveranskedjan).

| artikel 36a.2 i mervardesskattedirektivet infors dock en avvikelse fran den allméanna
regeln. Om den férmedlande verksamhetsutdvaren meddelar leverantéren det
registreringsnummer for mervardesskatt som utfardats till denne av den medlemsstat fran
vilken varorna forsands eller transporteras, ska forsandelsen eller transporten tillskrivas
den leverans av varor som gors av denna férmedlande verksamhetsutovare.

Om den foérmedlande verksamhetsutdvaren t.ex. ar C, skulle den allménna regeln innebéra
att transporten tillskrivs den leverans som gors till den férmedlande verksamhetsutovaren,
dvs. leveransen fran B till C. Leveransen av B kommer i sd fall att vara en
gemenskapsintern leverans av varor i medlemsstat 2 och vara undantagen fran
mervardesskatt (om de villkor som anges i artikel 138 i mervérdesskattedirektivet ar
uppfyllda), och det skulle goras ett gemenskapsinternt forvarv av C som &r
beskattningsbar i medlemsstat 5. Leveranserna fran C till D och fran D till E kommer att
vara inhemska transaktioner i medlemsstat 5.

Vilken transaktion som transporten tillskrivs skulle dock &ndras om C meddelar sin
leverantor B det registreringsnummer for mervérdesskatt som utfardats till denne av den
medlemsstat fran vilken varorna forsands eller transporteras, dvs. medlemsstat 2. | det
fallet skulle forsandelsen eller transporten tillskrivas den leverans som gors av C, dvs. till
leveransen fran C till D.

Det skulle alltsa ske en gemenskapsintern leverans av varor av C i medlemsstat 2 som ar
undantagen fran mervardesskatt (om de villkor som anges i artikel 138 i
mervéardesskattedirektivet ar uppfyllda) och ett gemenskapsinternt férvérv av varor av D,
som ar beskattningsbar i medlemsstat 5. Leveranserna fran B till C skulle vara en inhemsk
transaktion i medlemsstat 2, och leveransen fran D till E skulle vara en inhemsk
transaktion i medlemsstat 5.
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3.6. Néarmare fragor i samband med denna bestimmelse

3.6.1. Riktlinjer som har faststallts av mervardesskattekommittén.

Riktlinjer som faststalldes vid det 113:e motet i mervardesskattekommittén den
3 juni 2019

3. NY LAGSTIFTNING — FRAGOR SOM ROR TILLAMPNINGEN AV
EU:S NYLIGEN ANTAGNA
MERVARDESSKATTEBESTAMMELSER

3.1 Ursprung: Kommissionen

Referenser: Artiklarna 17a, 36a, 138.1 och 138.1a, 243.3 och 2622 i
mervardesskattedirektivet
Artiklarna 45a och 54a i forordningen om genomférande av
mervardesskattebestdammelserna

Arende: Genomforande av paketet med “snabba 10sningar”:  Radets
direktiv (EU) 2018/1910  och radets  genomférandeférordning
(EU) 2018/1912
(Document taxud.c.1(2019)3533969 — Working paper No 968)

Dokument D - taxud.c.1(2019) 7899573 Working Paper No 975

Kedjetransaktioner: Tillsammans med tillampning av den forenkling som foreskrivs i
artikel 141 (trepartstransaktioner) (avsnitt 3.2.1)*

1. Om samma varor levereras med pa varandra féljande leveranser och de varorna
forsands eller transporteras frdn en medlemsstat till en annan direkt fran den forsta
leverantdren till den sista kunden i kedjan anser mervardesskattekommittén enhélligt att i
kedjan av transaktioner dr det endast den beskattningsbara person som gor det
gemenskapsinterna forvérvet (nedan kallad X) som, forutsatt att alla villkor ar uppfyllda,
far komma i fraga for den forenkling av trepartstransaktioner som faststélls i artikel 141 i
mervardesskattedirektivet.

2. Mervardesskattekommittén anser nastan enhélligt att i den situation som beskrivs i
punkt 1 ska det villkor som faststalls i artikel 141 c i mervérdesskattedirektivet anses vara
uppfyllt nar varorna forsands eller transporteras direkt fran en annan medlemsstat dn den
som har utfardat det registreringsnummer for mervardesskatt som anvénds av X for det
gemenskapsinterna forvérvet, till den plats som anges av den person for vilken X utfér den
efterfoljande leveransen (nedan kallad Y).

3. Mervardesskattekommittén anser nastan enhalligt att det faktum att Y gor en
efterféljande leverans av varorna till en annan person i kedjan inte ska paverka
tillampningen av forenklingen for trepartstransaktioner pa de transaktioner som utfors av
X. For att den forenklingen ska vara tillamplig maste dock alla villkor i artikel 141 i
mervardesskattedirektivet vara uppfyllda. Mervardesskattekommittén anser ndstan
enhalligt att detta innebar att Y maste vara registrerad for mervardesskatt i den

" Denna rubrik avser det berérda avsnittet i mervirdesskattekommitténs arbetsdokument nr 968. Mer

information om samverkan mellan reglerna for kedjetransaktioner och reglerna for férenklingen for
trepartstransaktioner finns i avsnitt 3.6.17 i dessa forklarande anmérkningar.
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medlemsstat som den efterfoljande leveransen ska ske till och vara utsedd till
betalningsskyldig ~ for  mervéardesskatt i  enlighet med artikel 197 i
mervardesskattedirektivet.

3.6.2. Vad omfattar bestammelsen?

Det finns vissa transaktioner som inte omfattas av artikel 36a i mervardesskattedirektivet.

Som anges i avsnitt 3.3 maste varorna forsandas eller transporteras fran en medlemsstat
till en annan. Kedjetransaktioner som omfattar import och export, eller som enbart
omfattar leveranser inom en medlemsstats territorium, omfattas alltsa inte av
bestdammelsen.

Enligt artikel 36a.4 i mervardesskattedirektivet utesluts dessutom tillampningen av regeln
for  kedjetransaktioner for de situationer som omfattas av artikel 14a i
mervardesskattedirektivet. Regeln ar darfor inte tillamplig pa fall dar en beskattningsbar
person genom anvandning av ett elektroniskt granssnitt, t.ex. en marknadsplats, plattform,
portal eller liknande, underlattar

a) distansforsaljning av varor som importeras fran tredje territorier eller tredjelander i
forsandelser som har ett egentligt varde pa hogst 150 euro, eller

b) leverans av varor inom unionen av en beskattningsbar person som inte ar etablerad
inom unionen till en icke beskattningsbar person.

| dessa fall anses den beskattningsbara person som underlattar leveransen sjalv ha tagit
emot och levererat varorna. Reglerna for kedjetransaktioner i artikel 36a i
mervardesskattedirektivet kan dock inte tillampas pa sadana leveranser.

3.6.3. Vem kan vara en férmedlande verksamhetsuttvare?

Den formedlande verksamhetsutdvaren ar mycket viktig for tillampningen av regeln.
Beroende pa vad denna formedlande verksamhetsutévare valjer kommer forsandelsen eller
transporten av varorna att tillskrivas leveransen till honom eller den leverans som utfors av
honom.

Sa snart en kedjetransaktion har identifierats blir nasta steg darfor att faststalla vem som &r
den férmedlande verksamhetsutGvaren.

Som anges i avsnitt 3.3 avses med formedlande verksamhetsutdvare i artikel 36a i
mervardesskattedirektivet en leverantdr i kedjan annan &n den forsta leverantoren i kedjan,
som forsander eller transporterar varorna, antingen sjalv eller genom en tredje part for
dennes rakning.

3.6.4. Vem kan inte vara en formedlande verksamhetsutfvare?

Né&r vi analyserar exempel 2 kan varken den forsta leverantéren eller den sista kunden i
kedjan vara den férmedlande verksamhetsutdvaren, vilket forklaras i avsnitt 3.5.2. Den
forsta leverantdren utesluts uttryckligen genom ordalydelsen i bestdmmelsen, och den sista
kunden &r inte en leverantor i kedjan. Darfor kan ingen av dem vara den férmedlande
verksamhetsutOvaren.

Det bor papekas att om det ar de som anordnar transporten av varorna rader det inga tvivel
om hur den gemenskapsinterna transporten ska tillskrivas. Om den forsta leverantdren har
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anordnat transporten kommer den att tillskrivas den leverans som har genomforts av
honom. Om det & den sista kunden som har anordnat transporten kommer den att
tillskrivas den leverans som har genomforts av honom.

3.6.5.  Vad betyder “forsinder eller transporterar varorna sjdlv eller genom en tredje
part for dennes rdkning”?

Detta motsvarar formuleringen i artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet, dar det hanvisas
till ”leverans av varor som av séljaren eller forvdrvaren eller for sdljarens eller
forvérvarens rikning forsénds eller transporteras ...”. Tolkningen bor alltsd vara likadan,
med hansyn till den sistndmnda bestammelsen.

Den formedlande verksamhetsutévaren kommer i allménhet att vara den leverantor i
kedjan som anordnar (sjéalv eller genom en tredje part for dennes rakning) transporten av
varor, den person som antingen gor transporten for egen rékning eller l1agger ut transporten
pa en tredje part som agerar for dennes rakning.

| detta avseende konstaterade generaladvokat Juliane Kokott i sitt forslag till avgorande i
Herstmalet'” att “det avgorande kriteriet nir den enda grinsoverskridande varutransporten
ska hénforas till en viss leverans i en kedjetransaktion & vem som bér risken for att varan
gar forlorad pa grund av oférutsedda omstindigheter under den gransdéverskridande
transporten. Denna leverans ar den icke skattepliktiga gemenskapsinterna leveransen och
4r beligen dir transporten péborjas.” Hon menar alltsd att den formedlande
verksamhetsutGvaren skulle vara den beskattningsbara person i kedjan som bar risken for
att varan gar forlorad eller skadas under transporten.®

Detta kriterium kan dock i vissa fall leda till vissa praktiska svarigheter. Risken for att
varan gar forlorad pad grund av oforutsedda omstandigheter kanske t.ex. delas mellan
saljaren och koparen vid vissa punkter under transporten beroende pa den Incoterm som
anvands. | sddana fall skulle det vara svart att identifiera en enskild beskattningsbar person
i kedjan som bar risken for att varan gar forlorad eller skadas under transporten.

For att faststdlla vem som ar den férmedlande verksamhetsutdvaren i sadana situationer
skulle det lampligaste kriteriet vara den beskattningsbara person i kedjan som
transporterar varorna sjélv eller gor de nédvéandiga arrangemangen med en tredje part for
varutransporten och sluter ett avtal med den tredje parten. Detta géller, sdvida inte den
berdrda beskattningsbara personen i sadana fall kan bevisa pa ett tillfredsstallande satt for
skattemyndigheterna att transporten genomfordes, eller avtalet ingicks, fér en annan
beskattningsbar persons rakning i kedjan, som i sjélva verket bar risken for att varorna
skulle ga forlorade pa grund av oforutsedda omstandigheter under transporten.

Har vill vi betona att det faktum att en av parterna i kedjan betalar for transporten inte i sig
ar tillrackligt for att faststalla att denna person ar den férmedlande verksamhetsutovaren.
Den parten skulle t.ex. kunna betala transportpriset som en delbetalning for leveransen till
honom.

7 Férslag till avgorande av generaladvokat Juliane Kokott foredraget den 3 oktober 2019 i malet Herst,

s.r.o. mot Odvolaci finan¢ni feditelstvi, C-401/18, punkt 79.

8 Detta galler oavsett om den beskattningsbara personen har ett forsakringsavtal och darfor far erséttning

om varan gar forlorad eller skadas.
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3.6.6. En annan leverantor i kedjan an den formedlande verksamhetsutovaren utfér
transporten av varorna for den formedlande verksamhetsutOvarens rakning

Den formedlande verksamhetsutGvaren kan transportera varorna sjélv eller genom en
annan part for dennes rakning. Den part som transporterar varorna for den férmedlande
verksamhetsutdvarens rakning maste inte nédvandigtvis vara en tredje part utanfor kedjan
eller ett foretag som &r specialiserat pa varutransporter. Det skulle kunna vara nagon av de
andra leveranttrer som deltar i kedjetransaktionen, eller till och med den sista kunden.

En av de formedlande verksamhetsutévarna i kedjan kan t.ex. be den forsta leverantéren
att transportera varorna till den sista kunden. Det avgdrande i detta fall ar att faststalla
vilken av de beskattningsbara personerna i kedjan som uppfyller villkoren i avsnitt 3.6.5.
Den beskattningsbara personen kommer att vara den formedlande verksamhetsutdvaren
vid tillampningen av artikel 36a i mervardesskattedirektivet.

3.6.7. Flera personer involverade i varutransporten

Det kan hénda att den formedlande verksamhetsutovaren, som har faststallts enligt
kriterierna i avsnitt 3.6.5, har gett mer &n en person i uppdrag att utfora transporten.

Som illustration anvéander vi foljande exempel (exempel 3):

MS 2 MS X

warehouse

b

MS 5

Contractual flow

Physical flow i — o >

| exempel 3 &r t.ex. C den férmedlande verksamhetsutovaren. C kan ge olika personer i
uppdrag att transportera varorna med lastbil fran B:s lokaler i medlemsstat 2 till en hamn i
en annan medlemsstat (medlemsstat X), transportera varorna med bat till medlemsstat 5
och transportera dem med lastbil fran hamnen i medlemsstat 5 till E:s lokaler. Sa lange C
ar den part som ansvarar for de tre avtalen & han fortfarande den fdrmedlande
verksamhetsutdvaren. Det maste forstas finnas en kontinuitet i transporten, sa att hela
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tidsplanen kan betraktas som en enda transport fran medlemsstat 2 till medlemsstat 5 och
inte som tre olika transporter.

Detta dndras inte om transporten av varorna fran B:s lokaler till hamnen i medlemsstat X
t.ex. utfors med B:s resurser, sa lange den formedlande verksamhetsutdvaren C ar den som
har anordnat transporten (enligt kriterierna i avsnitt 3.6.5).

Slutsatsen skulle bli en annan om transporten fran B:s lokaler i medlemsstat 2 till hamnen
i medlemsstat X anordnas av C, men de tva andra transporterna (transporten med bat fran
medlemsstat X till medlemsstat 5 och transporten med lastbil fran hamnen i medlemsstat 5
till E:s lokaler) anordnas av en annan leverantor, D. | sadant fall skulle vi inte kunna
tillampa reglerna for kedjetransaktioner for hela kedjan B-C-D-E, eftersom det inte har
skett en transport, utan tva olika transporter. | sa fall kan man inte sdga att varorna
forsands eller transporteras “direkt fran den forsta leverantoren till den sista kunden i
kedjan” (dvs. fran B till E) enligt vad som krdvs i artikel 36a.1 i mervérdesskattedirektivet.
Detta exempel skulle kunna leda till olika méjligheter, beroende pa om det ar férhallandet
B—-C-D eller forhallandet C-D—E som ar den kedjetransaktion som reglerna i artikel 36a i
mervardesskattedirektivet ska tillampas pa.

For det forsta skulle det kunna vara sa att C anordnar transporten for egen rakning till en
plats i medlemsstat X som han bestdammer och att han gor detta utan nagon koppling till
den efterféljande leveransen till D. Frdn den platsen i medlemsstat X anordnar D
transporten av varorna for att leverera dem till E. Varorna transporteras med andra ord
forst fran B till C och forst senare, genom en annan transport, fran C till E. | detta fall bor
vi behandla transaktionen mellan B och C separat a ena sidan och forhallandet C-D-E &
andra sidan. Det ar bara forhallandet C-D—E som skulle vara en kedjetransaktion for
tillampningen av reglerna i artikel 36a i mervardesskattedirektivet. Leveransen fran B till
C kommer att vara en gemenskapsintern leverans av B i medlemsstat 2 och ett
gemenskapsinternt forvarv av C i medlemsstat X. Forhallandet C-D-E skulle vara en
kedjetransaktion dar D ar den férmedlande verksamhetsutovaren. Om den allmanna regeln
i artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet ar tillamplig kommer C att gora en
gemenskapsintern leverans i medlemsstat X, D kommer att gora ett gemenskapsinternt
forvarv i medlemsstat 5 och leveransen fran D till E skulle vara en inhemsk transaktion i
medlemsstat 5.

For det andra skulle det kunna vara sa att C anordnar transporten for egen rakning fran B:s
lokaler till en plats i medlemsstat X som bestdms av D och gors i samband med den
leverans som C gor till D, och att varorna forst senare, genom en annan transport som
anordnas av D, levereras av och transporteras fran D till E. Om sa ar fallet ar den
kedjetransaktion som ska beaktas for tillampningen av reglerna i artikel 36a i
mervardesskattedirektivet forhallandet B-C-D, vilket betyder att transaktionen mellan D
och E skulle behandlas separat. C skulle vara den férmedlande verksamhetsutvaren i
kedjan B-C-D. Om C har meddelat B sitt registreringsnummer for mervardesskatt i
medlemsstat 2 kommer regeln i artikel 36a.2 i mervérdesskattedirektivet att vara
tillamplig. Leveransen fran B till C kommer att vara en inhemsk leverans i medlemsstat 2,
C kommer att gora en gemenskapsintern leverans i medlemsstat 2 och D kommer att géra
ett gemenskapsinternt forvarv i medlemsstat X. Transaktionen mellan D och E kommer att
leda till en gemenskapsintern leverans av varorna i medlemsstat X som utférs av D och ett
gemenskapsinternt forvarv av varorna i medlemsstat 5 som utférs av E.
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3.6.8. Uppdelad transport och avbrott i kedjan

Nar vi diskuterade exempel 2 i avsnitt 3.4.2 konstaterade vi att leveranserna fran A till B
och frén E till F var uteslutna frdn kedjan, eftersom det hade gjorts ett “tydligt avbrott™ i
transporten.

Nér det handlar om transporter med stopp ar det darfor viktigt att underséka om det ar ett
tydligt avbrott, som leder att det gors olika transporter, och nar man kan anse att det anda
ar en sammanhallen transport.

Ett exempel pa en bruten kedja &r t.ex. den situation som analyseras i féregaende avsnitt
3.6.7, dér det skedde tva olika forflyttningar” av varorna mellan olika medlemsstater och
olika verksamhetsutovare anordnade transporten for varje ’forflyttning”. I det fallet kan de
regler som &r avsedda for kedjetransaktioner inte tillampas pa alla transaktioner mellan B—
C-D-E, utan bara pa transaktionerna mellan B-C-D eller pa transaktionerna mellan C-D—
E, eftersom regeln om en enda transport inte kan tillampas pd hela gruppen av
transaktioner.

Att olika transportmedel har anvants, sa att varorna flyttas fran t.ex. en lastbil till en bat
eller mellan olika lastbilar, behéver dock inte i sig paverka bedémningen av transporten
som en enda transport.

Om varor transporteras fran medlemsstat 2 till medlemsstat 5, men en del av dem lastas av
i medlemsstat X, kommer de aterstaende varorna som fortsatter direkt till medlemsstat 5
att anses ha transporterats direkt fran medlemsstat 2 till medlemsstat 5 for tillampning av
reglerna for kedjetransaktioner, sa lange den formedlande verksamhetsutovaren anordnar
hela transportoperationen.

For att underséka mojligheterna till avbrott i kedjan kommer vi att anvanda féljande

exempel (exempel 4):

59/90



MS 1 MS 2

warehouse

MS 5 MS 4

Contractual flow

Physical flow R R e R R R R R R >

Det gors tva “forflyttningar” av varorna: frdn A i medlemsstat 1 till ett lager i medlemsstat
2 och fran lagret i medlemsstat 2 till E i medlemsstat 5. Nar kan vi betrakta bada
’forflyttningarna” som en enda transport eller som olika transporter? Vi kommer analysera
olika scenarier:

a) Scenario 1: I detta scenario vill vi lyfta fram att de avtal som har ingatts mellan parterna
vid den tidpunkt da forflyttningarna av varorna ager rum ar avgorande for att faststalla om
det finns ett avbrott i kedjan.

FoOr att detta scenario ska betraktas som en enda transport for tillampningen av regeln i
artikel 36a i mervérdesskattedirektivet, bor vissa villkor vara uppfyllda. For det forsta
méste en av verksamhetsutdvarna B, C eller D anordna bada forflyttningarna™ och
fungera som den férmedlande verksamhetsutovaren.

Men dven om en av dem anordnar bada forflyttningarna” ar det ocksa mojligt att de bada
’forflyttningarna” inte kan betraktas som en enda transport. Som exempel antar vi att B dr
den som anordnar bada ”forflyttningarna”. Nér varorna anldander i medlemsstat 2 har B
inte ingatt nagot avtal med C om forséljningen av varorna. | ett senare skede ingar han ett
avtal om forsaljningen av varorna med C, C sluter avtal med D och D sluter avtal med E
och varorna transporteras fran B (i medlemsstat 2) till E (i medlemsstat 5). | detta fall

9 Om A eller E anordnar bada “forflyttningarna” skulle det kunna vara méjligt att betrakta dem som en

enda transport, men regeln i artikel 36a i mervardesskattedirektivet skulle i vilket fall som helst inte vara
tillamplig eftersom det inte skulle finnas nagon formedlande verksamhetsutdvare i den mening som
avses i den bestdammelsen.
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skulle vi anse att kedjan A-B—-C—-D-E har brutits, &ven om B &r den verksamhetsutdvare
som har anordnat de bada varuforflyttningarna.

Nar varorna transporteras fran medlemsstat 1 till medlemsstat 2 kommer A att gora en
gemenskapsintern leverans i medlemsstat 1, och B kommer att gora ett gemenskapsinternt
forvérv i medlemsstat 2. Serien av transaktioner mellan B, C, D och E ger upphov till en
enda gemenskapsintern transport fran medlemsstat 2 till medlemsstat 5 som kommer att
tillskrivas den leverans som gors av B (det finns inget annat alternativ, eftersom B &r den
forsta leverantoren i kedjan B-C-D-E). De efterfoljande leveranserna C-D och D-E
kommer att vara inhemska leveranser i medlemsstat 5.

Om B nér (eller omedelbart efterat) han forvarvar varorna fran A daremot redan har ingatt
ett avtal med C om forséljningen av varorna och vet innan varorna flyttas att de maste
transporteras till E i medlemsstat 5 utgor det faktum att det sker tva ”forflyttningar” av
varorna i princip inget hinder for att serien av transaktioner ska betraktas som en
kedjetransaktion. Det innebir att de tva forflyttningarna” av varorna (fOrutsatt att det
finns en kontinuitet mellan dem s& som visas i exempel 3 i avsnitt 3.6.7) kan betraktas
som en enda transport for tillampningen av artikel 36a i mervardesskattedirektivet. | det
fallet kommer A att vara den forsta leverantéren, E den sista kunden och B, som har
anordnat den enda transporten som omfattar tva “forflyttningar”, kommer att vara den
formedlande verksamhetsutdvaren.

b) Scenario 2: Slutsatsen skulle bli en annan om den forsta forflyttningen” anordnas av B
och den andra forflyttningen” anordnas av C. I sé fall rdknas varje forflyttning som en
transport, och det skulle kunna finnas tva méjligheter.

For det forsta skulle det kunna vara sa att nar B anordnar transporten av varorna till lagret
i medlemsstat 2 ar dessa varor adresserade till C i samband med en leverans som har
avtalats mellan B och C. | sadant fall kan transaktionerna A-B-C betraktas som en
kedjetransaktion dar B ar den formedlande verksamhetsutdvaren. Om den allménna regeln
i artikel 36a.1 i mervérdesskattedirektivet ar tillamplig skulle det ske en gemenskapsintern
leverans av A i medlemsstat 1, ett gemenskapsinternt forvarv av B i medlemsstat 2 och en
inhemsk leverans B—C i medlemsstat 2. Eftersom C ar den forsta leverantoren i fraga om
transaktionerna C—D-E och anordnar transporten, kommer C att géra en gemenskapsintern
leverans i medlemsstat 2, D kommer att gora ett gemenskapsinternt forvéarv i medlemsstat
5 och leveransen D—E skulle vara en inhemsk transaktion i medlemsstat 5.

For det andra, om varorna i samband med den transport som anordnas av B till lagret i
medlemsstat 2 i sjalva verket ar adresserade till B sjélv, sa att transporten inte gors i
samband med leveransen fran B till C, maste vi utesluta leveransen fran A till B fran
kedjan, sa att det sker en gemenskapsintern leverans av A i medlemsstat 1 och ett
gemenskapsinternt forvarv av B i medlemsstat 2. Transaktionerna mellan B, C, D och E
skulle ge upphov till en kedjetransaktion dar B &r den forsta leverantren, E den sista
kunden och C den formedlande verksamhetsutovaren. Om C meddelar B sitt
registreringsnummer for mervardesskatt som har utfardats av medlemsstat 2 kommer
regeln i artikel 36a.2 i mervérdesskattedirektivet att tillampas, och alla leveranser mellan
A-B-C-D-E kommer att fa exakt samma mervardesskattebehandling som i foregaende
stycke.

Om C daremot i detta andra fall inte meddelar B sitt registreringsnummer for
mervéardesskatt som har utfardats av medlemsstat 2, kommer den allmdnna regeln i
artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet att tillimpas. Leveransen fran A till B forandras

inte, men leveransen fran B till C skulle innebéara en gemenskapsintern leverans av B i
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medlemsstat 2 och ett gemenskapsinternt forvarv av C i medlemsstat 5, foljt av inhemska
leveranser i medlemsstat 5 fran C till D och fran D till E. Om C vill tillampa den allménna
regeln i artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet maste han darfor meddela B ett
registreringsnummer for mervardesskatt som har utfardats av en annan medlemsstat an
medlemsstat 2, for att B ska vara medveten om att han maste behandla leveransen till C
som en gemenskapsintern leverans och inte som en inhemsk leverans i medlemsstat 2.

c) Scenario 3: Precis som i scenario 1 vill vi i detta scenario lyfta fram att de avtal som har
ingatts mellan parterna vid den tidpunkt da forflyttningarna av varorna &ger rum ar
avgorande for att faststalla om det finns ett avbrott i kedjan. For detta scenario kommer vi
att anvéanda ytterligare ett exempel (exempel 5):

MS 2 MS 3

warehouse

MS 5 MS 4

v

Contractual flow

Physical flow R EE T TN PR >

Varorna transporteras fran B:s lokaler i medlemsstat 2 till ett lager i medlemsstat 5. Den
person som anordnar transporten ar C. Vid tidpunkten for transporten har B salt varorna
till C, medan C inte har ingatt nagot avtal med nagon om forséljning av varorna. Senare,
efter det att varorna har anlant till medlemsstat 5, ingar C ett avtal med D om forsaljning
av varorna, och D ingdr i sin tur ett avtal med E. Den person som anordnar transporten av
varorna fran lagret till E:s lokaler i medlemsstat 5 ar C.

| detta fall maste vi vara uppmarksamma pa hur avtalssituationen ser ut for varorna nar
den forsta transporten &ger rum. Nar den gemenskapsinterna transporten &ger rum ar C
agare till varorna. Det sker inga pa varandra foljande leveranser av samma varor, utan
endast en enkel leverans B—C. Darfor kommer det att ske en gemenskapsintern leverans av
varor i medlemsstat 2 av B, foljd av ett gemenskapsinternt forvarv av varor av C i
medlemsstat 5. Den gemenskapsinterna leveransen av varor kommer att omfattas av
undantag, om villkoren i artikel 138 i mervérdesskattedirektivet ar uppfyllda.
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| sadant fall sker ingen kedjetransaktion. Leveranserna fran C till D och fran D till E
kommer att vara inhemska leveranser i medlemsstat 5 i bada fallen.

Efter att ha gatt igenom de olika scenarierna for uppdelad transport och avbrott i kedjan
kan vi konstatera att nir det sker flera ”forflyttningar” av varorna eller flera personer dr
involverade i transporten &r det viktigt att granska omstandigheterna fran fall till fall for
att avgora om reglerna for kedjetransaktioner kan tillampas. Det som &r relevant ar att
faststélla var varorna finns, inte var leverantorerna finns, och vilka transaktioner som har
genomforts nar varuforflyttningarna har gjorts.

3.6.9. Bevis pa anordnandet av transporten

Den férmedlande verksamhetsutévaren behover ha bevis pa att varorna har transporterats
eller forsants av honom sjalv (for egen rékning) eller av en tredje part fér hans rakning.
Sadana bevis ar nodvandiga for att faststdlla att han &r den formedlande
verksamhetsutdvaren och darmed vilken transaktion i kedjan som transporten ska
tillskrivas. Detta bevis ar dock annorlunda och behover bedémas separat fran det bevis
som behovs for att fa omfattas av det undantag som anges i artikel 138.1 i
mervardesskattedirektivet. Den part som tillampar undantaget, vilket kan, men inte maste
vara samma person som den formedlande verksamhetsutovaren, maste for sin del
overlamna bevis till skattemyndigheterna pa att villkoren for att tillimpa undantaget &r

uppfyllda.?

Det behovs alltsa tva olika bevis: beviset pa att transporten har anordnats (dvs. beviset pa
att transporten har gjorts “av” eller for en viss beskattningsbar persons “rékning”) och
beviset pa transporten i sig (dvs. bevis pa att varorna verkligen har transporterats fran en
medlemsstat till en annan).

Vi kommer att anvanda foljande exempel (exempel 6) for att fa en battre forstaelse av
varfor det behdvs tva olika bevis:

2 Om transporten tillskrivs den leverans som har gjorts till den férmedlande verksamhetsutdvaren

kommer leverantoren darfor att behdva ha bevis pa den transporten for att motivera undantaget for den
gemenskapsinterna leveransen. For att omfattas av presumtionen i artikel 45a.1b i
genomforandeférordningen maste leverantoren dessutom ha de dokument i sin &go som kravs enligt den
bestdmmelsen.
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Physical flow e >

Vi ténker oss att transporten av varorna tillskrivs den leverans som har genomforts till den
formedlande verksamhetsutovaren och att C &r den formedlande verksamhetsutovaren.
Transporten tillskrivs leveransen till C, vilket betyder att den gemenskapsinterna
leveransen ar den som gors av B till C. For att B, som inte anordnar transporten av
varorna, ska kunna tillampa undantaget kommer han i princip att behdva i) det
registreringsnummer for mervardesskatt som utfardats till C av annan medlemsstat an
medlemsstat 2, ii) bevis pa att varorna har transporterats ut ur medlemsstat 2 till en annan
medlemsstat och iii) bevis pa att varorna har transporterats av C eller av en tredje part for
hans rakning (eftersom det enligt artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet krdvs att
varorna har transporterats av leverantoren eller forvarvaren, eller av en tredje part for
nagonderas rakning, for att undantaget ska kunna tillampas).

C kommer alltsé inte bara att behtva bevisa for B att transporten har agt rum, utan dven att
han har anordnat transporten (eller, med andra ord, att transporten av gjorts for hans
rakning, antingen av honom sjélv eller av en tredje part). Observera att om bevisen visar
att det & D som anordnar transporten och inte C, & det D som &r den férmedlande
verksamhetsutovaren. | sadant fall skulle den gemenskapsinterna transporten tillskrivas
den leverans som C gor till D eller till leveransen som D gor till E, men den kan inte
tillskrivas leveransen fran B till C. Den sistnamnda leveransen blir dd en inhemsk
transaktion i medlemsstat 2, och B kommer att behdva ta ut mervérdesskatt av C. Darfor
maste C ge B bevis pa att det & han som anordnar transporten, vilket ar ett ytterligare
bevis som skiljer sig fran beviset pa att transporten har &gt rum.

3.6.10. Den formedlande verksamhetsutGvaren maste meddela sin leverantdr om
registreringsnumret for mervardesskatt

For att tillampa regeln i artikel 36a.2 i mervardesskattedirektivet maste den formedlande
verksamhetsutdvaren meddela sitt registreringsnummer fér mervardesskatt som har
utfardats av den medlemsstat fran vilken varorna forsands eller transporteras till sin
leverantor.
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Enligt artikel 36a.2 i mervardesskattedirektivet kravs inget meddelande till nagon av de
berdrda skattemyndigheterna, utan enbart till leverantoren.

Det meddelandet maste lamnas till hans leverantér. Det spelar ingen roll om den
formedlande verksamhetsutovaren meddelar nagon av de andra deltagarna i
kedjetransaktionen sitt registreringsnummer fér mervérdesskatt.

| exempel 2 géller att om D &r den formedlande verksamhetsutdvaren och han meddelar C
det registreringsnummer for mervardesskatt som han (D) har tilldelats av medlemsstat 2,
kommer transporten att tillskrivas den leverans som gors av D till E. Om D eventuellt
meddelar B eller E sitt registreringsnummer for mervardesskatt kommer detta inte att vara
relevant for tillampningen av artikel 36a.2 i mervardesskattedirektivet. Om D informerar
B eller E om detta nummer, men inte meddelar C, kommer den allménna regeln att
tillampas, och transporten eller forsandelsen kommer att tillskrivas den leverans som gors
av Ctill D.

3.6.11. Hur bor den formedlande verksamhetsutdvaren meddela sitt registreringsnummer
for mervérdesskatt?

Meddelandet om registreringsnumret for mervardesskatt behéver inte folja nagra sérskilda
formaliteter. Det kan goéras med alla metoder som gor det mdojligt att bevisa att
leverantoren har tagit emot meddelandet. | detta avseende skulle en utvéxling av
e-postmeddelanden kunna réacka.

Parterna far sjalva komma 6verens om hur meddelandet ska lamnas. Det maste inte goras
transaktion for transaktion. Den formedlande verksamhetsutdvaren skulle kunna ange sitt
registreringsnummer for mervardesskatt for leverantdren en gang, for att det sedan ska
kunna anvandas for alla leveranser till en viss medlemsstat. Om den férmedlande
verksamhetsutdvaren tar emot leveranser fran samma leverantor, till exempel i
medlemsstat 1 och medlemsstat 2, behdver han bara ange det registreringsnummer for
mervardesskatt som ska anvéndas for medlemsstat 1 och det registreringsnummer for
mervardesskatt som ska anvandas i medlemsstat 2 en gang. Det kan vara samma
registreringsnummer, eller olika.

Den formedlande verksamhetsutovaren skulle kunna meddela leverantdren att det
registreringsnummer for mervardesskatt som ska anvéndas for leveranser till en viss
medlemsstat fran och med en viss tidpunkt kommer att vara ett annat an det som har
anvants hittills. Den formedlande verksamhetsutdvaren kan ocksa vélja att anvanda ett
annat registreringsnummer for mervirdesskatt @n det han “brukar” anvinda fOor vissa
leveranser. Om han har meddelat sin leverantdr ett visst registreringsnummer for
mervardesskatt som ska anvandas for alla leveranser till en viss medlemsstat kan han alltsa
meddela leverantoren att han kommer att anvanda ett annat registreringsnummer for
mervéardesskatt for en viss leverans.

Leverantéren kan a sin sida begara att den formedlande verksamhetsutdvaren meddelar sitt
registreringsnummer for mervardesskatt transaktion for transaktion om han sa onskar, for
att se till att undantaget tillampas korrekt.

3.6.12. Bevis pa meddelande om registreringsnummer for mervardesskatt

Den formedlande verksamhetsutovaren och hans leverantor maste ha bevis pa
meddelandet och pa begaran kunna lagga fram det beviset for skattemyndigheterna for att
kontrollera att regeln har tillampats korrekt. Darfor kravs nagon form av skriftligt
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meddelande, oavsett om det sker elektroniskt eller ej, for att bevisa att registreringsnumret
for mervérdesskatt har meddelats.

Men aven om den férmedlande verksamhetsutGvaren inte kan lamna fram nagot bevis pa
att den formedlande verksamhetsutovaren har meddelat leverantoren  det
registreringsnummer for mervardesskatt som han har tilldelats av den medlemsstat fran
vilken varorna forsands, kommer detta dnda att anses vara fallet om foljande villkor ar

uppfyllda:

1) Det registreringsnummer  for  mervérdesskatt  for  den  formedlande
verksamhetsutovaren som har tilldelats av den medlemsstat fran vilken varorna
forsands eller transporteras visas i den faktura som har stéllts ut till honom av hans
leverantor.

2)  Det mervardesskattebelopp som ska betalas i den medlemsstat fran vilken varorna
forsands eller transporteras tas ut i fakturan (om inte transaktionen omfattas av
undantag fran mervardesskatt — i sa fall bor fakturan innehalla en hanvisning till den
tillampliga bestdimmelsen i mervardesskattedirektivet eller motsvarande nationell
bestammelse eller nagon annan hanvisning, med en uppgift om att leveransen av
varor eller tillhandahallandet av tjanster ar undantagna fran skatteplikt i enlighet
med artikel 226.11 i mervardesskattedirektivet).

Myndigheterna i de ber6rda medlemsstaterna bor ocksa kunna kontrollera att
leverantorens och den férmedlande verksamhetsutévarens beteende stdammer Gverens med
vad som framgar av fakturan. Om leverantoren tex. enligt fakturan har lagt pa
mervardesskatt pa transaktionen bor den mervardesskatten vara inkluderad i hans
mervardesskatteregister, om han ar skyldig att fora ett sadant, och i hans
mervéardesskattedeklaration.

3.6.13. Vad hénder om den formedlande verksamhetsutdvaren och hans leverantdr inte
kan bevisa meddelandet?

Om den formedlande verksamhetsutvaren och hans leverantor inte kan bevisa att den
formedlande verksamhetsutovaren har meddelat sin leverantor det registreringsnummer
for mervardesskatt som har utfardats till honom av den medlemsstat fran vilken varorna
forsands eller transporteras och de villkor som anges i avsnitt 3.6.12 inte &r uppfyllda, kan
man forutsatta att villkoren for att tillampa regeln i artikel 36a.2 i
mervéardesskattedirektivet inte ar uppfyllda och att den allmanna regeln i artikel 36a.1 i
mervardesskattedirektivet ska tillampas.

3.6.14. NA&r maste den férmedlande verksamhetsutovaren meddela detta?

| artikel 36a i mervardesskattedirektivet anges inte specifikt ndr meddelandet till
leverantoren om registreringsnumret for mervéardesskatt maste skickas. Under normala
omstandigheter kan man i princip tanka sig att meddelandet bor skickas innan den
beskattningsgrundande héndelsen &ger rum.

Om den formedlande verksamhetsutdvaren inte har meddelat sin leverantdr det
registreringsnummer for mervérdesskatt som har utfardats for honom av den medlemsstat
fran vilken varorna avsands senast vid den tidpunkten kommer den allmanna regeln i
artikel 36a.1 i mervérdesskattedirektivet att tillampas, vilket innebér att transporten av
varorna kommer att tillskrivas den leverans som gors till den férmedlande
verksamhetsutdvaren och kommer att vara den gemenskapsinterna leveransen. Darfor
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kommer leverantéren inte att ta ut nagon mervardesskatt av den formedlande
verksamhetsutdvaren, sa lange den formedlande verksamhetsutévaren har meddelat
leverantoren sitt registreringsnummer for mervardesskatt som utfardats till denne av en
annan medlemsstat an den fran vilken transporten avgar och leverantéren har forvissat sig
om att varorna transporteras till en annan medlemsstat av den fdrmedlande
verksamhetsutdvaren eller av nagon for dennes rakning.

Det kan dock intraffa att den formedlande verksamhetsutévaren av misstag meddelar ett
felaktigt registreringsnummer for mervardesskatt. Detta skulle t.ex. vara fallet om han har
instruerat sin leverantor att alltid tillimpa det registreringsnummer for mervardesskatt som
har utfardats till honom av den medlemsstat fran vilken varorna avgar, men han for denna
specifika leverans ville anvanda sitt registreringsnummer for mervardesskatt som har
utfardats av den medlemsstat som varorna anlénder till. | detta fall bor den férmedlande
verksamhetsutdvaren kunna meddela sitt registreringsnummer for mervardesskatt som
utfardats till denne av den medlemsstat som varorna anlander till dven efter det att den
beskattningsgrundande handelsen har dgt rum. Vilka foljderna blir av ett sadant forsenat
meddelande kommer att variera beroende pa omstandigheterna i det specifika fallet.

Om meddelandet lamnas efter den beskattningsgrundande handelsen, men innan
tidsfristen I0per ut for att lamna in mervérdesskattedeklarationen for den perioden, kan
leverantoren helt enkelt korrigera fakturan enligt géallande nationella regler och tillampa
undantaget for mervardesskatt (om alla villkor &r uppfyllda) pa transaktionen och behéver
inte deklarera nagot mervardesskattebelopp i sin mervardesskattedeklaration for den
leveransen.

Om meddelandet lamnas efter den beskattningsgrundande handelsen och efter det att
tidsfristen for att lamna in mervardesskattedeklarationen har 16pt ut kan leverantoren anda
korrigera fakturan enligt géllande nationella regler och tillampa undantaget for
mervardesskatt nu, om alla villkor ar uppfyllda. I sa fall ska leverantoren korrigera sin
mervardesskattedeklaration i enlighet med de forfaranden som har faststallts i den
medlemsstaten.

3.6.15. Vad hdnder om den formedlande verksamhetsutdvaren har flera
registreringsnummer for mervardesskatt?

| exempel 2 géller att om C ar den férmedlande verksamhetsutévaren kan det hénda att
han har ett registreringsnummer for mervérdesskatt som &r utfardat av den medlemsstat
dar han ar etablerad (medlemsstat 3), plus ett registreringsnummer for mervardesskatt som
ar utfardat av den medlemsstat fran vilken varorna avgar (medlemsstat 2) och ett
registreringsnummer for mervardesskatt som &r utfardat av den medlemsstat som varorna
anlénder till (medlemsstat 5).

Det faktum att C har ett registreringsnummer for mervardesskatt som har utfardats av
medlemsstat 2 betyder inte att han &r skyldig att anvanda det registreringsnumret for
mervéardesskatt for transaktioner som omfattar leverantdrer som &r etablerade och/eller
varor som finns i den medlemsstaten. Han kan anvénda det registreringsnummer for
mervardesskatt som utfardats av den medlemsstaten eller nagot annat registreringsnummer
for mervardesskatt som har utfardats av nagon annan medlemsstat. Féljderna av att vélja
det ena eller det andra registreringsnumret for mervéardesskatt &r dock inte neutrala.

Vi har redan analyserat konsekvenserna av att C uppger registreringsnumret for

mervardesskatt fran medlemsstat 2. Da kommer leveransen fran B till C att vara en

inhemsk leverans i medlemsstat 2, och transporten av varorna kommer att tillskrivas den
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leverans som gors av C. Darfér kommer C att géra en gemenskapsintern leverans i
medlemsstat 2 (som omfattas av undantag, om villkoren i artikel 138 i
mervardesskattedirektivet ar uppfylida).

C kan dock ge B sitt registreringsnummer for mervérdesskatt som har utfardats av
medlemsstat 5. | sa fall tillampas den allmanna regeln i artikel 36a.1 i
mervardesskattedirektivet, och transporten tillskrivs leveransen till C. Den
gemenskapsinterna leveransen fran B till C kommer att omfattas av undantag. C kommer
att gora ett gemenskapsinternt forvarv i medlemsstat 5.

Om C meddelar B sitt registreringsnummer for mervardesskatt som har utfardats av
medlemsstat 3 kommer den allmanna regeln 1 artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet
ocksa att tillampas och transporten tillskrivs leveransen till C. Den gemenskapsinterna
leveransen fran B till C kommer att omfattas av undantag eftersom det enligt artikel 138 i
mervardesskattedirektivet endast kravs ett registreringsnummer for mervardesskatt som
har utfardats av en annan medlemsstat &n den medlemsstat fran vilken forsandelse eller
transport av varorna inleds.

Enligt artikel 40 i mervardesskattedirektivet kommer C att gora ett gemenskapsinternt
forvérv av varorna i medlemsstat 5, den medlemsstat dar férsandelsen eller transporten av
varorna avslutas, vilket betyder att det gemenskapsinterna fOrvarvet &r
beskattningsgrundande i medlemsstat 5. Enligt artikel 41 i mervardesskattedirektivet
skulle dock medlemsstat 3 ocksa kunna beskatta det gemenskapsinterna forvarvet,
eftersom det registreringsnummer under vilket C gjorde forvdarvet var ett
registreringsnummer for mervérdesskatt som har utfirdats av medlemsstat 3. For att
undvika dubbelbeskattning maste C visa for skattemyndigheterna i medlemsstat 3 att
mervardesskatten har tillampats pa forvarvet i enlighet med artikel 40 i
mervardesskattedirektivet, dvs. i den medlemsstat dar forsandelsen eller transporten av
varorna avslutas (medlemsstat 5).

3.6.16. Vad hénder om den formedlande verksamhetsutOvaren inte meddelar sin
leverantdr nagot registreringsnummer for mervardesskatt?

Det skulle kunna intraffa att den férmedlande verksamhetsutévaren inte meddelar sin
leverantor nagot registreringsnummer for mervardesskatt. | exempel 2 téanker vi oss att C
ar den formedlande verksamhetsutovaren och att han inte har meddelat B néagot
registreringsnummer for mervardesskatt. |1 sa fall maste B ta ut mervardesskatt pa
transaktionen av C.

Det faktum att varorna har lamnat medlemsstat 2 och att C &r en beskattningsbar person
som agerar som sadan racker inte for att bevilja undantaget fran mervardeskatt for den
gemenskapsinterna leveransen. Enligt artikel 138.1 b i mervdrdesskattedirektivet &r ett
villkor for att den gemenskapsinterna leveransen ska omfattas av undantag att C foér B
uppger sitt registreringsnummer fér mervardesskatt som har utfardats av en annan
medlemsstat an den fran vilken varorna avsands till. Eftersom han inte har gjort detta
maste B ta ut mervardesskatt pa den gemenskapsinterna leveransen.

Observera att beskattningen av den gemenskapsinterna leveransen i medlemsstat 2 inte
hindrar beskattning av det gemenskapsinterna forvérvet av C i medlemsstat 5 i enlighet
med artikel 40 i mervérdesskattedirektivet och artikel 16 i genomférandeférordningen.

Denna situation kan korrigeras genom att C i ett senare skede meddelar sitt
registreringsnummer for mervérdesskatt. Han kan meddela B sitt registreringsnummer for
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mervardesskatt som har utfardats i medlemsstat 2, medlemsstat 3 eller medlemsstat 5 med
de foljder som forklaras i foregaende avsnitt. Da kommer de regler for korrigering av
fakturor som har faststéllts i medlemsstat 2 att tillampas.

3.6.17. Forenkling for trepartstransaktioner

Som vi har ndmnt &r rackvidden for reglerna i artikel 36a i mervérdesskattedirektivet
begransad for att fortydliga vilken transaktion i kedjan som transporten ska tillskrivas.
Dessa regler paverkar inte skattskyldigheten, som faststélls i enlighet med de allmanna
reglerna. De paverkar inte heller mojligheten att tillampa den forenkling som faststalls for
trepartstransaktioner nar alla villkor i artikel 141 i mervardesskattedirektivet ar uppfyllda.

Vi kan tdnka oss en enkel kedjetransaktion dér forenklingen for trepartstransaktioner kan
tillampas i foljande exempel (exempel 7):

MS 1 MS 2 MS 3

ki

Contractual flow

Physical flow S —._

B &r den formedlande verksamhetsutdvaren. Den allméanna regeln i artikel 36a.1 i
mervéardesskattedirektivet ar att transporten eller forséndelsen tillskrivs den leverans som
gors till den férmedlande verksamhetsutdvaren, dvs. till den leverans som gors av A till B.
A kommer alltsa att gora en gemenskapsintern leverans i medlemsstat 1, och B kommer
att gora ett gemenskapsinternt forvarv i medlemsstat 3. Vi kommer att undersoka om de
krav som faststalls i artikel 141 i mervardesskattedirektivet for att tillampa forenklingen
for trepartstransaktioner ar uppfylida:

a) Det gemenskapsinterna forvérvet gors av en beskattningsbar person (B) som inte ar
etablerad i den berérda medlemsstaten (medlemsstat 3) men som d&r registrerad for
mervardesskatt i en annan medlemsstat (medlemsstat 2).

b) Forvarvet gors for en efterféljande leverans av varorna inom den berdrda
medlemsstaten (medlemsstat 3) av B.

¢) Varorna transporteras direkt fran en annan medlemsstat (medlemsstat 1) &n den dar B
har registrerats (medlemsstat 2) till den person for vilken han ska utfoéra den efterfoljande
leveransen (C).

d) Den person till vilken den efterféljande leveransen ska gdras (C) dr en annan
beskattningsbar person som &r registrerad i den berérda medlemsstaten (medlemsstat 3).

e) C har i enlighet med artikel 197 i mervéardesskattedirektivet utsetts till betalningsskyldig
for mervérdesskatt som ska betalas for den leverans som gors av B.
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Dérmed é&r villkoren for att tillampa forenklingen for trepartstransaktioner uppfyllda. Det
innebadr att transaktionen kommer att beskattas pa féljande sétt:

— C kommer att gora en gemenskapsintern leverans i medlemsstat 1. Den leveransen
kommer att omfattas av undantag, om alla wvillkor i artikel 138 i
mervardesskattedirektivet ar uppfyllda.

— B kommer att gora ett gemenskapsinternt forvarv 1 medlemsstat 3. Ingen
mervardesskatt kommer att tas ut pa det forvarvet till foljd av tillampningen av
artikel 141 i mervardesskattedirektivet.

— B kommer att géra en inhemsk leverans till C i medlemsstat 3. C kommer att vara
betalningsskyldig for mervardesskatt pa den leveransen i enlighet med artikel 197 i
mervardesskattedirektivet.

— Darfor behdver B varken registrera sig for eller deklarera mervardesskatt i medlemsstat
1 eller medlemsstat 3. For att forvissa sig om att B inte beskattas i medlemsstat 2 pa
grund av ett gemenskapsinternt forvarv bor han dessutom uppfylla villkoren i
artikel 42 i mervardesskattedirektivet.

3.6.17.1.  Mer an tre verksamhetsutOvare i kedjan

Vi atergar till vart exempel med fyra verksamhetsutGvare i kedjan (exempel 8):

MS 2 MS 3

MS 4

MS 5

Contractual flow

Physical flow U >

| exempel 8 dr C den formedlande verksamhetsutOvaren. C meddelar B sitt
registreringsnummer for mervardesskatt som har utfardats av medlemsstat 2. | stéllet for
den allménna regeln i artikel 36a.1 i mervardesskattedirektivet kommer darfor regeln i
artikel 36a.2 i mervardesskattedirektivet att tillampas. Darfor kommer transporten att
tillskrivas den leverans som gors av C. Den leverans som gdérs av B till C blir alltsa en
inhemsk leverans i medlemsstat 2, och den leverans som goérs av C till D blir en
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gemenskapsintern leverans av varor som omfattas av undantag i medlemsstat 2 (om
villkoren i artikel 138 i mervérdesskattedirektivet ar uppfyllda).

Det gemenskapsinterna forvarvet gors av D, som inte ar etablerad i medlemsstat 5, den
medlemsstat som varorna anlénder till, men som &r registrerad i medlemsstat 4. VVarorna
forvarvas av D for en efterfoljande leverans av varor till E i samma medlemsstat,
medlemsstat 5. Varorna har transporteras direkt fran en annan medlemsstat
(medlemsstat 2) an den dar D ar registrerad for mervardesskatt (medlemsstat 4), till den
person for vilken D kommer att utfoéra den efterfljande leveransen (E). E &r en
beskattningsbar person som ar registrerad for mervardesskatt i medlemsstat 5. Om E &r
den person som &r betalningsskyldig for den mervardesskatt som ska betalas for den
leverans som goérs av den person som inte ar etablerad i medlemsstat 5 (D) i enlighet med
artikel 197 i mervéardesskattedirektivet, ska regeln i artikel 141 i mervérdesskattedirektivet
tillampas.

| sadant fall ska ingen mervardesskatt tas ut pa gemenskapsinterna forvarv som gors av D i
medlemsstat 5. Den person som &r betalningsskyldig for mervardesskatten pa den leverans
som gors av D till E i medlemsstat 5 kommer att vara E i enlighet med artikel 197 i
mervardesskattedirektivet.

Darfor kommer D inte att behdva registrera sig for eller redovisa mervérdesskatt i
medlemsstat 5. For att forvissa sig om att D inte beskattas i medlemsstat 4 pa grund av ett
gemenskapsinternt forvarv bor han dessutom uppfylla villkoren i artikel 421
mervardesskattedirektivet.

3.6.17.2.  Efterfoljande leverans av varorna efter trepartstransaktionen

| exempel 8 var C den fdrmedlande verksamhetsutdvaren. C meddelar B sitt
registreringsnummer for mervérdesskatt i medlemsstat 3 och inte sitt registreringsnummer
for mervardesskatt i medlemsstat 2. For exemplets skull antar vi att D inte bara &r
registrerad for mervardesskatt i medlemsstat 4 utan dven i medlemsstat 5. | det har fallet
kommer den allméanna regeln for kedjetransaktioner att tillampas, och transporten kommer
att tillskrivas den leverans som har genomforts av B till C. C kommer att gora ett
gemenskapsinternt forvarv i medlemsstat 5. Med tanke pa den faktiska ordalydelsen i
artikel 141 i mervardesskattedirektivet skulle man kunna tro att detta undantag inte skulle
kunna tillampas pa detta gemenskapsinterna forvarv av C. Anledningen dar man skulle
kunna anse att villkoret i artikel 141 c i mervardesskattedirektivet inte &r uppfylit: varorna
forsands eller transporteras inte till den person for vilken C utfor sin leverans, D, utan till
en annan person, E, som finns langre bort i kedjan. 1 sa fall skulle C behdva registrera sig i
medlemsstat 5 och redovisa mervérdesskatt pa det gemenskapsinterna forvarvet i
medlemsstat 5.%

Det undantag som anges i artikel 141 i mervérdesskattedirektivet skulle dock fortfarande
kunna tillampas i den situationen.

2 Om undantaget i artikel 140 c i mervardesskattedirektivet déremot tillampas (vilket skulle vara fallet om

medlemsstat 5 tillampar den omvénda betalningsskyldighet som foreskrivs i artikel 194 i
mervardesskattedirektivet for den efterféljande leveransen mellan C och D), skulle C vara skyldig att
registrera sig i medlemsstat 5 pa grund av de gemenskapsinterna forvarv som har utforts, men skulle
inte vara skyldig att redovisa det gemenskapsinterna forvarvet, eftersom forvarvet skulle omfattas av
undantag.
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| detta avseende bor det papekas att for C, den formedlande verksamhetsutdvaren, ar det
vid forsaljningen av varorna till D inte relevant vad D har for avsikt att gdra med varorna.

C uppfyller sina skyldigheter gentemot D genom att skicka varorna till den plats som C
och D har kommit 6verens om. Denna plats skulle kunna vara D:s lokaler eller ett lager
som forvaltas av en tredje part. Men det skulle ocksa kunna vara E:s lokaler, till foljd av
en transaktion mellan D och E, som C inte nddvandigtvis kanner till.

C uppfyller darfor kraven i artikel 141 i mervardesskattedirektivet nar han skickar varorna
till den plats som D har angett. Att det har gjorts en forsaljning fran D till E, som C
kanske, men inte behover, kanna till, paverkar inte att C har uppfyllt kraven for att
tillampa undantaget.

Vi skulle kunna titta pa skillnaderna mellan detta scenario (en trepartstransaktion mellan
B, C och D, aven om varorna skickas till E) och fallet med en trepartstransaktion mellan
B, C och D, dar varorna skickas till D:s lokaler och det sedan gors en efterféljande
leverans fran D till E utanfor kedjetransaktionen.

| bada fallen kommer det gemenskapsinterna forvarv av varor som gors av C i
medlemsstat 5 att omfattas av undantag, och C kommer inte att behtva registrera sig dar.
D skulle i dessa fall behdva vara registrerad i medlemsstat 5 och skulle vara
betalningsskyldig for mervérdesskatten pa den inhemska leverans som C gor till honom i
den medlemsstaten.

Dessutom maste hansyn tas till artikel 42 b i mervardesskattedirektivet. Detta innebar att
C i bada fallen kommer att behéva uppfylla “de skyldigheter nir det géller verlimnande
av den sammanstélining som faststalls i artikel 265, vilket betyder att den efterféljande
leveransen till D och D:s registreringsnummer for mervérdesskatt i medlemsstat 5 maste
inkluderas av C i den sammanstéllning som han l&mnar in i medlemsstat 3. Annars galler i
bada fallen att C kommer att bli betalningsskyldig i medlemsstat 3 for det
gemenskapsinterna forvarv som har gjorts, eftersom han har anvant det
registreringsnummer for mervardesskatt som har utfardats av medlemsstat 3 for det
forvarvet (artikel 41 i mervérdesskattedirektivet).

Leverans fran D till E skulle i vilket fall som helst bli en inhemsk leverans som beskattas i
medlemsstat 5.

Som vi ser ar det ingen skillnad for C, D och E om fdrenklingen for trepartstransaktioner
tillampas nar varorna skickas till E och fallet nar forenklingen for trepartstransaktioner
tillampas nér varorna skickas till D som senare séljer och skickar varorna till E. Om
forenklingen inte tillampas daremot, skulle C vara skyldig att registrera sig for och
deklarera mervardesskatt i medlemsstat 5.

Efter att ha granskat de ovanndmnda omsténdigheterna kan man anse att alla villkor for
tillampningen av undantaget for trepartstransaktioner ar uppfyllda i detta fall i exempel 8,
forutsatt att C transporterar varorna till den plats som D har angett i medlemsstat 5 och D
ar registrerad for mervardesskatt 1 medlemsstat 5. Villkoret i artikel 141c |
mervardesskattedirektivet ar uppfyllt eftersom varorna transporteras direkt till den plats
som D har angett for C.

De gemenskapsinterna forvérv av varorna som C gor i medlemsstat 5 bor darfor omfattas
av undantag, och C kommer inte att behdva registrera sig i medlemsstat 5. D kommer att
vara betalningsskyldig for mervérdesskatt i medlemsstat 5 for den inhemska leverans som
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gors i den medlemsstaten av C till D, och leveransen fran D till E skulle ocksa vara en
inhemsk leverans som beskattas i medlemsstat 5. Vid tillampningen av artikel 42 i
mervardesskattedirektivet skulle C vara skyldig att lamna in en sammanstéllning i
medlemsstat 3 som visar registreringsnumret for mervardesskatt for D i medlemsstat 5.

Sammanfattningsvis tillampas reglerna for kedjetransaktioner oberoende av hur manga
parter som ingar i kedjan. Forenklingen for trepartstransaktioner ar dock endast tillamplig
nar alla villkor for den férenklingen ar uppfyllda for de transaktioner som omfattar
tre parter i den kedjan. | praktiken &r det bara en av de beskattningsbara personer som
ingar i transaktionskedjan, dvs. den person i kedjan som gor det gemenskapsinterna
forvarvet, som potentiellt kan dra fordel av forenklingen for trepartstransaktioner. |
exemplet ovan skulle detta vara C, medan D inte kan anvanda den.

3.6.18. Den sista personen i kedjan &r en slutkund

Som namns i avsnitt 3.3 maste minst tre personer delta i en kedjetransaktion. Alla maste
dock inte vara beskattningsbara personer.

Det ar fullt mojligt att den sista personen i kedjan &r en icke beskattningsbar person, dvs.
en slutkonsument. Déarfor skulle vi kunna tillampa reglerna for kedjetransaktioner i en
situation dar en beskattningsbar person A saljer varor till en beskattningsbar person B,
som saljer samma varor till en icke beskattningsbar person. Transporten gors direkt fran A
till C, frdn medlemsstat 1 till medlemsstat 3.

Exempel 9

MS 1 MS 2 MS 3

Contractual flow (—

Physical flow = 0 @=-------------- -

| denna situation & B den enda person som kan vara den férmedlande
verksamhetsutdvaren for att reglerna om kedjetransaktioner ska kunna tillampas.

Om den allménna regeln ar tillamplig kommer transporten att tillskrivas den leverans som
har genomforts av A till B. Darfor kommer A:s leverans att vara en gemenskapsintern
leverans av varor som omfattas av undantag i medlemsstat 1 (om villkoren i artikel 138 i
mervardesskattedirektivet ar uppfyllda), och B kommer att ha gjort ett gemenskapsinternt
forvarv av varor som ar beskattningsbart i medlemsstat 3. Leveransen fran B till C
kommer att vara en inhemsk transaktion i medlemsstat 3.

Om B, som ar den formedlande verksamhetsutdvaren, meddelar A det

registreringsnummer for mervérdesskatt som har utfardats for honom av den medlemsstat
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fran vilken varorna forsands eller transporteras, dvs. medlemsstat 1, kommer forsandelsen
eller transporten att tillskrivas den leverans som gors av honom, dvs. leveransen fran B till
C. Leveransen fran A till B kommer att vara en inhemsk transaktion som d&r
beskattningsbar i medlemsstat 1. Leveransen fran B till C skulle rédknas som en
distansforséljning av varor och vara beskattningsbar i medlemsstat 3, forutsatt att inte
villkoren i artikel 34 i mervardesskattedirektivet ar uppfyllda. | sa fall skulle transaktionen
beskattas i medlemsstat 1.
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4.

4.1.

UNDANTAGET FOR GEMENSKAPSINTERNA LEVERANSER AV VAROR

Relevant bestammelse

Artikel 138 i mervardesskattedirektivet.

4.2.

Vad medfor bestammelsen?

Andringen av artikel 138 i mervardesskattedirektivet bestar av tva delar:

punkt 1 omstruktureras och ett nytt villkor 1&ggs till,
punkt 1a laggs till.

Artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet

Nar det galler artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet maste man ta hansyn till foljande:

Innehdllet i led a i artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet motsvarar innehallet i
artikel 138.1 i den version som géllde fram till den 31 december 2019.

| led b infors ett nytt villkor for tillampningen av ett undantag, och det bestar av
foljande tva delar:

o Den beskattningsbara person eller icke beskattningsbara juridiska person
till vilken leveransen go6rs ska ha ett registreringsnummer for
mervardesskatt i en annan medlemsstat an den fran vilken férsandelsen
eller transporten avgar,

och

o den beskattningsbara personen eller den icke beskattningsbara personen for
vilken leveransen utfors har meddelat leverantéren sitt registreringsnummer
for mervérdesskatt.

Nar det galler den forsta delen maste det registreringsnummer for mervardesskatt
som utfardats for den beskattningsbara person eller icke beskattningsbara juridiska
person till vilken leveransen gors inte nédvandigtvis vara ett registreringsnummer
for mervérdesskatt som har utfardats av den medlemsstat till vilken varorna
transporteras. Det racker med att detta ar ett registreringsnummer for
mervardesskatt som har utfardats av en annan medlemsstat &n den fran vilken
forsandelsen eller transporten avgar.

Nér det galler den andra delen anges det inte uttryckligen i rattsakten hur
avtalsparterna informeras om registreringsnumret for mervardesskatt. Detta bor
alltsa vara upp till de avtalsslutande parterna och inte omfattas av nagra formella
krav (t.ex. att ett visst dokument maste anvandas). | likhet med vad som anges
ovan i samband med artikel 36a.2 i mervardesskattedirektivet, kan det faktum att
leverantoren har angett kundens registreringsnummer for mervardesskatt i pa sin
faktura vara tillrackligt for att man ska anse att kunden har uppgett sitt
registreringsnummer for mervardesskatt for leverantoren.

Artikel 138.1a i mervéardesskattedirektivet

Vad betraffar artikel 138.1a i mervardesskattedirektivet maste det understrykas att det har
lagts till en ny punkt 1a till artikel 138 som innebdr att det undantag som foreskrivs i
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punkt 1 inte ska tillampas om leverantéren inte har fullgjort den skyldighet som foreskrivs
I artiklarna 262 och 263 att ldamna in en sammanstéllning, eller om den redan inlamnade
sammanstallningen inte innehaller korrekta uppgifter om den ber6rda leveransen enligt
bestimmelserna i artikel 264 i mervardesskattedirektivet, savida inte leverantoren
vederborligen kan motivera sina brister pa ett satt som ar tillfredsstallande for de behdriga
myndigheterna.

4.3. Néarmare frdgor i samband med artikel 138.1 och 138.1a i
mervardesskattedirektivet

4.3.1. Riktlinjer som har faststallts av mervardesskattekommittén.

Riktlinjer som faststélldes vid det 113:e motet i mervardesskattekommittén den
3 juni 2019

3. NY LAGSTIFTNING — FRAGOR SOM ROR TILLAMPNINGEN AV
EU:S NYLIGEN ANTAGNA
MERVARDESSKATTEBESTAMMELSER

3.1 Ursprung: Kommissionen

Referenser: Artiklarna  17a, 36a, 138.1 och 138.1a, 243.3 och 262.2 i
mervardesskattedirektivet
Artiklarna 45a och 54a i forordningen om genomférande av
mervardesskattebestimmelserna

Arende: Genomforande av paketet med snabba l0sningar”: Réadets
direktiv (EU) 2018/1910 och radets genomférandeforordning (EU)
2018/1912

(Document taxud.c.1(2019)3533969 — Working paper No 968)

Document E- taxud.c.1(2019) 7900313 Working Paper No 976

Undantag for en gemenskapsintern leverans av varor: Samverkan med direktivet om
aterbetalning av mervardesskatt (avsnitt 3.3.1)%

Mervardesskattekommittén bekraftar enhalligt att den &ndring som har gjorts genom
radets direktiv (EU) 2018/1910 av den 4 december 2018 i artikel 138.1 i
mervardesskattedirektivet innebér ett tilligg av ett materiellt villkor for tillampningen av
undantaget for en gemenskapsintern leverans av varor. Mervardesskattekommittén anser
enhalligt att detta tillagg innebér att i det fall den person som forvérvar varorna inte
uppger sitt registreringsnummer for mervérdesskatt for leverantdren eller i det fall det
angivna registreringsnumret for mervardesskatt har utfardats av den medlemsstat fran
vilken varorna foérsands eller transporteras, kan villkoren for att tillampa undantaget enligt
artikel 138 inte anses vara uppfyllda, och leverantéren kommer inte att ha nagot annat
alternativ an att ta ut mervardesskatt.

Document F- taxud.c.1(2019) 7900872 Working Paper No 977

Undantag fér en gemenskapsintern leverans av varor: Tillampning av artikel 138.1a
(avsnitt 3.3.2)%

22 Denna rubrik avser det berdrda avsnittet i mervardesskattekommitténs arbetsdokument nr 968.

2 Denna rubrik avser det berdrda avsnittet i mervardesskattekommitténs arbetsdokument nr 968.
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https://circabc.europa.eu/ui/group/cb1eaff7-eedd-413d-ab88-94f761f9773b/library/8e08ca08-307d-4f28-b14e-c980f9eaecab/details
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/guidelines-vat-committee-meetings_en.pdf
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/guidelines-vat-committee-meetings_en.pdf

1. Mervardesskattekommittén bekraftar enhalligt att det i praktiken inte gar att faststélla
att det undantag som foreskrivs artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet inte ska tillampas
pa grund av att leverantdren inte uppfyller de villkor som anges i artikel 138.1a forran det
har gatt en viss period efter det att leveransen har utforts och fakturerats.

Mervardesskattekommittén anser enhalligt att det ar oundvikligt att det kommer att ga en
viss tid fran det att leveransen utfors och faktureras forvarvaren till det att leverantdren
maste uppfylla den skyldighet som foreskrivs i artiklarna 262 och 263 i
mervérdesskattedirektivet och ldmna in en sammanstéllning. Mervardesskattekommittén
anser ocksa enhalligt att det &r oundvikligt att det kommer att ga en viss tid fran det att
leverantoren maste lamna in sammanstallningen till det att skattemyndigheterna vidtar
atgarder, eftersom sadana atgarder endast kan utldsas genom att sammanstallningen inte
har lamnats in eller genom att det konstateras att sammanstallningen inte innehaller
korrekta uppgifter.

2. Mervardesskattekommittén anser enhalligt att leverantdren darfor ska fa undanta
leveransen vid den tidpunkt da leveransen utfors, forutsatt att villkoren i artikel 138.1 i
mervéardesskattedirektivet ar uppfyllda, eftersom dessa ar de enda villkor som dr relevanta
vid tidpunkten for leveransen for att faststalla huruvida undantaget ar tillampligt.

Vad betréffar de fall som avses i artikel 138.1a i mervardesskattedirektivet anser
mervardesskattekommittén nastan enhélligt att undantaget endast far aterkallas retroaktivt
om och nér skattemyndigheterna konstaterar att leverantdren inte har fullgjort den
skyldighet som foreskrivs i artiklarna 262 och 263 i mervardesskattedirektivet i fraga om
att lamna in en sammanstallning eller dar den sammanstalining som redan har Iamnats in
av honom inte innehéller korrekta uppgifter om leveransen i enlighet med kraven i
artikel 264 i mervéardesskattedirektivet, om inte leverantoren vederborligen kan motivera
sina brister pa ett satt som ér tillfredsstéllande for de beh6riga myndigheterna.

Document G- taxud.c.1(2019) 7901495 Working Paper No 978

Undantag for en gemenskapsintern leverans av varor: Kombination med den frivilliga
tillampning av omvand betalningsskyldighet som féreskrivs i artikel 194 (avsnitt 3.3.3)%

Nér en overforing av varor i enlighet med artikel 17 i mervardesskattedirektivet anses dga
rum pa grund av att varor som placeras inom ramen for arrangemang for avropslager
upphar att uppfylla villkoren for att fortsatta att omfattas av sadana arrangemang anser
mervardesskattekommittén enhalligt att

a)  nar den beskattningsbara person som gor 6verforingen inte redan ar registrerad for
mervardesskatt i den medlemsstat dér varorna forst placerades under arrangemangen
for avropslager maste han registrera sig i den medlemsstaten pa grund av att han
anses gora ett gemenskapsinternt forvarv dar,

b) den registreringen ska vara nodvandig i enlighet med artikel 214.1b i
mervardesskattedirektivet, och den berérda medlemsstaten far inte bevilja dispens
fran den, ens om det forvarv som anses vara gemenskapsinternt omfattas av
undantag enligt artikel 140 c i mervérdesskattedirektivet.

2 Denna rubrik avser det berorda avsnittet i mervardesskattekommitténs arbetsdokument nr 968.
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Denna riktlinje Undantag fér en gemenskapsintern leverans av varor: Kombination med
den frivilliga tillampning av omvand betalningsskyldighet som foreskrivs i artikel 194
(avsnitt 3.3.3) hanger samman med den frdga som behandlas i avsnitt 2.5.4 i dessa
forklarande anmérkningar. Det gors en hanvisning till det avsnittet.

4.3.2. Vad hander om forvarvaren inte ger leverantdren information om sitt
registreringsnummer for mervardesskatt som har utfardats i en annan
medlemsstat &n den fran vilken varorna forsands eller transporteras?

Om forvarvaren inte lamnar nagon uppgift om sitt registreringsnummer for mervérdesskatt
for leverantdren eller om det angivna registreringsnumret for mervardesskatt har utfardats
av den medlemsstat fran vilken varorna forsands eller transporteras kommer minst ett av
de villkor for att tillampa undantaget enligt artikel 138 i mervardesskattedirektivet (sérskilt
det villkor som anges i artikel 138.1 b i mervardesskattedirektivet) inte att vara uppfyllt,
och leverantéren maste ta ut mervardesskatt.

Detta kommer att vara fallet d&ven om alla 6vriga villkor for att tillampa undantaget har
uppfyllts och leverantdren har anledning att anta, t.ex. pa grund av typen eller mangden
varor som levereras, att kunden &r en beskattningsbar person eller en icke beskattningsbar
juridisk person.

Att leverantoren tar ut mervardesskatt pa leveransen pa grund av att villkoren i artikel 138
i mervardesskattedirektivet inte dr uppfyllda paverkar inte mervardesskattebehandlingen
av det gemenskapsinterna forvarv som kunden gor i den medlemsstat dar forsdndelsen
eller transporten av varorna avslutas (artikel 16 i genomférandeférordningen).

| det fall forvarvaren, som kan bevisa att han var en beskattningsbar person som agerar
som sadan vid tidpunkten for forvarvet, i ett senare skede kan meddela leverantoren ett
registreringsnummer for mervérdesskatt som har utférdats i en annan medlemsstat an den
fran vilken varorna forsands eller transporteras, och det inte finns ndgra indikationer pa
bedrdgeri eller missbruk, ska leverantoren korrigera fakturan i enlighet med
bestimmelserna i den relevanta nationella lagstiftningen.

4.3.3. Vad héander om forvarvaren har lamnat in en ansokan om att fa ett
registreringsnummer _for mervardesskatt till skattemyndigheterna men inte har
fatt det registreringsnumret for mervardesskatt vid den tidpunkt da leverantdren
maste utfarda sin faktura?

Om  forvarvaren fortfarandet inte har kunnat meddela leverantdren sitt
registreringsnummer for mervardesskatt vid den tidpunkt da leverantoren utfardar
fakturan, pa grund av att skattemyndigheterna fortfarande behandlar forvarvarens ansokan
om ett sadant nummer, kan leverantoren inte tillampa undantaget enligt artikel 138 i
mervardesskattedirektivet, eftersom inte alla villkor ar uppfyllda.

Sa snart forvarvaren har fatt registreringsnumret for mervardesskatt kan fakturan
korrigeras pa det satt som beskrivs i avsnitt 4.3.2 sista stycket.
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4.3.4. Vissa medlemsstater gor atskillnad mellan ett registreringsnummer __ for
mervardesskatt som endast ar giltigt for vissa inhemska transaktioner och ett
registreringsnummer_foér mervardesskatt som i enlighet med artikel 215 i
mervardesskattedirektivet har ett prefix som gor det mojligt att identifiera den
utfardande medlemsstaten. Kan bada numren anvandas for undantaget i
artikel 138 i mervardesskattedirektivet?

Nej. Det ar bara registreringsnumret for mervardesskatt med ett prefix som gor det mojligt
att identifiera den utfardande medlemsstaten som dar relevant for tillampningen av
artikel 138 i mervardesskattedirektivet. Detta ar det enda registreringsnummer for
mervéardesskatt som den registrerande medlemsstaten inkluderar i VIES-databasen, och
det ar alltsa det enda registreringsnummer for mervardesskatt som leverantoren kan
kontrollera.

4.35. Vilket reqgistreringsnummer for mervardesskatt ska anvadndas for att tillampa
undantaget enligt artikel 138 i mervardesskattedirektivet nar forvarvaren ingar i
en mervardesskattegrupp i enlighet med artikel 11 i mervardesskattedirektivet?

EU-domstolen har fastslagit att effekten av tillampningen av artikel 11 i
mervardesskattedirektivet ar att den nationella lagstiftning som antas pa grundval av den
bestammelsen inte langre tillater personer, i synnerhet foretag, som &r nara forbundna med
varandra genom finansiella, ekonomiska och organisatoriska band att behandlas som
separata beskattningsbara personer vid tilldmpningen av mervérdesskatt utan ska
behandlas som en enda beskattningsbar person. Nar den bestammelsen genomférs av en
medlemsstat kan alltsa den eller de personer som ar nara foérbundna med varandra i den
mening som avses i artikel 11 i mervérdesskattedirektivet inte langre behandlas separat
som en beskattningsbar person i den mening som avses i artikel 9 i
mervardesskattedirektivet. Dérav foljer att klassificeringen som en enda beskattningsbar
person utesluter att de personer som ar nara forbundna pa ett sadant satt fortsétter att
identifieras som enskilda beskattningsbara personer.?®

Detta innebér att det i praktiken endast ar mervérdesskattegruppen som har ett
registreringsnummer for mervardesskatt som ska anvandas for undantaget i artikel 138 i
mervardesskattedirektivet.

4.3.6. Vad menas med uttrycket "savida inte leverantoren vederborlicen kan motivera
sina brister pd ett satt som ar tillfredsstallande for de behoriga myndigheterna’ i
artikel 138.1a i mervardesskattedirektivet?

| skél 7 i radets direktiv (EU) 2018/1910 av den 4 december 2018 beskriver radet syftet
med bestimmelsen pa foljande sitt: “Vidare ar VIES-forteckningen viktig for att
informera ankomstmedlemsstaten om forekomsten av varor pa dess territorium och é&r
darfor ett centralt inslag i bedrdgeribekdmpningen inom unionen. Darfor bor
medlemsstater, nar leverantéren inte fullgér sina  skyldigheter avseende
VIES-forteckningen, sakerstdlla att undantaget inte tillampas, utom nar leverantéren
handlar i god tro, det vill s&ga nér leverantdren vederborligen infor de behdoriga
skattemyndigheterna kan motivera sina brister i samband med sammanstéllningen, vilket
aven kan innebéra att leverantoren vid detta tillfalle tillhandahaller de korrekta uppgifter
som krévs enligt artikel 264 i direktiv 2006/112/EG.”

% Se EU-domstolens dom av den 22 maj 2008, Amplifin, C-162/07, ECLI:EU:C:2008:301.
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| den forsta delen av artikel 138.1a i mervérdesskattedirektivet faststalls principen om att
undantaget inte ska tillampas om artiklarna 262, 263 och 264 i mervardesskattedirektivet
inte &r uppfyllda. Enligt den sista delen i artikel 138.1a i mervardesskattedirektivet ska
undantaget emellertid fortfarande tillampas om leverantéren vederborligen kan motivera
sina brister pa ett satt som ér tillfredsstallande for de behdriga myndigheterna.

Denna sista del i punkt 1a tyder pa att situationer med bristande efterlevnad ska behandlas
fran fall till fall mellan leverantéren och de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dar
leveransen agde rum.

| foljande situationer skulle man anda kunna anse att leverantorens brister ar vederborligt
motiverade (savida inte skattemyndigheterna har skél att anta att bristen ingar i ett
bedrageriforsok), forutsatt att leverantdren korrigerar sitt misstag sa snart han far
k&nnedom om det misstag som leder till bristen:

0 Leverantéren har oavsiktligt av misstag underlatit att ange den
gemenskapsinterna leverans som omfattas av undantag fran skatteplikt i den
sammanstallning som omfattar den period under vilken leveransen dgde rum,
men har inkluderat den i en sammanstéallning som omfattar den efterféljande
perioden.

0 Leverantdren har inkluderat den gemenskapsinterna leverans som omfattas av
undantag fran skatteplikt i den sammanstallning som omfattar den period
under vilken leveransen dgde rum, men har gjort ett oavsiktligt misstag i fraga
om vérdet pa den berorda leveransen.

0 En omstrukturering av det foretag som forvarvar varorna har resulterat i ett
nytt namn och ett nytt registreringsnummer for mervérdesskatt, men det
gamla namnet och det gamla registreringsnumret for mervérdesskatt fortsatter
att existera under en kort Gvergangsperiod. | sammanstallningen har
leverantoren av misstag inkluderat transaktionerna under det gamla
registreringsnumret for mervardesskatt.
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5. TRANSPORTBEVIS

5.1. Relevant bestammelse

Artikel 45a i genomférandeférordningen.

5.2. Vad medfor bestdmmelsen?

Enligt artikel 45a i genomforandeférordningen ska ett villkor for att en gemenskapsintern
leverans av varor ska omfattas av det undantag som anges i artikel 138 i
mervardesskattedirektivet, namligen att varorna har forsants eller transporterats fran en
medlemsstat till en destination utanfor dess territorium men inom gemenskapen, antas
vara uppfyllt i de fall som anges i artikel 45a.1 a eller b.

Detta innebar ocksa att

- det inte i sig racker att nagot av de fall som anges i led a eller b foreligger for att
leveransen ska omfattas av undantag enligt artikel 138 i mervardesskattedirektivet.
Det presumeras att ett grundldggande villkor ar uppfyllt, men for att undantaget
ska kunna tillampas maste aven de andra villkor som anges i artikel 138 i
mervardesskattedirektivet vara uppfyllda.

- Det gar inte att tillampa presumtionen i motsatt riktning. Det vill sdga, det faktum
att villkoren for presumtionen inte ar uppfyllda innebér inte automatiskt att det
undantag som anges i artikel 138 i mervérdesskattedirektivet inte &r tillampligt. |
sadant fall ar det fortfarande upp till leverantoren att bevisa pa ett tillfredsstallande
sétt for skattemyndigheterna att villkoren for undantaget (inklusive transport) &r
uppfyllda. Det innebér att om presumtionen inte ar tillamplig kommer situationen
att fortsatta att vara likadan som fore ikrafttradandet av artikel 45a i
genomfdérandeférordningen.

Enligt artikel 45a.2 i genomférandeforordningen far en skattemyndighet motbevisa en
presumtion som gjorts enligt punkt 1, dvs. att varorna har forsénts eller transporterats fran
en medlemsstat till en destination utanfor dess territorium men inom gemenskapen.

Att motbevisa presumtionen innebar alltsa att skattemyndigheterna kan lagga fram de
nddvandiga uppgifter som visar att varorna i sjélva verket inte har forsants eller
transporterats fran en medlemsstat till en destination utanfor dess territorium men inom
gemenskapen. Det kan till exempel vara fallet om skattemyndigheterna under en kontroll
upptdcker att varorna fortfarande finns kvar i leverantdrens lager eller
skattemyndigheterna kanner till en incident under transporten som har lett till att varorna
blev forstorda innan de l&mnade territoriet.

Nér skattemyndigheterna har de uppgifter som kréavs for att motbevisa presumtionen (med
hénsyn till egenskaperna hos de uppgifter som kravs for att de ska kunna gora det), ar
undantaget enligt artikel 138 i mervardesskattedirektivet naturligtvis inte tillampligt. Med
att “motbevisa presumtionen” menas i1 detta avseende att skattemyndigheterna har bevis
som visar att transporten inte har gt rum.

Att “motbevisa presumtionen” dr inte samma sak som nér en skattemyndighet kan bevisa
att nagon av de handlingar som anges i artikel 45a.3 i mervérdesskattedirektivet och som
har lamnats in som bevis innehaller felaktiga uppgifter eller till och med ar forfalskad.
Foljden skulle i sadant fall vara att villkoren for att vara nagot av de fall som anges i
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punkt 1 a eller b inte & uppfyllda. Darfor kan leverantoren inte langre utgd fran
presumtionen att forsandelsen eller transporten har gjorts fran en medlemsstat till en
destination utanfor dess territorium men inom gemenskapen. Leverantdren kan dock
kanske fortfarande lamna in andra handlingar i enlighet med vad som anges i artikel 45a i
genomforandeférordningen som skulle géra det mojligt fér honom att omfattas av
presumtionen (sdvida inte skattemyndigheterna pa nytt bevisar att dessa handlingar &r
felaktiga eller forfalskade) eller 1amna tillracklig bevisning som styrker att villkoren for
undantaget enligt artikel 138 i mervardesskattedirektivet &r uppfyllda.

5.3. Néarmare fragor i samband med denna bestdmmelse

5.3.1. Riktlinjer som har faststallts av mervardesskattekommittén.

Riktlinjer som faststalldes vid det 113:e motet i mervardesskattekommittén den
3 juni 2019

3. NY LAGSTIFTNING — FRAGOR SOM ROR TILLAMPNINGEN AV
EU:S NYLIGEN ANTAGNA
MERVARDESSKATTEBESTAMMELSER

3.1 Ursprung: Kommissionen

Referenser: Artiklarna  17a, 36a, 138.1 och 138.1a, 243.3 och 262.2 i
mervardesskattedirektivet
Artiklarna 45a och 54a i foérordningen om genomférande av
mervardesskattebestimmelserna

Arende: Genomforande av paketet med “snabba 10sningar”:  Radets
direktiv (EU) 2018/1910 och radets genomférandeférordning (EU)
2018/1912

(Document taxud.c.1(2019)3533969 — Working paper No 968)

Document H- taxud.c.1(2019) 7901898 Working Paper No 979

Undantag for en gemenskapsintern leverans av varor: Betydelsen av begreppet
“oberoende” i fraga om transportbevis (avsnitt 3.3.4)%

Mervardesskattekommittén anser nastan enhélligt att nar det faststalls om tva parter ar
“oberoende” i frdga om tillimpningen av artikel 45a.1a och bii i
genomforandeforordningen

a) ska de bada parterna inte anses vara “oberoende” om de tillhdr samma juridiska
person, och

b)  de kriterier som anges i artikel 80 i mervardesskattedirektivet ska anvandas, sa att
parter for vilka det “foreligger familjeband eller andra nira personliga band,
organisatoriska band, &ganderattsliga band, band pa grund av medlemskap,
finansiella band eller juridiska band” inte ska anses vara oberoende av varandra.

5.3.2.  Vad hander med de befintliga nationella bestdammelserna i medlemsstaterna i
friga om  transportbevis efter ikrafttrddandet av  artikel 45a i

% Denna rubrik avser det berorda avsnittet i merviardesskattekommitténs arbetsdokument nr 968.
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genomfdrandeforordningen? Kommer dessa nationella bestimmelser att fortsitta
att tillampas?

Medlemsstaterna ar skyldiga att tillampa artikel 45a i genomférandeférordningen. Det
betyder att nér villkoren i den bestdmmelsen ar uppfyllda kommer leverantéren ha rétt att
atnjuta fordelen med den ber6rda presumtionen. Utéver detta kan medlemsstaterna ocksa i
sin egen nationella mervardesskattelagstiftning inféra andra presumtioner om
transportbevis som ar mer flexibla &n den presumtion som foreskrivs i artikel 45a i
genomforandeférordningen. Om sa ar fallet skulle leverantéren kunna omfattas av
presumtionerna i artikel 45a i genomforandeférordningen och/eller av de presumtioner
som foreskrivs i den nationella mervérdesskattelagstiftningen, forutsatt att de relevanta
villkoren ar  uppfyllda. | detta avseende far  befintliga  nationella
mervardesskattebestammelser som infor mer flexibla villkor for transportbevis &n de som
anges i artikel 45a i genomforandeférordningen fortsatta att tillampas.

5.3.3. Vad héander om villkoren for presumtionen om transport i artikel 45a i
genomfdrandeforordningen inte uppfylls? Betyder det att undantaget enligt
artikel 138 i mervardesskattedirektivet inte kommer att tillampas i det fallet?

Att villkoren for att nagot av de fall som anges i artikel 45a.1a eller b i
genomforandefoérordningen inte ar uppfyllda innebar inte automatiskt att undantaget enligt
artikel 138 i mervéardesskattedirektivet inte ar tillampligt. | detta fall &r det fortfarande upp
till leverantéren att bevisa pa ett tillfredsstallande satt for skattemyndigheterna att
villkoren for undantaget (inklusive transport) i artikel 138 i mervérdesskattedirektivet ar

uppfyllda.

5.3.4. Vad hander om en skattemyndighet kan bevisa att ndgon av de handlingar som
anges i artikel 45a.3 i mervardesskattedirektivet och som har lamnats in som
bevis innehaller felaktiga uppgifter eller till och med &r forfalskad? Kan séljaren
fortfarande forlita sig pa presumtionen om forsandelsen eller transporten?

Nar en skattemyndighet kan bevisa att ndgon av de handlingar som har lamnats in som
bevis innehaller felaktiga uppgifter eller till och med ar forfalskad kan forsaljaren inte
langre forlita sig pa presumtionen eftersom villkoren for att nagot av de fall som anges i
artikel 45a.1 a eller b i genomférandefdrordningen ska foreligga inte langre ar uppfyllda.

Forsaljaren kan dock kanske fortfarande lamna in andra handlingar i enlighet med vad
som anges i artikel 45a i genomforandeforordningen som skulle géra det mojligt for
honom att omfattas av presumtionen (savida inte skattemyndigheterna pa nytt bevisar att
dessa handlingar &r felaktiga eller forfalskade) eller lamna tillrécklig bevisning som
styrker att villkoren for undantaget enligt artikel 138 i mervéardesskattedirektivet ar

uppfyllda.

5.3.5. Vad hander om leverantoren eller foérvarvaren gor transporten med hjalp av sina
egna transportmedel?

| detta fall &r presumtionen inte tillamplig eftersom kravet enligt artikel 45a.1 a och bii i
genomfoérandeforordningen pa att icke motstridiga bevishandlingar ska utfardas av tva
parter oberoende av varandra, av séljaren och forvarvaren, inte kommer att vara uppfylit.

5.3.6. Vad kommer att betraktas som en ’skriftlic bekrdftelse” av forvirvaren vid
tilldmpningen av artikel 45a.1 b i i genomférandeférordningen? | vilket format
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(papper och/eller elektroniskt) kommer det att godtas av skattemyndigheterna,
t.ex. ett e-postmeddelande eller en undertecknad originalhandling?

Alla handlingar som innehaller de uppgifter som anges i artikel 45a.1bi i
genomforandeforordningen betraktas som en “skriftlig bekréftelse” med avseende pa
tillampningen av den bestammelsen.

Det finns inga sérskilda regler i genomférandeférordningen om vilket format som den
skriftliga bekraftelsen ska lamnas i. De vore rimligt att forvanta sig att medlemsstaterna
kommer att vara flexibla i detta avseende och inte kommer att infora strdnga
begransningar och t.ex. enbart godkénna pappersbaserade handlingar, utan aven skulle
godta en elektronisk version, sa lange den innehdller alla uppgifter som kravs enligt
artikel 45a.1 b i i genomférandeférordningen.

5.3.7. 1 vilket format (papper och/eller elektroniskt) kommer skattemyndigheterna att
godta de handlingar som anvédnds som bevis for forsandelse eller transport och
som namns i artikel 45a.3 i genomférandefdrordningen?

Det finns inga sarskilda regler i genomférandeférordningen om formatet for de handlingar
som ska godtas som bevis for forséandelse eller transport enligt artikel 45a.3 i
genomfdérandeférordningen. De vore rimligt att forvanta sig att medlemsstaterna kommer
att vara flexibla i detta avseende och inte kommer att infora strdnga begransningar och
t.ex. enbart godkanna pappersbaserade handlingar, utan dven skulle godta en elektronisk
version av sadana handlingar.

5.3.8. Vad hander om forvarvaren inte ger saljaren den skriftliga bekraftelse som avses
i artikel 45a.1 bi i genomforandeférordningen senast den tionde dagen i den
manad som foljer pa leveransen?

Syftet med tidsfristen pa tio dagar ar att ge forvarvaren en exakt tidsram for att lamna den
skriftliga bekraftelsen till saljaren i stallet for att bestraffa saljaren och franta honom
mojligheten att omfattas av presumtionen nér forvérvaren inte har l&mnat in den skriftliga
bekraftelsen i tid. Aven om forvarvaren ger saljaren den skriftliga bekraftelsen efter det att
tidsfristen har 16pt ut kommer det darfor anda att vara mojligt for séljaren att forlita sig pa
presumtionen, forutsatt att alla &vriga relevanta villkor i artikel 45a i
genomfdorandeférordningen ar uppfyllda.
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6. TILLAMPLIGA BESTAMMELSER

6.1. Mervardesskattedirektivet

“Artikel 17a

1. En overforing av varor fran en beskattningsbar persons rorelse till en annan
medlemsstat genom arrangemang for avropslager ska inte likstallas med en leverans av
varor mot erséttning.

2. For tillampningen av denna artikel ska arrangemang for avropslager anses
foreligga nar foljande villkor ar uppfylida:

a)  Varor forsands eller transporteras av en beskattningsbar person, eller av tredje part
for dennes rékning, till en annan medlemsstat for att dessa varor dar ska levereras, i
ett senare skede och efter ankomsten, till en annan beskattningsbar person som har
ratt att f aganderatt till dessa varor i enlighet med ett befintligt avtal mellan de bada
beskattningsbara personerna.

b)  Den beskattningsbara person som forséander eller transporterar varorna har inte
etablerat satet for sin ekonomiska verksamhet och har inte heller ndgot fast
etableringsstalle i den medlemsstat till vilken varorna forsénds eller transporteras.

c) Den beskattningsbara person till vilken varorna ar avsedda att levereras ska ha ett
registreringsnummer for mervérdesskatt i den medlemsstat till vilken varorna
forsands eller transporteras och bade dennes identitet och det registreringsnummer
for mervardesskatt som tilldelats denne av den medlemsstaten &r kanda for den
beskattningsbara person som avses i led b vid den tidpunkt da forsandelsen eller
transporten avgar.

d) Den beskattningsbara person som foérséander eller transporterar varorna registrerar
overforingen av varorna i det register som foreskrivs i artikel 243.3 och inkluderar
identiteten pa den beskattningsbara person som forvarvar varorna och det
registreringsnummer for mervardesskatt som denne tilldelats av den medlemsstat till
vilken varorna forsands eller transporteras i den sammanstallning som foreskrivs i
artikel 262.2.

3. Om de villkor som anges i punkt2 ar uppfyllda ska foljande regler galla vid
tidpunkten for Overforingen av rdtten att som d&gare forfoga Over varorna till den
beskattningsbara person som avses i punkt 2 c, forutsatt att dverféringen sker inom den
tidsfrist som avses i punkt 4:

a) En leverans av varor i enlighet med artikel 138.1, ska anses vara gjord av den
beskattningsbara person som férsande eller transporterade varorna antingen sjalv
eller genom en tredje part for dennes rakning i den medlemsstat varifran varorna
forsandes eller transporterades.

b)  Ett gemenskapsinternt forvarv av varor ska anses vara gjort av den beskattningsbara
person till vilken varorna levereras i den medlemsstat till vilken varorna forsandes
eller transporterades.

4. Om varorna, inom 12 manader efter att de ankommit i den medlemsstat dit de har
forsants eller transporterats, inte har levererats till den beskattningsbara person som de var
avsedda for i enlighet med punkterna 2 ¢ och 6 och ingen av omstandigheterna i punkt 7
foreligger, ska en Gverféring i den mening som avses i artikel 17 anses ske dagen efter
12-manadersperiodens utgang.
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5. Ingen 6verforing i den mening som avses i artikel 17 ska anses ha skett nér
féljande villkor &r uppfyllda:

a)  Ratten att forfoga Over varorna har inte 6verforts, och varorna atersands till den
medlemsstat varifran de forsandes eller transporterades inom den tidsfrist som avses
I punkt 4och

b)  Den beskattningsbara person som forsande eller transporterade varorna registrerar
dessas atersandning i det register som foreskrivs i artikel 243.3.

6. Om den beskattningsbara person som avses i punkt 2 ¢ inom den period som avses
i punkt 4 ersétts av en annan beskattningsbar person ska ingen éverforing i den mening
som avses i artikel 17 anses ske vid ersattningstillfallet, forutsatt att

a) allaandra tillampliga villkor i punkt 2 &r uppfyllda, och

b)  erséttningen registreras av den beskattningsbara person som avses i punkt 2 b i det
register som foreskrivs i artikel 243.3.

7. Om nagot av de villkor som faststalls i punkterna 2 och 6 upphor att vara uppfyllt
inom den period som avses i punkt 4 ska en dverforing av varor i enlighet med artikel 17
anses ske vid den tidpunkt da villkoret i fraga inte langre ar uppfylit.

Om varorna levereras till en annan person an den beskattningsbara person som avses i
punkt 2 c eller i punkt 6 ska det anses att de villkor som faststélls i punkterna 2 och 6
upphar att vara uppfyllda omedelbart fore sadan leverans.

Om varorna forsands eller transporteras till ett annat land &n den medlemsstat fran vilken
de ursprungligen forflyttades ska det anses att de villkor som faststélls i punkterna 2 och 6
upphor att vara uppfyllda omedelbart innan forsandelsen eller transporten inleds.

Om varor forstorts, gatt forlorade eller stulits ska det anses att de villkor som faststalls i
punkterna 2 och 6 upphor att vara uppfyllda den dag da varorna faktiskt avlagsnades eller
forstordes, eller, om det ar omojligt att faststalla vilken dag detta skedde, den dag da
varorna befanns vara forstorda eller forsvunna.”

Artikel 36a

1. Om samma varor levereras med pa varandra foljande leveranser, och varorna
forsands eller transporteras fran en medlemsstat till en annan medlemsstat direkt fran den
forsta leverantoren till den sista kunden i kedjan ska forsandelsen eller transporten endast
tillskrivas leveransen till den formedlande verksamhetsutovaren.

2. Med avvikelse fran punkt 1 ska forsandelsen eller transporten endast tillskrivas den
leverans av varor utford av den férmedlande verksamhetsutdvaren for vilken denne har
meddelat leverantoren det registreringsnummer for mervérdesskatt som utfardats till denne
av den medlemsstat fran vilken varorna forsands eller transporteras.

3. Vid tillampningen av denna artikel ska formedlande verksamhetsutdvare betyda en
leverantor i kedjan annan &n den forsta leverantoren i kedjan, som forsander eller
transporterar varorna, antingen sjalv eller genom en tredje part for dennes rakning.

4. Denna artikel ska inte tillampas i de situationer som omfattas av artikel 14a.”
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Artikel 138

1. Medlemsstaterna ska tillampa undantag fran skatteplikt for leverans av varor som
av saljaren eller forvarvaren eller for séljarens eller forvarvarens rakning forsénds eller
transporteras ut ur respektive medlemsstats territorium men inom gemenskapen, om
foljande villkor &r uppfyllda:

a) Varorna levereras till en annan beskattningsbar person eller till en icke
beskattningsbar juridisk person som agerar i denna egenskap i en annan medlemsstat
an den fran vilken forsandelsen eller transporten av varorna avgar.

b)  Den beskattningsbara person eller icke beskattningsbara juridiska person till vilken
leveransen gors har ett registreringsnummer for mervérdesskatt i en annan
medlemsstat dn den fran vilken forsandelsen eller transporten av varorna avgar och
har meddelat leverantoren detta registreringsnummer for mervardesskatt.”

”la.  Det undantag som foreskrivs i punkt 1 ska inte tillampas om leverantoren inte har
fullgjort den skyldighet som féreskrivs i artiklarna 262 och 263 att lamna in en
sammanstallning, eller om den inlamnade sammanstéllningen inte innehaller korrekta
uppgifter om denna leverans enligt bestammelserna i artikel 264, savida inte leverantoren
vederborligen kan motivera sina brister pa ett satt som ar tillfredsstallande for de behoriga
myndigheterna.”

Artikel 243

3. Varje beskattningsbar person som d&verfor varor genom arrangemang for
avropslager som avses i artikel 17a ska fora register sa att skattemyndigheterna kan
kontrollera att den artikeln tillampas korrekt.

Varje beskattningsbar person till vilken varor levereras genom arrangemang for
avropslager som avses i artikel 17a ska fora register 6ver dessa varor.”

Artikel 262

1. Varje beskattningsbar person som &r registrerad till mervardesskatt ska l&mna in en
sammanstallning, dér foljande ska anges:

a)  De mervardesskatteregistrerade forvarvare till vilka han har levererat varor i enlighet
med de villkor som anges i artikel 138.1 och 138.2 c.

b)  De mervérdesskatteregistrerade forvarvare till vilka han har levererat varor som har
levererats till honom genom sadana gemenskapsinterna forvarv som avses i
artikel 42.

c) De beskattningsbara personer och de icke beskattningsbara juridiska personer som ar
registrerade for mervardesskatt till vilka han har tillhandahdllit andra tjanster &n
tjanster som ar undantagna fran mervardesskatt i den medlemsstat dar transaktionen
ar beskattningsbar och for vilka mottagaren &r skyldig att betala skatt i enlighet med
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artikel 196.

2. Utover den information som avses i punktl ska varje beskattningsbar person
lamna in uppgifter om registreringsnummer for mervérdesskatt for de beskattningsbara
personer for vilka varorna ar avsedda och till vilka varor avsands eller transporteras enligt
arrangemang for avropslager i enlighet med de villkor som anges i artikel 17a och om
eventuella dndringar av de inlimnade uppgifterna.”

6.2. Forordningen om genomférande av mervardesskattebestammelserna (ovan kallad
genomfdrandefdrordningen)

Artikel 45a

1. Vid tillampningen av de undantag som anges i artikel 138 i direktiv 2006/112/EG,
ska det antas att varorna har forsants eller transporterats fran en medlemsstat till en
destination utanfor dess territorium men inom gemenskapen i nagot av féljande fall:

a)  Saljaren anger att varorna har forsénts eller transporterats av honom sjélv eller av en
tredje part for hans rakning, och saljaren besitter antingen minst tva icke motstridiga
bevishandlingar som fortecknas i punkt 3 a, utfardade av tva parter oberoende av
varandra, av saljaren och forvarvaren, eller ndgon av de handlingar som anges i
punkt 3 a tillsammans med nagon av de icke motstridiga bevishandlingar som anges
i punkt 3 b som bekraftar forsandelsen eller transporten, vilka utfardats av tva parter
som &r oberoende av varandra, av sédljaren och forvérvaren.

b)  Saljaren forfogar 6ver foljande:

i)  En skriftlig bekraftelse fran forvarvaren pa att varorna har forsants eller
transporterats av forvarvaren eller av en tredje part for forvarvarens rakning,
och som anger varornas destinationsmedlemsstat; den skriftliga handlingen
ska innehélla: utfardandedatum; forvarvarens namn och adress; varornas
méngd och art; datum och plats for varornas ankomst; vid leverans av
transportmedel, registreringsnummer for transportmedlet; och id-handling for
den person som tar emot varorna for forvérvarens rakning. och

ii)  Minst tva icke motstridiga bevishandlingar som avses i punkt 3 a, utfardade av
tva parter som ar oberoende av varandra, av séljaren och forvarvaren, eller
nagon av de handlingar som anges i punkt 3 a tillsammans med nagon av de
icke motstridiga bevishandlingar som anges i punkt3b som bekraftar
forsandelsen eller transporten vilka utfardats av tva parter som ar oberoende av
varandra, av séljaren och forvérvaren.

Forvarvaren ska lamna den skriftliga forklaring som avses i led b i till séljaren senast den
tionde dagen den manad som foljer pa leveransen.

2. En skatteforvaltning far motbevisa en presumtion som gjorts enligt punkt 1.
3. Vid tillampningen av punkt 1 ska foljande godtas som bevis for forséandelsen eller
transporten:

a)  Handlingar som ror forsandelsen eller transporten av varorna, till exempel ett
undertecknat CMR-dokument eller fraktsedel, ett konossement, eller en faktura fran
det foretag som transporterar varorna.

b)  Foljande handlingar:
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1) Ett forsakringsbrev rorande forsédndelsen eller transporten av varorna eller
bankhandlingar som styrker betalning av transporten eller férsandelsen av
varorna.

i)  Officiella handlingar som utfardats av en offentlig myndighet, till exempel en
notarie, som bekraftar varornas ankomst i destinationsmedlemsstaten.

iii) Ett kvitto utfardat av en lagerhavare i destinationsmedlemsstaten som
bekréftar lagring av varor i den medlemsstaten.”

1.

Artikel 54a
Det register som avses i artikel 243.3 i direktiv 2006/112/EG som ska foras av

varje beskattningsbar person som overfor varor genom arrangemang for avropslager ska
innehalla foljande uppgifter:

a)

b)

Den medlemsstat varifran varorna forsandes eller transporterades och datum for
forsandelsen eller transporten av varorna.

Registreringsnummer for mervardesskatt for den beskattningsbara person som
varorna ar avsedda for, utfardat av den medlemsstat till vilken varorna férsands eller
transporteras.

Den medlemsstat till vilken varorna forsédnds eller transporteras, lagerhavarens
registreringsnummer for mervardesskatt, adressen till det lager dar varorna lagras
vid ankomsten och det datum da varorna ankommer lagret.

d) Varde, beskrivning och méngd av de varor som ankommit lagret.

e)

9)

h)

2.

Registreringsnummer for mervérdesskatt for den beskattningsbara person som
ersatter den person som avses i led b i denna punkt enligt de villkor som faststélls i
artikel 17a.6 i direktiv 2006/112/EG.

Beskattningsunderlag, beskrivning och méngd avseende de varor som levererats och
det datum da den leverans av de varor som avses i artikel 17a.3a i
direktiv 2006/112/EG sker samt kdparens registreringsnummer fér mervardesskatt.

Beskattningsunderlag, beskrivning och méangd avseende varorna, det datum da nagot
av villkoren och respektive grund i enlighet med artikel 17a.7 i
direktiv 2006/112/EG uppfylls.

Virde, beskrivning och mangd avseende de atersanda varorna i enlighet med
artikel 17a.5 i direktiv 2006/112/EG.

Det register som avses i artikel 243.3 i direktiv 2006/112/EG som ska foras av

varje beskattningsbar person till vilken varorna 6verférs genom arrangemang for
avropslager ska innehalla féljande uppgifter:

a)

b)

c)
d)

Registreringsnummer for mervérdesskatt for den beskattningsbara person som
Overfor varor genom arrangemang for avropslager.

Beskrivning och mangd av varor avsedda for denne.
Datum da de varor som &r avsedda for denne ankommer lagret.
Beskattningsunderlag, beskrivning och mangd avseende de varor som levererats till
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denne och det datum da det gemenskapsinterna forvarvet av de varor som avses i
artikel 17a.3 b i direktiv 2006/112/EG sker.

e)  Beskrivning av och mangd varor och det datum da varorna avlagsnas fran lagret pa
uppdrag av den beskattningsbara person som avses i punkt a.

f)  Beskrivning av och mangd varor som forstorts eller forsvunnit och den dag da varor
som tidigare ankommit lagret forstordes, forsvann eller stals eller den dag da
varorna befanns vara forstorda eller férsvunna.

Om varorna forsands eller transporteras genom arrangemang for avropslager till en annan
lagerhavare an den beskattningsbara person som varorna &r avsedda att levereras till
behdver denna beskattningshara persons register inte innehalla de uppgifter som anges i
forsta stycket c, e och f.”
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